OIB: 85821130368
Zagreb, Ulica grada Vukovara 70

FINANCUSKA AG
ODSIEK ZA PRUEM, Evmeﬁtr\nlgdﬁ

4 I POHRANU OSNOVA
LN Ez;x PLACANJﬁ
Obrazac 3. . ZQ -06- 2025
PRED .
FINANCIJSKA AGENCIJA pmMAEJE%JF‘p%E‘MA POSTE

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu, Stalna sluzba u Karlovcu
Poslovni broj spisa St-1062/2025

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group dionitko drustvo za osiguranje
OIB 52848403362

Adresa / sjediSte

Zagreb, Slovenska ulica 24

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
NB7 INDUSTRY d.o.0.

OIB 89248576803

Adresa / sjediste

Zagreb, Dankovecka ulica 8

PODACI O TRAZBINI:
Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o osiguranju od codgovornosti, broj police 13-0073278-01,
odgovarajuca ponuda 1307-50073799

Ugovor o osiguranju od nezgode, bro; police 01-0112163-01, odgovarajuéa
ponuda 0101-00068500

Ugovor o osiguranju od nezgode, broj police 01-0112164-01, odgovarajuéa
ponuda 0101-00068501

Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231040-01, odgovarajuc¢a ponuda
0903-50183723

Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231041-01, odgovarajué¢a ponuda
0903-50183726

Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231042-01, odgovarajuéa ponuda
0903-50183722

Ugovor o osiguranju imovine, br. police 08-0582867-01, odgovarajuc¢a ponuda
0801-50252255

Ugovor o osiguranju imovine, br. police 08-0582865-01, odgovarajuc¢a ponuda
0802-50252247

Iznos dospjele trazbine 4.044,79 (EUR)

Glavnica 5.305,47 (EUR)

Kamate 119,26 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka
1.260,68 (EUR)



¢

Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)
e Ugovor o osiguranju od codgovornosti, broj police 13-0073278-01, odgovarajuéa
ponuda 1307-50073799
e Ugovor o osiguranju od nezgode, broj police 01-0112163-01, odgovarajuéa ponuda
0101-00068500
e Ugovor o osiguranju od nezgode, broj police 01-0112164-01, odgovarajuéa ponuda
0101-00068501
e Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231040-01, odgovarajuéa ponuda
0903-50183723
e Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231041-01, odgovarajuéa ponuda
0903-50183726
e Ugovor o osiguranju imovine, br. police 09-0231042-01, odgovarajuéa ponuda
0903-50183722
e Ugovor o osiguranju imovine, br. police 08-0582867-01, odgovaraju¢a ponuda
0801-50252255
o Ugovor o osiguranju imovine, br. police 08-0582865-01, odgovaraju¢a ponuda
0802-50252247
Opéi uvjeti — imovina WU 08.09.13. 16-02-24
Opéi uvjeti — odgovornost WU13.0700-24
Klauzula isklju¢enje cyber rizika
Klauzula — odgovornost opéa isklju¢enja — WK 13.0701-22
Opéi uvjeti — nezgoda WU 01.0001-24
Potvrde o uplatama premija
Izvadak iz poslovnih knjiga od 12. lipnja 2025.
Izvadak otvorenih stavki na dan 12. lipnja 2025S.
Obradun zateznih kamata na dan 28. svibnja 2025.

Vjerovnik raspolaZze ovr$nom ispravom DA @za iznos 0,00 (EUR)
Naziv ovrsne isprave
/

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

/

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

/

Iznos trazbine / (EUR)

Razlu¢ni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM-/NE-OPDRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAIJEM—FNE—PRISTAIEM—

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
/

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo
/



>
-

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi

provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM/AINEPRISTAIEM-

Mjesto i datum
Zagreb, 17. lipnja 2025. godine
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WIENER ﬁ’
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

PUNOMOC

Trgovacko drustvo Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d., Zagreb, Slovenska ulica
24, OIB 52848403362 zastupano po predsjednici Uprave Tamari Rendic i Clanu Uprave BoZi
Saravanji (u daljnjem tekstu: Drustvo) opunomocuje zaposlenike u Odjelu pravnih poslova:
Matiju Gaspica, mag. iur., OIB 41543055279
Sanelu Babié, mag. iur., OIB 07343821667
Mariju Tarle, mag. iur., OIB 76409123767
Tomislava Grgata, mag. iur., OIB 46994026805

da svaki, samostalno i pojedinacno, zastupa Drustvo:

e u parninim i izvanparnicnim postupcima, ovrSnim postupcima i postupcima osiguranja,
upravnim sporovima i drugim postupcima koji se vode u korist ili protiv Drustva povodom
prijedloga, zahtjeva odnosno tuzbe pred nadleznim sudom, javnim biljeznikom odnosno tijelima
drZavne uprave te da poduzimaju sve druge potrebne radnje radi oCuvanja prava i interesa
Drustva ukljucujudi i poviacenje tuzbe, priznanje ili odricanje od tuzbenog zahtjeva, zakljucenje
nagodbe, odricanje ili odustanak od pravnog lijeka, prenosenje punomodi na drugu osobu te
podnosenje izvanrednih pravnih lijekova

¢ u postupcima pred ovrSenikovim duznicima (bankama, poslodavcima, financijskim institucijama
i drugima) ta da podnose zahtjeve za postupanje po pravomo¢nim i ovrSnim rjeSenjima o ovrsi,
s uputom o nacinu i iznosima isplate dugovanja

¢ u postupcima ovrhe na novCanim sredstvima pred Financijskom agencijom na nacin da podnose
zahtjeve za izravnu naplatu po pravomocnim i ovrSnim rjeSenjima, presudama i drugim
odlukama nadieznih tijela kao i da podnose zahtjeve za opoziv tih zahtjeva te da poduzimaju
sve druge potrebne radnje

e u steCajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima, a
posebno da prijave trazbinu, podnose pravne lijekove te poduzimaju sve druge potrebne radnje

* u predstecajnim postupcima koji se vode pred nadleznim sudom i/ili drugim nadleznim tijelima,
a posebno da prijave trazbinu, sklope predsteCajnu nagodbu, podnose pravne lijekove te da
poduzimaju sve druge potrebne radnje

¢ u kaznenim postupcima na nacin da podnesu kaznenu prijavu protiv okrivljenika, po potrebi
preuzmu kazneni progon, da postave imovinskopravni zahtjev te poduzimaju sve druge potrebne
radnje

e U upravnim postupcima koji se pred nadleznim tijelima vode povodom prijedloga Drustva i/ili
protiv DruStva na nacin da podnose prijedloge, zahtjeve, povuku ih, sudjeluju na rocistima,
podnose pravne lijekove, pribavljaju potvrde i podatke te poduzimaju sve druge potrebne radnje

e u zemljinoknjiznim postupcima ukljuCujuéi podnoSenje prijedloga za uknjizbu i zabiljezbu
odnosno za brisanje odredenog prava, prijedloge za promjenu upisa opcih podataka,
pojedinacne ispravne postupke i dr. te da poduzimaju sve druge potrebne radnje.

U Zagrebu, 25. listopada 2024. godine.

OPUNOMOCITELJ:

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

rﬁmamw . §V

Tamara Rendi¢, ‘predsjednica Uprave BoZo Saravanja, ¢lan Uprave

MEM-001-24-03

~URANJE
\ENER OS‘OBGRRO\‘P dd.

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. \ﬂi\ﬂﬁ 5 teiermarkiscl nk d.d. Rijeka - za nezivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za zivotna
w guranja; H, e & 1300000187 Dionitko drustvo upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu MBS:080026313-
Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb Temeljni kapit&t’ 31.438.352.00 uplaéen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominainom iznosu od EUR 84,00

Tel: 072100200 - Fax: +385 1 3718 603 - MB:1159941 - OIB:52848403362 - Predsjednica Uprave: Tamara Rendi¢, Clan Uprave: Bo2o Saravanja, Clan Uprave:
e-mail: kontakt@wienerhr - www.wienerhr Alan Jelovedki - Predsjednik Nadzornog odbora: Christoph Rath %&7
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- Zastupstvo:
WIENER @ Suradnik:

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zamjena police:

Br. ponude:

5396
10057

NOVA
1307-50073799

POLICA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Polica broj 13-0073278-01

Svi podaci kaji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.0.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. OlB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Mjesto osiguranja: RH | EU Cjenik: 13o0péa
Potetak jednogodis$njeg osiguranja: 25.11.2024. Istek: 25.11.2025, Grupa: OPCA ODGOVORNOST
RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA (EUR) %o PREMIJA (EUR)
OSIGURAVA SE:
1. Osiguranje izvanugovorne odgovornosti iz obavljanja djelatnosti- 100.000,00 1.248,48
ukljueno pokri¢e za Stete koje mogu nastati tre¢im osobama
prilikom montaze i demontaze klizalista, agregatni limit
200.000,00 €, bez fransize
2. Pokri¢e smohodnih strojeva unutar limita opée odgovornosti; 1
Viligar
3. Pokrice $teta uslijed ukrcajaliskrcaja iz uporabe samohodnih
radnih strojeva (isklju¢en predmet ukrcaja) unutar limita opée
odgovornosti; podlimit 6.600,00 EUR po $tetnom dogadaju i
ukupno godidnje, obvezna frandiza 20% od $tete, min. 300€
4. Osiguranje od odgovornosti prema vlastitim djelatnicima, . 16.000,00 135,76
agregatni limit 30.000,00 €, bez frandize
UKUPNO 1.384,24
Premija za razdoblje
od 25.11.2024. do 25.11.2025.
plada se u sljedeéim rokovima:
Rata Iznos rate (EUR) Dospijece ZA NAPLATU (EURY): 1.384,24
1. 230,74 25.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 230,70 25.01.2025 1. Opéi uvjeti - imovina - WU 08.09.13.16-02-24
3. 230,70 25.03.2025 2. Opéi uvjeti - odgovornost - WU 13.0700-24
4, 230,70 25.04.2025 3. Klauzula- iskljugenje cyber rizika - WK 13.001-24
5. 230,70 25.06.2025 4. Klauzula - odgovomost opca iskljuéenja - WK 13.0701-22
6. 230,70 25.08.2025
NAPOMENA:

OSIGURAVA SE DJELATNOST: Proizvodnja, montaza i demontaza klizalidta po gradovima RH i EU, te organizacija klizanja...

Izratun je raden na temelju planiranog UP za 2024.g. - 900.000,00 €, NPF - 100.000,00 €, te broja djelatnika - 8

Ova polica primjenjuje se supsidijarno u odnosu na policu osiguranja od odgovornosti organizatora klizali§ta za vrijeme trajanja rada

klizalista , od 11.11.2024 do 30.01.2025.

ISKLJUCENJA:

1z osigurateljnog pokri¢a iskljutene su:

Cisto imovinske $tete

bilo kakvo onetiscenje okolisa

Stete povezane sa epidemijskim i pandemijskim bolestima ukljugujuéi COVID 19
Iskljugene su Stete na unajmljenoj opremi, pokretninama i nekretninama




Stvari dane na brigu, ¢uvanje i pod kontrolu (oprema, dvorana i sl.)
prekid rada/otkazivanje eventa/gubitak prihoda/$tete zbog nepojavijivanja izvodada
Odgovornost iz upotrebe pirotehnike, vatrometa, rizici koji proizlaze iz pozara

Klauzula o kona&nom obraéunu:

Ugovorena premija predstavlja minimalnu i depozitnu premiju. Po isteku osigurateljnog razdoblja, Ugovaratelj je obvezan dostaviti
stvarno ostvareni ukupan prihod, neto platni fond te broj djelatnika i druge podatke ako su zatraZeni prilikom ugovaranja osiguranja.
Osiguratelj ima pravo, temeljem dostavljenih podataka, a u sluéaju poveéanja rizika i elemenata koji &ine osnovicu obraduna, izvriti
konacni obragun premije osiguranja sukladno premijskom sustavu osiguratelja koji je vazio u trenutku sklapanja ugovora o osiguranju.
Kona¢ni iznos premije za osigurateljno razdoblje, ukljudujuéi i kona&ni obradun, ni u kojem sluéaju ne moze biti niZi od iznosa minimalne
i depozitne premije naznacene u polici (ponudi).

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 7
Clan Uprave: Clan Uprave:

Alan Jelovetki Bozo Saravanja
<’;?/ é)/ Miesto lzdavanja: ZAGRES GLASOM PONUDE
Datum izdavanja: 26.11.2024

Za osiguratelja Za ugovaratelja




WIENER %5
0SIGURANJE

HENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 5396
Suradnik: 10057

Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

Ponuda broj 1307-50073799

Svi podaci koll se obraduju temellem ovog dokumenta nini su za sklapanje | izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratel: NB7 INDUSTRY D.0.0.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NBT INDUSTRY D.0.0.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Mjesto osiguranja: RH 1 EU

olB: 89248576803

olB: 89248576803

Cjenik: 13opéa

PoZetak jednogodisnjeg osiguranja: 22.11.2024. Istek: 22.11.2025. Grupa: OPCA ODGOVORNOST
RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGURANA SVOTA (EUR) %o PREMIA (EUR)
OSIGURAVA SE:
1. Osiguranje izvanugovorne odgovomost iz obavijanja 100.000,00 1.248,48
djelatnosti- ukljuteno pokrice za 3tete koje mogu nastat! tredim
osobama prilikom montaZe | demontaZe klizalista, agregatni
limit 200.000,00 €, bez frandize
2. Pokri¢e smohodnih strojeva unutar limita opée odgovomosti; 1
Viiicar
3. Polriée teta uslijed ukrcajafiskrcaja iz uporabe samohodnih
radnih strojeva (iskljuten predmet ukrcaja) unutar limita opée
odgovomosti; podlimit 6.600,00 EUR po Stetnom dogadaju |
ukupno godi8nje, obvezna fransiza 20% od &tete, min. 300€
4. Osiguranje od odgovornosti prema viastitim djelatnicima, 15.000,00 135,76
agregatni limit 30.000,00 €, bez frandize
UKUPNO 1.384,24
Premija za razdoblje
od 22.11.2024. do 22.11.2025.
plata se u sljedeéim rokovima:
Rata Iznos rata (EUR)  Dospljede ZANAPLATU (EURY): 1.384,24
1. 230,74 22.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 230,70 22.01.2025 1. Opdiuvjeti~ imovina - WU 08.09.13.16-02-24
3. 230,70 22.03.2025 2. Opdi uvjell - odgovomost - WU 13.0700-24
4. 230,70 22.04.2025 3.  Kiauzula - iskjjuSenja cyber rizika - WK 13.001-24
5. 230,70 22.06.2025 4. Kiauzula - odgovormnost opéa iskfjulenja - WK 13.0701-22
6. 230,70 22.08.2025
NAPOMENA:

OSIGURAVA SE DJELATNOST: Prolzvodnja, montaZa | demontaZa klizaliita po gradovima RH | EU, te organizacija kiizanja...

lzragun Je raden na temelju planiranog UP za 2024.g. - 900.000,00 €, NPF - 100.000,00 €, te broja djelatnika - 8

Ova polica primjenjuje se supsidijamo u odnosu na policu osiguranja od odgovornosti organizatora kiizalidta za vrijeme trajanja rada

kiizalita , od 11.11.2024 do 30.01.2025.

ISKLJUCENJA:

1z oslguratsljnog pokri¢a iskljugense su:
Eisto imovinske &tete -
bilo kakvo onetiséenje okolisa




Stete povezane sa epidemijskim | pandemijskim bolestima uklju&uju¢i COVID 19
IskjuZene su 3tete na unajmljenocj opremi, pokretninama i nekretninama

Stvari dane na brigu, &uvanje i pod kontrolu (oprema, dvorana i sl.)

prekid rada/otkazivanje eventa/gubitak prihoda/Stete zbog nepojavijivanja izvedata
Odgovomost iz upotrebe pirotehnike, vatrometa, rizici koji prolzlaze iz poZara

Klauzula o konatnom obradunu:

Ugovorena premija predstavija minimalnu i depozitnu premiju. Po isteku osigurateljnog razdoblja, Ugovaratelj je obvezan dostaviti
stvamo ostvareni ukupan prihod, neto platni fond te broj djelatnika | druge podatke ako su zatraZeni priltkom ugovaranja osiguranja.
Osiguratel] ima pravo, temeljem dostavljenih podataka, a u sludaju povedanja rizlka | elemenata koji &ine osnovicu obratuna, lzvriitl
konaéni obratun premije osiguranja sukladno premijskom sustavu osiguratelja koji je vaZio u trenutku sklapanja ugovora o
osiguranju. Kona&ni iznos premije za osigurateljno razdoblje, uklju€ujudi i kona&ni obradun, ni u kojem sludaju ne moZe biti niZi od
Iznosa minimalne | depozitne premije naznadgene u polici (ponudi).

Temeljem &lanka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obrafunava.

Rok za prihvat ponude Je 8 (osam) dana od dana tzdavanja ponude.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogredke u primjeni tiv]eta | Cjentka nastale na ponudl prillkom ugovaranja osiguranja oslguratelj ispravl kod
lzdavanja police osiguranja.

Ostall nenaveden! dopunski rizict nisu polrivent ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima | potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s ciljem dono3enja
informirane odiuke predani pripadajuéi uvjeti osiguranja t klauzule, Dokument s Informacijama o preizvodu osiguranja (1307-02-OPCA), Opée informacije
ugovaratelfu, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mjerodavno prava: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

Danko\llé?/s
WIENER OSIGURANJE °(B 8924857
VIENNA INSURANCE GROUP d.d. é

ZAGREB 7 ’ Mjesto izdavanja: ZAGREB /

Datum [zdavanja: 22.11.2024
Za osiguratelja Za ugovaratelja




< @ Zastupstvo: 5396
WIENER Suradnik: 10057
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zamjena police: NOVA
Br. ponude: 0104-00068500

POLICA OSIGURANJE OD NEZGODE
Polica broj 01-0112163-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje i izvr$enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.0.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: SUDIONICI REKREATIVNIH AKTIVNOSTI

Korisnik u sluéaju smrti: ZAKONSKI NASLJEDNICI Cjenik: NEZ04

Podetak kratkoroénog osiguranja:  11.11.2024. Istek: 30.01.2025. Grupa: NEZGODA

RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (EUR) %aa PREMIJA (EUR)

OD OPASNOSTI POSLJEDICA NESRETNOG SLUCAJA
OSIGURAVA SE:

1.  Smrt uslijed nezgode 1.327,23

2. Trajni invaliditet uslijed nezgode 2.654,46

3. Odgovornost za osobe 398,17

4. Odgovornost za stvari 132,32 5.839,80

UKUPNO 5.839,80
Broj osiguranih osoba: 1,00
Komercijalni popust 35% -2.043,93

Premija za razdoblje Komercijalni popust 35% -1.328,55

od 11.11.2024. do 30.01.2025. Ukupno 2.467,32

plaéa se u sljedeéim rokovima: Kratkoro&no osiguranje 2.467,32

Rata Iznos rate (EUR) Dospijeée ZA NAPLATU (EUR): 2.467,32

1. 822 44 11.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

2. 822,44 11.12.2024 1. Opéi uvjeti - nezgoda - WU 01.0001-24

3. 822,44 11.01.2025 2. Dopunski uvjeti - nezgoda za sudionike turisticko sportskih aktivnosti -WD 01.0425-24
3. Posebni uvjeti - odgovornost za nezgodu - WP 01,0435-24

NAPOMENA:

Izrakun je raden na temelju ukupnog broja posjetitelja: 88.000

Osigurane su lokacije kako slijedi:

PARK&SHOP SESVETE:

144, brigade Hrvatske vojske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Oc¢ekivani broj posjetitelja: 9.000

Z-CENTAR:
Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u sklopu shopping centra
Octekivani broj posjetitelja: 10.000

VARAZDIN:
Kapucinski trg 42000, Varazdin
Octekivani broj posjetitelja: 20.000

CAKOVEC:
Ul. Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec (na vanjskom ogradenom sportskom igralistu)
Ocekivani broj posjetitelja: 12.000

DUBROVNIK




UL. Marka Maruli¢a b.b., 20000, Dubrovnik (na tennis terenima)
Oc¢ekivani broj posjetitelja: 9.000

*

MOKOSICA
Vinogradarska ul. s1, 20236, Nova Mokosica (na sportskom igralistu)
Otekivani broj posjetitelja: 3.000

CRIKVENICA
Trg Stjepana Radi¢a bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)
Octekivani broj posjetitelja: 8.000

KRIZEVCI
Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, KriZevci (glavni gradski trg)
Ocdekivani broj posjetitelja: 7.000

KOPRIVNICA -
Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg
Odekivani broj posjetitelja: 7.000

CAZMA
Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg
Otekivani broj posjetitelja: 3.000

Premija osiguranja obrafunata je temeljem dostavljenih podataka. Po isteku osigurateljnog razdoblja Ugovaratelj je obvezan dostaviti stvaran broj
posijetitelja tijekom proteklog perioda temeljem &ega ¢e Osiguratelj izvr§iti kona&an obra&un premije osiguranja.

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obragunava.,

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 7
Clan Uprave: Clan Uprave:

W__ Bozo Sarayagja
Y - Mjesto izd : ZAGREB
/2 Z éb Dal:::smolzfi:::‘:::j‘]aa:l 26.11.2024 GLASOM PONUDE

Za osiguratelja Za ugovaratelja




&.‘ Zastupstvo: 5396
WIENER \| Suradnik: 10057
OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP
Zamjena police: NOVA
Ponuda broj 0104-00068500
S podact kojl se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za skiapanje | izvrSenje ugovora o osiguranju.
Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.0.O. olB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Osiguranlk: SUDIONICI REKREATIVNIH AKTIVNOSTI
Korisnik u éluéaju smirti: ZAKONSKI NASLJEDNICI Cjenik; NEZ04
Podetak kratkoroZnog osiguranja: 11.11.2024. Istek: 30.01.2025. Grupa: NEZGODA
RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (EUR) %o PREMUWA (EUR)
OD OPASNOSTI POSLJEDICA NESRETNOG SLUCAJA
OSIGURAVA SE:
1.  Smrt uslijed nezgoede 1.327,23
2. Trajni Invaliditet uslijed nezgode 2.654,46
3. Odgovornost za osobe 398,17
4. Odgovomost za stvari 132,32 5.839,80
UKUPNO 5.839,80
Broj osiguranih osoba: 1,00
Komercijalni popust 35% -2.043,93
Premija za razdoblje Komercijalni popust 35% -1.328,55
od 11.11.2024. do 30.01.2025. Ukupno 0,00
pla¢a se u sljede¢im rokovima: Kratkoro&no osiguranje 2.487,32
Rata  lznosrate (EUR) Dospljede ZA NAPLATU (EUR): 2.467,32
1. 822,44 11.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:
2. 82244 11.12.2024 1. Opél uetl - nezgoda - WU 01.0001-24 _
3. 822,44 11.01.2025 2. Dopunski uvjeti - nezgoda za sudionlke turisticko sportskih aktivnosti WD 01.0425-24
NAPOMENA:

Izradun je raden na temefju ukupnog broja posjetitelja: 88.000

Oslgurane su lokacije kako stijedi:

PARK&SHOP SESVETE:

144, brigade Hrvatske volske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Oteklivani broj posjetitelja: 8.000

Z-CENTAR:
Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u skiopu shopping centra
O&ekivani broj posjetitefla: 10.000

VARAZDIN:
Kapucinski trg 42000, VaraZdin
OZekivani broj posjetitelja: 20.000

CAKOVEC:
UL Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec (na vanjskom ogradenom sportskom Igrall3tu)
Qcekivani bro] posjetitelja: 12.000




DUBROVNIK
Ul. Marka Maruliéa b.b., 20000, Dubrovnik {na tennis terenima)
Oteklvani broj posjetitelja: 9.000

MOKOSICA
Vinogradarska ul. s1, 20236, Nova Moko3ica {na sportskom Igralistu)
Otekivani broj posjetitefja: 3.000

CRIKVENICA
Trg Stjepana Radiéa bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)
Oekivani broj posjetitelja: 8.000

KRIZEVCI
Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, KriZevc! (glavni gradski trg)
Ogtekivanl broj posjetitelja: 7.000

KOPRIVNICA -
Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg
Otekivanl broj posletitelja: 7.000

CAZMA
Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg
Otekivant broj posjetitelja: 3.000

Premija osiguranja obratunata je temeljem dostavljenih podataka. Po isteku osigurateljnog razdoblja Ugovaratelj je obvezan dostaviti stvaran bro)
posietitelja tijekom proteklog perioda temeljem &ega ¢e Osiguratelj izvrSitl konatan cbratun premije osiguranja.

Temeljem &lanka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.

Rok za prihvat ponude je 8 (osam) dana od dana izdavanja ponude. Obveza osiguratelja iz osiguranja poginje po isteku 24. sata dana kofi je u ponudi
oznaten kao potetak osiguran]a, eko Je do toga dana placena premila, a Inade po isteku 24. sata dana uplate premije.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u prim]enl Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja osiguratel] ispravi kod
{zdavanja police osiguranja. Ostali nenaveden! dopunski rizici nisu pokriveni ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su ml dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, a s clljem dono3enja
informirane odluke predan! pripadajuéi uvjet! osiguranja | klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu osiguranja (0104-03-NTUR), Opte Informacije
ugovaratelju, Klauzula o obavije3tenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o obradi podataka.

Mijerodavno pravo: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike MHrvatske.
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% @ Zastupstvo: 5396
WIENER Suradnik: 10057

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zamjena police: NOVA
Br. ponude: 0101-00068501

POLICA OSIGURANJE OD NEZGODE
Polica broj 01-0112164-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: DJELATNICI PREMA KADROVSKOJ EVIDENCIJI

Korisnik u slu¢aju smrti: ZAKONSKI NASLJEDNICI Cjenik: NEZ01

Pocetak jednogodisnjeg osiguranja: 25.11.2024. Istek: 25.11.2025. Grupa: NEZGODA

RB.PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (EUR) %o PREMIJA (EUR)
OD POSLJEDICA NSERETNOG SLUCAJA OSIGURAVA SE:

1.  Smrt uslijed nezgode 10.000,00 0,98 9,79

2. Trajni invaliditet uslijed nezgode 20.000,00 1,29 25,72

UKUPNO 35,51

Premija za razdoblje Broj osiguranih osoba: 68,00

od 25.11.2024. do 25.11.2025. Komercijalni popust 35% -720,85

plaé¢a se u sljedeéim rokovima:

Rata Iznos rate (EUR) Dospijece ZA NAPLATU (EURY): 1.338,73

1. 223,13 25.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

2. 223,12 25.01.2025 1. Opéi uvjeti - nezgoda - WU 01.0001-24

3. 223,12 25.03.2025 2. Dopunski uvjeti - nezgoda za djelatnike kolektivno - WD 01.0110-24

4, 223,12 25.05.2025

5. 223,12 25.07.2025

6. 223,12 25.09.2025

NAPOMENA:

Djelatnost: Proizvodnja, montaza i demontaza klizalita po gradowma RHiEU

Ukupno zaposlenih: 8 stalno zaposlenih + studenti u krugu firme i na lokacijama klizalifta do 50 studenata koji ¢e raditi u periodu 11.11.2024. do
15.01.2025. na blagajnama klizali$ta, iznajmljivanju klizaljki i odrZavanju terena

Premija osiguranja obratunata je temeljem dostavijenih podataka. Po isteku osigurateljne godine Ugovaratelj je obvezan dostaviti stvaran broj radnika
tijekom proteklog perioda temeljem &ega ¢e Osiguratelj izvrsiti konagan obragun premije osiguranja.

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB
Clan Uprave: Clan Uprave
Alan Jelov,e;:k. / Bozo Sa@@v
‘ Mjesto Izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 26.11.2024 GLASOM PONUDE

Za osiguratelja Za ugovaratelja
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WIENER T
0SIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 5396
Suradnik: 10057
Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJE OD NEZGODE

Ponuda broj 0101-00068501

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nu2ni su za sklapanje | izvrienje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.0.O.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranlk: DJELATNICI PREMA KADROVSKOJ EVIDENCIJI

OiB:

Korisnik u slu€aju smrti: ZAKONSKI NASLJEDNIC!

89248576803

Cjenik: NEZ01

Poletak jednogodisnjeg osiguranja: 11.11.2024. Istek: 11.11.2025. Grupa: NEZGODA
RB. PREDMET OSIGURANJA OSIGUR. SVOTA (EUR) Yoo PREMUA (EUR)
0D POSLJEDICA NSERETNOG SLUCAJA OSIGURAVA SE:

1.  Smrt uslijed nezgode 10.000,00 0,98 8,79
2. Trajni invaliditet usiijed nezgode 20.000,00 1,29 25,72
UKUPNO 35,51
Pramija za razdoblje Broj osiguranih osoba: 58,00
od 11.11.2024. do 11.11.2025. Komercijalni popust 35% -720,85
pla¢a se u sljede¢im rokovima:

Rata lznos rate (EUR)  Dospljeée ZANAPLATU (EUR): 1.338,73
1. 22313 11.11.2024 SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA O OSIGURANJU:

2. 223,12 11.01.2025 1. Op&iuvjeti - nezgoda - WU 01.0001-24

3. 223,12 11.03.2025 2.  Dopunski uvjeti - nezgoda za djelatnike kolektivno - WD 01.0110-24

4. 223,12 11.05.2025

5. 223,12 11.07.2025

6. 223,12  11.09.2025

NAPOMENA:

Dijelatnost: Proizvodnja, mantaZa | demontaZa klizalidta po gradovima RH | EU
Ukupno zaposlenih: 8 staino zaposienih + student! u krugu firme | na lokacijama klizalijta do 50 studenata koji e raditi u periodu 11.11.2024. do
15.01.2025. na blagajnama klizali3ta, iznajmijivanju kiizaljki | odrZavanju terena

Premija osiguranja obradunata je temeljem dostavijenth podataka. Po isteku osigurateljne godine Ugovaratel] Je obvezan dostaviti stvaran broj radnika
tijekom proteklog perioda temeljem &ega ée Osiguratel] izvrSiti konaZan obratun premije osiguranja.

Temneljem &lanka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obralunava.
Rok za prihvat ponude je 8 (0sam) dana od dana izdavanja ponude. Obveza osiguratelja iz osiguranja poginje po isteku 24. sata dana kojl je u ponudi
oznaden kao podetak osiguranja, ako je do toga dana pladena premija, a Inade po Isteku 24, sata dana uplate premije.
Stranke su suglasne da sve eventualne pogredke u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponud! prilikom ugovaranja osiguranja osiguratel} ispravl kod
izdavanja pollce osiguranja. Ostall nenavedenl dopunski rizic! nisu pokriveni ovom ponudom osiguranja.
Potvrdujem kako je ova} proizvod u skladu s mojim zahtjevima | potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora, & s clijem dono$enja
tnformirane odluke predani pripadajuci uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s informacijama o prolzvodu oslguranja (0101-03-NEOS), Opée informaclje
ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenost! ugovaratelja osiguranja te Informaclje o obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske,

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGRESB
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Za osiguratelja

Mjesto lzdavanja: ZAGREB
Datum lzdavanja: 22.11.2024
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WIENER &Y
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 5396

Suradnik: 10057

Br. ponude: 0903-50183723
Zamjena police: NOVA

POLICA OSIGURANJE IMOVINE

broj: 09-0231040-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju,

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Pocéetak osiguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

25.11.2024. 25.11.2025. LOM STAKLA Stakla, ogledala, ploée od mramora i

umjetnog kamena, spomenici, reklamni panoi i sl.

Mjesto osiguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 52, LEKNENO

Predmet osiguranja

Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)

OD NIZE NAVEDENIH OPASNOST! OSIGURAVA SE:
1. Stakla na objektu - UP = 50m2 (sva stakla na objektu i untar objeka, ukljuéena
montaza i demontaza) na svotu osiguranja

Lom stakla na svotu osiguranja 5.000,00 208,00
UKUPNO: 208,00
Popust poseban poslovni interes 20% -41,60

Komercijalni popust 30% -49,92

UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 116,48

Premija za osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. - 25.11.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:
1. Opdi uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje stakla od loma
3. Klauzula - isklju€enje cyber rizika

Godisnja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 116,48
Dinamika pladanja: premija osiguranja plaéa se u 6 mjeseénih obroka

Datumi dospije€a i iznosi (EUR) za tekuée osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. 19,43 | 25.01.2025. 19,41 | 25.03.2025. 19,41 |

25.05.2025. 19,41 | 25.07.2025. 19,41 | 25.09.2025. 19,41
Polica je vezana uz policu 08-0582865-01.

Temeljem ¢lanka 40. Stavka 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
ZAGREB

Clan Uprave: Clan pZave:
Alan Jelovecki BoZo Saravanja

@Z
/~ K 6 Mjesto izdavanja: ZAGREB

Datum izdavanja: 26.11.2024

Za QOsiguratelja

GLASOM PONUDE

Ugovaratelj osiguranja

09-0231040-01 111
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£ Zastupstvo: 5396
WIENER @ Suradnik: 10057
OSIGURANJE zdao: DOBIT PLUS d.0.0.

VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 0903-50183723

Svi podaci kofi se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje I izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. olB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.0.O. olB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Potetak osiguranja: istek osiguranja: Cjenik:

11.11.2024. 11.11.2025. 1.OM STAKLA Stakia, ogledala, plode od mramora |

umjetnog kamena, spomenici, rekiamni panoi i sl.
Mjesto oslguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 52, LEKNENO

Predmet osiguranja Oslgurana svota (EUR) Premija

(EUR)

OD NIZE NAVEDENIH OPASNOST! OSIGURAVA SE:
1. Stakia na objektu - UP = 50m2 (sva stakla na objektu i untar objeka, ukljuena montaza
I demontaZa) na svotu osiguranja

Lom stakla na svotu osiguranja 5.000,00 208,00
UKUPNO: 208,00
Popust poseban poslovni interes 20% 41,60

Komercljalnl popust 30% -49,92

UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 116,48

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 11.11.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:
1. Opéi uvjsti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje stakla od loma
3. Klauzula - iskljuSenje cyber rizika

Godi$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosl (EUR): 116,48

Dinamika plaanja: premija asiguranja plaéa se u 6 mjesenih obroka

Datuml dospijeca | iznosi (EUR) za tekuce osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. 19,43 | 11.01.2025. 19,41 | 11.03.2025. 19,41 |
11.05.2025. 19,41 | 11.07.2025. 19,41 | 11.09.2025, 19,41

Ponuda je vezana uz ponudu 0802-50252247

Temeljem tlanka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.

Rok za prihvat ponude je 8 (0sam) dana od dana lzdavanja ponude.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja
osiguratel] Ispravi kod izdavanja police osiguranja.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kaka su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora,
a s clljem donoSenja informirane odluke predani pripadajuéi uvjeti osiguranja 1 klauzule, Dokument s informacijama o proizvodu
osiguranja (0903-01-L STA), Opée Informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijedtenosti ugovaratelja osigurania te Informacije o
obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
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Zastupstvo: 5396

B
L3
WIENER b Suradnik: 10057

OSIGURANJE ' Br.ponude:  0902-50183726

VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

POLICA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 09-0231041-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvréenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OlB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Pocgetak osiguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

11.11.2024. 30.01.2025. PROVALNA KRADA kombinirano - pokretnine,

pokuéstvo+novac, dragocjenosti+ind. i

obrt+skladista+trg. i ug.+novac za vrijeme

prijevoza+stvari u muzejima
Mjesto osiguranja: Razna mjesta u Republici Hrvatskoj

Predmet osiguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Oprema u kuéicama na klizalistima (klizaljke, blagajna, radio player, zvuénici i sl),
vrijednosti 6.000€/kucica, ukupno 10 kuéica na 1.rizik, agregatni limit =2 x OS
Provalna krada i razbojni$tvo na prvi rizik 12.000,00 503,04
Popust za stalni nadzor ¢uvara bez uporabe kontrolnika -50,30
2. Oprema klizali$ta prema napomeni, na 10 lokacija na 1.rizik, agregatni limit = 2 x OS.
Ako se u slutaju ostvarenja osiguranog sluéaja utvrdi da nije postojao stalni uvar i
da ograda nije dobro odrzavana, osiguratelj nije obvezatan nadoknaditi nastalu stetu.
Provalna krada i razbojnidtvo na prvi rizik 224.000,00 12.544,00
Popust za stalni nadzor ¢uvara bez uporabe kontrolnika -1.254,40
3. Vedéi trodkovi oStecenja objekata na 1.rizik, 500€ po pojedinom objektu, agregatni
limit=2x OS
Vedi troSkovi popravka na gradevinskim dijelovima prostorija, instalacija i opreme 5.000,00 120,00
Popust za stalni nadzor ¢uvara bez uporabe kontrolnika -12,00
UKUPNO: 11.850,34
Popust poseban poslovni interes 20% -2.370,07
Komercijalni popust 30% -2.844,08
Kratkoro&no osiguranje 2.654,48
UKUPNA PREMIJA (EUR): 2.654,48

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 30.01.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opdi uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti provalne krade i razbojnistva
3. Klauzula - isklju€enje cyber rizika

Godi$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 2.654,48
Dinamika plaéanja: premija osiguranja pla¢a se u 3 mjeseénih obroka

Datumi dospije¢a i iznosi (EUR) za tekuée osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. 884,84 | 11.12.2024. 884,82 | 11.01.2025. 884,82

09-0231041-01 1/2



Polica je vezana uz policu 08-0582867-01.

Osigurane su lokacije kako slijedi:

PARK&SHOP SESVETE:

144. brigade Hrvatske vojske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Vrijednost opreme: 80.000,00€

Z-CENTAR:

Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u sklopu shopping centra
Vrijednost opreme: 90.000,00€

VARAZDIN:

Kapucinski trg 42000, Varazdin

Vrijednost opreme: 200.000,00€

CAKOVEC:

Ul. Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec {na vanjskom ogradenom sportskom igrali§tu)
Vrijednost opreme: 120.000,00€

DUBROVNIK

Ul. Marka Maruli¢a b.b., 20000, Dubrovnik (na tennis terenima)
Vrijednost opreme: 120.000,00€

MOKOSICA

Vinogradarska ul. s1, 20236, Nova MokoSica (na sportskom igralistu)
Vrijednost opreme: 90.000,00€

CRIKVENICA

Trg Stiepana Radi¢a bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KRIZEVCI

Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, Krizevci (glavni gradski trg)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KOPRIVNICA -

Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg

Vrijednost opreme: 120.000,00€

CAZMA

Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg
Vrijednost opreme: 90.000,00€

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. tocke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju prave Republike Hrvatske.

WIENER 0SIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

GLASOM PONUDE

ZAGREB 7
Clan Uprave: Clan UYprave:
Alan Jelovedki BoZo Saravanja
/% é)/ Mijesto izdavanja: ZAGREB
- - Datum izdavanja: 26.11.2024
Za Osiguratelja

Ugovaratelj osiguranja
09-0231041-01 2/2
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WIENER @
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 5396
Suradnik: 10057
tzdao: DOBIT PLUS d.o.0.

Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE

broj: 0902-50183726

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje | izvrSenje ugovora o oslguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.0.0.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Oslguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Podstak osiguranja: Istek osiguranja: Clenlk:
11.11.2024. 30.01.2025.

olB:

olB:

PROVALNA KRABA kombinirano - pokretnine,
pokuéstvo+novac, dragocjenosti+ind. i
obrt+skladiSta+trg. i ug.+novac za vrijeme

prijevoza+stvarl u muzejima

Mjesto osiguranja: Razna mjesta u Republicl Hrvatskoj

89248576803

89248576803

Predmet osiguranja Oslgurana svota (EUR) Premija (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOST! OSIGURAVA SE:
1. Oprema u kuéicama na kilzaliStima (kiizaljke, blagajna, radlo player, zvuZnici | sl),
vrijednost! 6.000€/kutlca, ukupno 10 kuéica na 1.rizik, agrepatni limit =2 x OS
Provalna krada | razbojniStvo na prvi rizik 12.000,00 503,04
Popust za stalni nadzor &uvara bez uporabe kontrolnika -50,30
2. Oprema klizalista prema napomeni, na 10 lokacija na 1.rizik, agregatni limit = 2 x OS.
Ako se u sluZaju ostvarenja oslguranog slu&aja utvrdi da nije postojao stalni Euvar i da
ograda nije dobro odravana, osiguratel] nije obvezatan nadoknaditi nastalu 3tetu.
Provalna krada i razbojnitvo na prvi rizik 224.000,00 12.544,00
Popust za stalni nadzor &uvara bez uporabe kontrolnika -1.254,40
3. Vedi trodkovl oitetenja objekata na 1.rizik, 500€ po pojedinom objektu, agregatnl limit
=2x0S
Vedl trokovi popravka na gradevinskim dijelovima prostorija, instalacija | opreme 6.000,00 120,00
Popust za staini nadzor Suvara bez uporabe kontrolnika -12,00
UKUPNO: 11.850,34
Popust poseban poslovni interes 20% -2.370,07
Komercijaini popust 30% -2.844,08
Kratkorotno oslguranje 2.654,48
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 2.654,48

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 30.01.2025.

SASTAVNI DUELOVI UGOVORA:

1. Op¢i uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnost! provalne krade i razbojnistva
3. Klauzula - iskljuenje cyber rizika

Godi&nja premija osiguran]a za ugovorene osigurane rizike iznos! (EUR): 2.654,48
Dinamika plaéanja: premija osiguranja placa se u 3 mjeseZnih obroka

Datumi dospljeéa | iznos! (EUR) za tekuce osigurateljno razdoblije: 11.11.2024. 884,84 | 11.12.2024. 884,82 | 11.01.2025. 854,82
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Ponuda je vezana uz ponudu 0801-50252255

Osigurane su lokacije kako slijed!:

PARK&SHOP SESVETE:

144. brigade Hrvatske vojske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Vrilednost opreme: 90.000,00€

Z-CENTAR: :

Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u skiopu shopping centra
Vrijednost opreme: 90.000,006 :
VARAZDIN: ’
Kapucinski trg 42000, VaraZdin

Vrijednost opreme: 200.000,00€

CAKOVEC:

UL, Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec (na vanjskom ogradenom sportskom fgrali$tu)
Viijednost opreme: 120.000,00€

DUBROVNIK

U1. Marka Maruliéa b.b., 20000, Dubrovnik {na tennis terenima)

Vrijednost opreme: 120.000,00€

MOKOSICA

Vinogradarska ul. s1, 20236, Nova Mokosica (na sportskom igralitu)

Vrijednost opreme: 80,000,00€

CRIKVENICA

‘Trg Stjepana Radiéa bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)

Wrijednost opreme: 100.000,00€

KRIZEVCI '

Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, Krizevci (glavni gradski trg)

Vrijednost opreme: 100.000,00€

KOPRIVNICA -

Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg

Vrijednost opreme: 120.000,00€

CAZMA

Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg

Vrijednost opreme: 80.000,00€

Temeljem &anka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.

Rok za prihvat ponude je 8 (0sam) dana od dana tzdavanja ponude.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogre3ke u primjeni Uvjeta | Cjenlka nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja
oslguratelj lspravi kod fzdavanja police osiguranja.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj prolzvad u skladu s majim zahjevima | potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije sklapanja ugovora,
a s ciljem donoSenja informirane odluke predani pripadajuét uvieti osiguranja | klauzule, Dokument s informacijama o prolzvodu
osiguranja {0902-01-PKIR), Opée informacije ugovaratelju, Klauzula o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o
obradi podataka.

Mjerodavno pravo: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
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WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGRER 7 Mijesto izdavanja: ZAGREB

Za Osiguratelj Datum izdavanja: 22.11.2024
uratefja
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Zastupstvo: 5396

P
WIENER & Suradnik. 10087
OSIGURANJE Br. ponude:  0902-50183722

VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

POLICA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 09-0231042-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvrdenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OlB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Pocetak osiguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

25.11.2024. 25.11.2025. PROVALNA KRADA INDUSTRIJA | OBRT Osiguranje

zaliha, robe, sirovina, poluproizv., got. proizv.,
pomocénog i potrodnog materijala, sitnog inv. i opreme

Mjesto osiguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 52, LEKNENO

Predmet osiguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Oprema prema poslovnim knjigama na 1.rizik, agregatnilimit =2 x OS
Provalna krada i razbojni$tvo na prvi rizik 40.000,00 256,00
Popust na alarm 10% -25,60
2. Zalihe prema poslovnim knjigama (EPDM gume, razni spojevi, Sarafi, ¢eli¢ni okviri za
bokseve klizali$ta ili ograde) na 1.rizik, agregatnilimit = 2 x OS
Provalna krada i razbojnidtvo na prvi rizik 1.600,00 20,48
Popust na alarm 10% -2,05
3. Veéi trodkovi osteéenja objekata na 1.rizik, agregatnilimit =2 x OS
Veéi troskovi popravka na gradevinskim dijelovima prostorija, instalacija i opreme 1.000,00 24,00
Popust na alarm 10% -2,40
UKUPNO: 270,43
Komercijalni popust 20% -54,09
Popust poseban poslovni interes 30% -64,90
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 151,44

Premija za osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. - 25.11.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opéi uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti provOalne krade i razbojnistva
3. Klauzula - isklju¢enje cyber rizika

Godi$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 151,44
Dinamika plaéanja: premija osiguranja pla¢a se u 6 mjeseénih obroka

Datumi dospijeéa i iznosi (EUR) za tekuée osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. 25,24 | 25.01.2025. 25,24 | 25.03.2025. 25,24 |

25.05.2025. 25,24 | 25.07.2025. 25,24 | 25.09.2025. 25,24

Tvrtka se bavi proizvodnjom, montazom i demontazom klizalista po gradovima RH i EU
Mjere zastite: alarmni sustav s dojavom na mobitel, protupoZarni imaju samo hidranti izvan objekta

Polica je vezana uz policu 08-0582865-01.

Temeljem &lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obraunava.
Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.
Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
ZAGREB

7
Clan Uprave: Clan Uprave:
Alan Jelovedki BoZo Saravanja

< = 5
/* - Mjesto izdavanja: ZAGREB GLASOM PONUDE

Datum izdavanja: 26.11.2024

Za Osiguratelja Ugovaratelj osiguranja

09-0231042-01 1/1
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ﬁ%-ﬁ% Zastupstvo: 5396
WIENER Suradnik: 10057
OSIGURANJE Izdao: DOBIT PLUS d.0.0.
VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

i

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 0902-50183722

Svi podacl koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje i izvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratel]: NB7 INDUSTRY D.0.O. olB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osliguranik: NB7 INDUSTRY D.0.0. oiB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Potetak osiguranja: Istek osiguranja: Clenik:

11.11.2024. 11.11.2025. PROVALNA KRAPA INDUSTRIJA | OBRT Osiguranje

zaliha, robe, sirovina, poluprolzv., got. proizv.,

pomoénog | potroSnog materijala, sitnog inv. | opreme

Mjesto osiguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 52, LEKNENO

Predmet oslguranja Osigurana svota (EUR) Premlfa (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Oprema prema poslovnim knjigama na 1.rizik, agregatnilimit = 2 x OS
Provalna krada | razbojniStvo na prvi rizik 40.000,00 256,00
Popust na alarm 10% -25,60
2. Zalihe prema postovnim knjigama (EPDM gume, razni spojevi, 8arafi, telini okviri za
bokseve kilzall¥ta lil ograde) na 1.rizlk, agregatnllimit = 2 x 0S
Provalna krada I razbojniStvo na prvi rizlk 1.600,00 20,48
Popust na alarm 10% -2,05
3. Veél trotkovi ofteéonja objekata na 1.rizlk, agregatnilimit =2 x OS
Vedi troskovi popravka na gradevinskim dijelovima prostorija, Instalacija | opreme 1.000,00 24,00
Popust na alarm 10% -2,40
UKUPNO: 270,43
Komercijalni popust 20% -54,08
Popust poseban posiovni interes 30% 64,90
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 151,44

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 11.11.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opét uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti prov0alne krade i razbojniStva
3. Klauzula - iskljusenje cyber rizika

Godi#nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 151,44

Dinamika plaanja: premija oslguranja placa se u 6 mjesednih obroka

Datuml dospijeéa | iznosl (EUR) za tekuée oslgurateljno razdobije: 11.11.2024. 25,24 | 11.01.2025. 25,24 | 11.03.2025. 25,24 |
11.05.2025. 25,24 | 11.07.2025. 25,24 | 11.09.2025. 25,24

Tvrtka se bavi proizvodnjom, montaZom | demontaZom klizalista po gradovima RH | EU
Mjere zastite: alarmni sustav s dojavom na mobitel, protupoZarni imaju samo hidranti izvan objekta

Ponuda je vezana uz ponudu 0802-50252247

Temeljem &anka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.

Rok za prihvat ponude je 8 (0sam) dana od dana izdavanja ponude.

Stranke su suglasne da sve eventuaine pogreske u primjeni Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja
oslguratelj ispravi kod izdavanja police osiguranja.

Ostall nenavedeni dopunski rizict nisu pokriveni ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ova] proizved u skladu s mojim zahtjevima 1 potrebama te kako su mi dovoljno vremena prife sklapanja ugovora,
a s ciliem donoSenja informirane odluke predani pripadajuél uvjeti osiguranja i klauzule, Dokument s Informacijama o proizvodu
osiguranja (0902-01-PKIR), Op¢e informacije ugovaratelju, Klauzula o obavije$tenosti ugovaratefja osiguranja te Informacije o
obradi podataka.

Mijerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno prave suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

12



P

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 7

Za Osiguratelja

Mijesto izdavanja: ZAGREB
Datum lzdavanja: 22.11.2024

2/2

Ugovaratel] osiguranja



e

w5 Zastupstvo: 5396
WIENER\Y Suradnik: 10057
OSIGURANJE Br. ponude:  0801-50252255
VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

POLICA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 08-0582867-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr§enje ugovora o osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OiB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. oiB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Pocetak osiguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

11.11.2024. 30.01.2025. CIVIL POZAR Zgrade, namjestaj i ostale pokretnine

Mjesto osiguranja: Razna mjesta u Republici Hrvatskoj

Predmet osiguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)

OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Kuéice na klizalitima, slabe gradnje, vrijednosti 2.000€/kom, ukupno 10 kom
Pozar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 20.000,00 81,20
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 4.000,00 15,24
2. Oprema u kuéicama na klizalistima (klizaljke, blagajna, radio player, zvuénici i sl),
vrijednosti 6.000€/kuéica, ukupno 10 kuéica

Pozar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 60.000,00 273,60
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 12.000,00 45,72

3. Oprema klizali$ta prema napomeni, na 10 lokacija
Pozar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 1.120.000,00 5.107,20
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 224.000,00 853,44
UKUPNO: 6.386,40
Popust poseban poslovni interes 20% : -1.277,28
Komercijalni popust 30% -1.632,74
Kratkoro&no osiguranje 1.430,55
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 1.430,55

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 30.01.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opé¢i uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti
3. Klauzula - iskljuéenje cyber rizika

Godis$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 1.430,55
Dinamika plaéanja: premija osiguranja plaéa se u 3 mjese&nih obroka
Datumi dospijeéa i iznosi (EUR) za tekuée osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. 476,85 | 11.12.2024. 476,85 | 11.01.2025. 476,85

1/3



Osigurane su lokacije kako slijedi:

PARK&SHOP SESVETE:

144. brigade Hrvatske vojske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Vrijednost opreme: 90.000,00€

Z-CENTAR:
Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u sklopu shopping centra
Vrijednost opreme: 90.000,00€

VARAZDIN:
Kapucinski trg 42000, Varazdin
Vrijednost opreme: 200.000,00€

CAKOVEC:
Ul. Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec (na vanjskom ogradenom sportskom igralistu)
Vrijednost opreme: 120.000,00€

DUBROVNIK
Ul. Marka Maruli¢a b.b., 20000, Dubrovnik (na tennis terenima)
Vrijednost opreme: 120.000,00€

MOKOSICA
Vinogradarska ul. s1, 20236, Nova Moko$ica (na sportskom igralistu)
Vrijednost opreme: 90.000,00€

CRIKVENICA
Trg Stjepana Radiéa bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KRIZEVCI
Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, Krizevci (glavni gradski trg)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KOPRIVNICA -
Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg
Vrijednost opreme: 120.000,00€

CAZMA
Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg
Vrijednost opreme: 90.000,00€

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obradunava.
Nisu pokrivene Stete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
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WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

Clan Uprave: ZAGREB 7
A1an Jeroveski 8!)%%%?%\'/%@

=22 &,

Za Osiguratelja

Mjesto izdavanja: ZAGREB
Datum izdavanja: 26.11.2024
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GLASOM PONUDE

Ugovaratelj osiguranja



WIENER %
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Zastupstvo: 5396
Suradnik: 10057
lzdao: DOBIT PLUS d.0.0.

Zamjena police: NOVA

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE

broj: 0801-50252255

Svi podaci koli se obraduju temeljem oveg dokumenta nuZni su za sklapanje | {zvrSenje ugovora o osiguranju.

Ugovaratel]: NB7 INDUSTRY D.0.0.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Osiguranik: NB7? INDUSTRY D.O.O.
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB
Podetak osiguranja: Istek osiguranja: © Cjenlk:
11.11.2024. 30.01.2025.

Mjesto osiguranja: Razna mjesta u Republici Hrvatskoj

olB: 89248576803

OIB: 89248576803

CIVIL POZAR Zgrade, namjestaj i ostale pokretnine

Predmet osiguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Kuélce na klizallitima, slabe gradnje, vrijednosti 2.000€/kom, ukupno 10 kom
PoZar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 20.000,00 91,20
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice | visoke voda na svotu; prvi rizik 4.000,00 15,24
2. Oprema u kuéicama na klizali§tima (klizaljke, blagajna, radio player, zvugnici i sl),
vrijednostl 6.000€/kuéica, ukupno 10 kuéica
PoZar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 60.000,00 273,60
Osiguranje od opasnosti poplave, buice | visoke vode na svotu; prvi rizik 12.000,00 45,72
3. Oprema kiizaliita prema napomeni, na 10 fokacija
PozZar i neke druge opasnosti na svotu osiguranja 1.120.000,00 5.107,20
Oslguranje od opasnosti poplave, bujice | visoke vode na svotu; prvi rizik 224.000,00 853,44
UKUPNO: 6.386,40
Popust poseban posiovni interes 20% -1.277,28
Komercljalni popust 30% -1.532,74
Kratkorotno osiguranje 1.430,55
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 1.430,55

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 30.01.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opéi uvjeti - imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti poZara | nekih drugih opasnosti
3. Klauzula - iskljugenje cyber rizika

Godis$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike Iznosi (EUR): 1.430,55
Dinamika placanja: premija oslguranja plaéa se u 3 mjesenih obroka

Datumi dospljeéa i iznosi (EUR) za tekude osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. 476,85 | 11.12,2024, 476,85 | 11.01.2025. 476,85
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Oslgurane su lokacije kako sfijedi:

PARK&SHOP SESVETE:

144, brigade Hrvatske vojske, 10360, Sesvete (na parkingu shopping centra)
Vrijednost opreme: 90.000,00€

Z-CENTAR:
Ljubljanska avenija 2b, 10000, Zagreb na vanjskom trgu u skiopu shopping centra
Vrijednost opreme: 90.000,00€

VARAZDIN:
Kapucinskl trg 42000, VaraZdin
Vrijednost opreme: 200.000,00€

CAKOVEC:
UL. Tome Masaryka 24, 40000, Cakovec (na vanjskom ogradsnom sportskom igralistu)
Vrilednost opreme: 120.000,00€

DUBROVNIK
Ul. Marka Maruli¢a b.b., 206000, Dubrovnik (na tennis terenima)
Vrijednost opreme: 120.000,00€

MOKOSICA
Vinogradarska ul, s1, 20236, Nova Moko8ica (na sportskom igraliStu)
Vrijednost opreme: 80.000,00€

CRIKVENICA
Trg Stjepana Radiéa bb 51260, Crikvenica (na glavnom trgu)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KRIZEVCI
Trg Josipa Jurja Strossmayera bb, 48260, KriZevcl (glavni gradski trg)
Vrijednost opreme: 100.000,00€

KOPRIVNICA -
Zrinski trg, 48000, Koprivnica, Glavni gradski trg
Vrijednost opreme: 120.000,00€

CAZMA
Trg Cazmanskog kaptola b.b. 43240 Cazma, glavni gradski trg
Vrijednost opreme: 80.000,00€

Temellem Slanka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.

Rok za prihvat ponude Je 8 (0sam) dana od dana izdavanja ponude. Obveza osiguratelja iz osiguranja potinje po isteku 24. sata
dana koji Je u ponudi ozna&en kao poZetak osiguranja, ako je do toga dana pla¢ena premija, a inade po Isteku 24. sata dana uplate
premije.

Stranke su suglasne da sve eventualne pogreske u primjeni Uvjeta | Cjentka nastale na ponudi prilikom ugovaranja osiguranja
osiguratelj ispravi kod Izdavanja police osiguranja.

Nisu pokrivene &tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma. Ostall nenavedeni dopunskl rizict nisu pokriveni
ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako je ovaj proizvod u skladu s mojim zahtjevima | potrebama te kako su mi dovoljno vremena prije skiapanja ugovora,
a s clljem dono3enja informirane odluke predani pripadajuéi uvleti osiguranja i kiauzule, Dokument s informacijama o prolzvodu
osiguranja (0801-01-POSO0), Opts informacije ugovaratelju, Klauzula o obavije3tenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o
obradi podataka.

Mijerodavno pravo: Ugovome strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.
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WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 7 Mijesto izdavanja: ZAGREB /

Datum izdavanja: 22,11.2024 rovs
Za Osiguratelja a3

Ugovaratel| osiguranja
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: il o Zastupstvo: 5396
WIENER '\ Suradnik: 10057
OSIGURANJE Br. ponude:  0802-50252247
VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena police: NOVA

N

POLICA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 08-0582865-01

Svi podaci koji se obraduju temeljem ovog dokumenta nuzni su za sklapanje i izvr§enje ugovora 0 osiguranju.

Ugovaratelj: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osiguranik: NB7 INDUSTRY D.O.O. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Pogetak osiguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

25.11.2024. 25.11.2025. INDUSTRIJA POZAR Osiguranja od osnovnih opasnosti

unutar jedinstvenog rizika
Mjesto osiguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 62, LEKNENO

Predmet osiguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)

OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Hala , UP = 400m2 i dvoriSte cca. 3.000m2; montazna hala najnovije gradnje, sendvi&
paneli, kombinacija lima i toplinske izolacije, mejSovita gradnja (1000EUR/m2)

Pozar i neke druge opasnosti 400.000,00 620,00

Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 80.000,00 309,60
2. Oprema prema poslovnim knjigama

Pozar i neke druge opasnosti 200.000,00 310,00

Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 40.000,00 154,80

3. Zalihe prema poslovnim knjigama (EPDM gume, razni spojevi, Sarafi, eli¢ni okviri za
bokseve klizalidta ili ograde) )

Pozar i neke druge opasnosti 8.000,00 12,40
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 1.600,00 6,19
UKUPNO: 1.412,99
Komercijalni popust 20% -282,60

Popust poseban poslovni interes 30% -339,12

UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 791,27

Premija za osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. - 25.11.2025.

SASTAVNI DIJELOVI UGOVORA:

1. Opéi uvjeti - imovina

2, Uvjeti - osiguranje od opasnosti pozara i nekih drugih opasnosti
3. Klauzula - iskljuéenje cyber rizika

Godi$nja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 791,27

Dinamika plaéanja: premija osiguranja plaéa se u 6 mjese&nih obroka

Datumi dospijeéa i iznosi (EUR) za tekuce osigurateljno razdoblje: 25.11.2024. 131,92 | 25.01.2025. 131,87 | 25.03.2025. 131,87 |
25.05.2025. 131,87 | 25.07.2025. 131,87 | 25.09.2025. 131,87

Tvrtka se bavi proizvodnjom, montazom i demontazom klizali$ta po gradovima RH i EU
Mjere zastite: alarmni sustav s dojavom na mobitel, protupozZarni imaju samo hidranti izvan objekta

Temeljem ¢&lanka 40. Stavka 1. to¢ke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.
Nisu pokrivene $tete koje su nastale ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma.

Ostali nenavedeni dopunski rizici nisu pokriveni ovom policom osiguranja.

Mjerodavno pravo: Ugovorne strane kao mjerodavno pravo suglasno ugovaraju pravo Republike Hrvatske.

WIENER OSIGURANJE
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

ZAGREB 7

Clan Uprave: -
Alan Jelovecki EL% a?aa\’/ea'nja

(/Zg é)/ Mjesto izdavanja: ZAGREB . GLASOM PONUDE

- - Datum izdavanja: 26.11.2024
2a Osiguratelja Ugovaratelj osiguranja
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=i Zastupstvo: 5396
WIENER %Iv Suradnik: 10057
OSIGURANJE lzdao: DOBIT PLUS d.o.c.
VIENNA INSURANCE GROUP Zamjena pO“CE: NOVA

PONUDA OSIGURANJE IMOVINE
broj: 0802-50252247

8vi podaci kofi se obraduju temeljem ovog dokumenta nuZni su za sklapanje | izvrienje ugovora o osiguranju.

Ugovaratalj: NB7 INDUSTRY D.0.0. OIB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Osliguranik: NB7 INDUSTRY D.0.O. olB: 89248576803
DANKOVECKA 8, 10000 ZAGREB

Podetak oslguranja: Istek osiguranja: Cjenik:

11.11.2024. 11.11.2025. INDUSTRIA POZAR Osiguranja od osnovnih

. opasnosti unutar Jedinstvenog rizika
Mjesto osiguranja: 10410 VELIKA GORICA, POSAVSKA ULICA 52, LEKNENO

Predmet oslguranja Osigurana svota (EUR) Premija (EUR)
OD NIZE NAVEDENIH OPASNOSTI OSIGURAVA SE:
1. Mala, UP = 400m2 i dvoriite cca. 3.000m2; montaZna hala najnovije gradnje, sendvi&
paneli, kombinaclja lima { toplinske izolacije, mej8ovita gradnja {1000EUR/m2)
PoZar I neke druge opasnosti : 400.000,00 620,00
Osiguranje od opasnostl poplave, bujice i visoke vode na svotu; prvi rizik 80.000,00 309.60
2. Oprema prema poslovnim knjigama
PoZar i neke druge opasnosti 200.000,00 310,00
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice | visoke vode na svotu; prvi rizik 40.000,00 154,80
3. Zalihe prema postovnim knjigama (EPDM gume, razni spojevi, Sarafi, Zeli&ni okviri za
bokseve klizaliéta ili ograde)
PoZar | neke druge opasnosti 8.000,00 12,40
Osiguranje od opasnosti poplave, bujice | visoke vode na svotu; prvi rizik 1.600,00 6,19
UKUPNO: 1.412,99
Komercijalni popust 20% -282,60
Popust poseban postovni interes 30% -339,12
UKUPNA GODISNJA PREMIJA (EUR): 791,27

Premija za osigurateljno razdoblje: 11.11.2024. - 11.11.2025.

SASTAVN! DIJELOVI UGOVORA:

1. Opél uvjeti - Imovina

2. Uvjeti - osiguranje od opasnosti poZara | nekih drugth opasnosti
3. Klauzula - iskljuenje cyber rizika

GodiZnja premija osiguranja za ugovorene osigurane rizike iznosi (EUR): 791,27

Dinamika plaéanja: premija osiguranja plaéa se u 6 mjese&nih obroka

Datumi dospljeéa | znosl (EUR) za tekuée oslgurateljno razdoblje: 11.11.2024. 131 192 11.01.2025. 131,87 | 11.03.2025. 131,87 |
11.05.2025. 131,87 | 11.07.2025. 131,87 | 11.09.2025. 131,87

Tvrtka se bavi proizvodnjom, montaZom | demontaZom klizalista po gradovima RH | EU
Mjere zastite: alarmnl sustav s dojavom na mobitel, protupaZami Imaju samo hidranti izvan objekta

Temeljem &anka 40. stavka (1) totke a) Zakona o porezu na dodanu vrijednost, PDV se ne obratunava.

Rok za prihvat ponude je 8 (osam) dana od dana izdavanja ponude. Obveza osiguratelja iz osiguranja potinje po Isteku 24. sata
dana koli Je u ponudi ozna&en kao podetak osiguranja, ako Je do toga dana pladena premija, a inaZe po lstoku 24. sata dana uplate
premije.

Stranke su suglasne da sve eventusine pogreske u primjent Uvjeta i Cjenika nastale na ponudi prifikom ugovaranja osiguranja
osiguratel] ispravi kod izdavanja police osiguranja.

Nisu pokrivene 3tete koje su nastale Ili su povezane s bilo kojim &inom terorizma. Ostali nenavedent dopunski rizici nisu pokriveni
ovom ponudom osiguranja.

Potvrdujem kako Je ova} proizvod u skladu s mojim zahtjevima i potrebama te kako su mi dovoljino vremena prije sklapanja ugovora,
a s ciliem dono3enja informirane odiuke predani pripadajuél uvjeti osiguranja | klauzule, Dokument s Informacijama o proizvodu
osiguranja (0802-01-POS0), Opée informacije ugovaratelju, Klauzula o obavije$tenosti ugovaratelja osiguranja te Informacije o
obradi podataka.
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ng7 INDUSTRY.ca

ZAGREB, Dankoveik
WIENER OSIGURANJE olB: 89R 51énoa
VIENNA INSURANCE GROUP d.d.
ZAGRES 7 Mijesto izdavanja: ZAGREB
Za Osiguratafa Datum Izdavanja: 22.11.2024

Ugovaratelj osiguranja
3



Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10 .
0!1B: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITEUJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.

Payer’s name: :
Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA

Payer’s address:
IBAN platitelja: HR3323600001102520109

Payer’s IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Medet and payer’s reference number:
Stvarni duZnik:

Ultimate debtor:

PRIMATELI PLACANIA/PAYEE

Naziv primatelja plaanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D

Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA

Payee's address:
IBAN primatelja placanja: HR4924020061100291680

Payee's IBAN: -

Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.

Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-0101-000685014

Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik: -

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 223,13 EUR

Payment amount and currency:
Natin izvrdenja: INSTANT

Type of execution:
Sifra namjene: INSU

Purpose code:
Referenca: 1L180243300017251

Reference:
UETR referenca:

UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naleda:  25.11.2024. 13:59:30

Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvr3enja naloga: 25.11.2024. 13:59:32

Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 15:19:32

Date and time of confirmation issuance:
Opis placanja: UPLATA BROJ: 0101-00068501

Remittance information:

Ova Potvrda dokaz Je platitetju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvr¥ila u skladu s prikazanim elernentima naloda za pladanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na tetefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:

2aba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zadrebatka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
Interbank payment system has sant it ta the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:

2aba@unicreditgroup.zabahr

Ova) PDF ovjeren je

potp

Zagrebalke banke d.d. 25.11.2024., 15:19;32 »’&1‘



mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr
mailto:zaba@unicreditgroup.zaba.hr

B AT e g e

L sy

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zadreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473
IBAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja; NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer’s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATELS PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja; WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja plaanja: HR4924020061100291680
Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-1307-500738003
Mode!l and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja: 600,00 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvréenja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: 1180243300017334
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  25.11.2024. 14:01:19
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvr3enja naloga: 25.11.2024. 14:01:21
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:28:48
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 1307-50073800
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz Je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvrZila u skladu s prikazanim elementima naloga za platanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren raun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
2aba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka banka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:

zaba@unicreditgroup.zaba.hr Ova| PDF dokument ovjersn Je elektronl&kim potplsom
LY

Zagrebaike banke d.d. 25.11.2024., 14:28:48
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.~ Potvrda o provedenom nalogu za placanje

Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jetacica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013
SWIFT: ZABAHRZX

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja;: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee’s address: ‘

IBAN primatelja placanja: HR4924020061100291680

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee's bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-1307-500737996
Mode!l and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 230,74 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrSenja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: 1180243300017349
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  25.11.2024. 14:01:43
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvr3enja naloga: 25.11.2024. 14:01:45
Date and time of payment orgder execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024, 14:28:23
Date and time of confirmation issvance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 1307-50073799
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja IzvrEila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovnih placanja uputita
na odobrenje banci v kojoj je otvoren rafun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba@unicreditdroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebacka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance with displayed eterents of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ova] PDF dokument ovjeren je slektroniékim potpisom
Zagrebatke banke d.d. 25.11.2024., 14:28:23
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. Potvrda o provedenom nalogu za placanje”

o v fE

Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHRZ2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name;

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA B, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer’s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja; HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duZnik:
Ultimate debtor:

PRIMATELS PLACANJA/PAVEE

Naziv primatelja pladanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja pladanja: HR4924020061100291680
Payee’s 1BAN:

Naziv banke primatelja plaéanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name:

Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:
Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja: 822,44 EUR
Payment amount and currency:

Natin izvr3enja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: 1180243300017312
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  25.11.2024. 14:00:49
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrenja naloga: 25.11.2024. 14:00:51
Date and time of payment order execution;

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:29:05
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 0104-00068500
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvr3ila u skladu s prikazanim elementima naloda za pladanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ratun primatelja pla¢anja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na tetefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee's account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mait to:

zaba@unicreditdroup.zaba.hr Ova) PDF dokument ovjeren Je slektroniékim potplsom
D)

Zagrebalke banke d.d. 25.11.2024., 14:29:05
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Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelalic¢a 10
018: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.

 Potvrda o provedenom nalogu za placanje -

Payer's name:
Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA

Payer’s address:
IBAN platitelja: HR3323600001102520109

Payer's IBAN:
Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Mcdel and payer's reference number:
Stvarni duZnik:

Ultimate debtor:

PRIMATEL! PLACANJA/PAVEE

Naziv primatelja pladanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D

Payee's name:
Adresa primatelja pladanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA

Payee’s address:
IBAN primatelja plaanja: HR4924020061100291680

Payee's IBAN:
Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.

Payee’s bank name:
Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-0902-501837228

Model and payee’s reference number:
Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 25,24 EUR

Payment amount and currency:

Nacin izvrenja: INSTANT

Type of execution:

Sifra namjene: INSU

Purpose code:

Referenca: L180243300017198
Reference:

UETR referenca:

UETR reference:
Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  25.11.2024. 13:58:05

Date and time of payment order receipt:
Datum i vrijeme izvrSenja nalcga: 25.11.2024. 13:58:07

Date and time of payment order execution:
Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:31:10

Date and time of confirmation issuance:
Opis placanja: UPLATA BRQJ: 0902-50183722

Remittance information:

Ova Potvrda dokaz Je platitelju da je Zadrebatka banka d.d. nalog platitelja izvrdila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaéanje te putem sustava medubankovnit pladanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ratun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:

zaba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka banka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:

zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ova] PDF dokument ovjeren je elektroniZkim potpisom
Zagrebadke banke d.d. 25.11.2024, 14:31:10

%Iagrebadka banka.

UniCredit Group
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Zagrebacka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHRZ2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.

Payer's name:

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer’s IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Modet and payer’s reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja placanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee's address:

IBAN primatelja placanja: HR4924020061100291680
Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja plaanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-0802-502522477
Model and payee's reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta placanja: 131,92 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrienja: INSTANT

Type of execution:

Sifra namjene: INSU

Purpose code:

Referenca: 1180243300014875
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  25.11.2024. 13:05:44
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 25.11.2024. 13:05:46
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:31:52
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 0802-50252247
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvr3ila u skladu s prikazanim elementima naloga za plaanje te putem sustava medubankovnih placanja uputita
na odobrenje banci u kojoj je otvoren raZun primatelja platanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba®unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka banka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through

interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ova] PDF dokument ovjeren Je elektroniZkim potplsom
Zagrebalke banke d.d. 25.11.2024,, 14:31:52
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" Potvrda o provedenom nalogu za placanje

Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473 ’

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja:  DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer’s IBAN: '

Broj modela i poziv na broj platitelja; HR99
Model and payer's reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATEU PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja pladanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja pla¢anja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja ptaanja: HR4924020061100291680

Payee's 1BAN:

Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-0801-502522557
Model and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI 0 NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos | valuta placanja: 476,85 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrienja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: L180243300017157
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  25.11.2024. 13:57:06
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloga: 25.11.2024.13:57:08
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024.14:31:29
Date and time of confirmation issvance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 0801-50252255
Remittance information:

Ova Patvrda dokaz je platitetju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izve3ita v sktadu s prikazanim elementima naloda za placanje te putem sustava medubankovnih pla¢anja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ratun primatelja plafanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
2aba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebatka banka d.d. executed the payer’s payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ova] PDF dokument ovjeren je slektroniZkim potplsom
Zagrebalke banke d.d. 25.11.2024., 14:31:29
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Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatica 10
0IB: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELI/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer's address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109

Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99

Medel and payer’s reference number:

Stvarni duznik:
Ultimate debtor:

PRIMATEL) PLACANJA/PAYEE

Naziv primatelja pladanja: WIENER QSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja pladanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee's address:

IBAN primatelja placanja: HR4924020061100291680

Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja pladanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name: i

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HRO1 - 62-0902-501837260
Model and payee's reference number:

Krajnji korisnik:

Uttimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja: 884,84 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrienja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: 1180243300017212
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloga:  25.11.2024. 13:58:24
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijemne izvrienja naloda: 25.11,2024. 13:58:26
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:29:42
Date and time of confirmation issuvance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 0902-50183726
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvriila u skladu s prikazanim elementima naloga za placanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ratun primatetja platanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 ili e-mailom na adresu:
zaba@unicreditgroup.zaba.hr .

This Confirmation serves as the proof to the payer that Zagrebacka banka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through

interbank payment system has sent it to the bank in which the payee’s account is opened . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to;
zaba@unicreditgroup.zaba.hr

Ovaj POF ovjeren je potp
Zagrebatke banke d.d. 25.11.2024., 14:29:43 E
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. f"},_f Potvrda o provedenom naloguza placanje
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Zagrebatka banka d.d. 10000 Zagreb, Trg bana Josipa Jelatifa 10
01B8: 92963223473

IBAN: HR8823600001000000013

SWIFT: ZABAHR2X

PLATITELJ/PAYER

Naziv platitelja: NB7 INDUSTRY D.0.0.
Payer's name:

Adresa platitelja: DANKOVECKA ULICA 8, ZAGREB, HRVATSKA
Payer’s address:

IBAN platitelja: HR3323600001102520109
Payer's IBAN:

Broj modela i poziv na broj platitelja: HR99
Model and payer’s reference number:

Stvarni duZnik:
Ultimate debtor:

PRIMATELI PLACANJA/PAVEE

Naziv primatelja pladanja: WIENER OSIGURANJE VIG D.D
Payee’s name:

Adresa primatelja placanja: SLOVENSKA ULICA 24, 10000 ZAGREB, HRVATSKA
Payee’s address:

IBAN primatelja pladanja: HR4924020061100291680
Payee’s IBAN:

Naziv banke primatelja placanja: ERSTE & STEIERMAERKISCHE BANK D.D.
Payee’s bank name:

Broj modela i poziv na broj primatelja placanja: HR01 - 62-0903-501837237
Mode! and payee’s reference number:

Krajnji korisnik:

Ultimate creditor:

PODACI O NALOGU ZA PLACANJE/PAYMENT ORDER INFORMATION

Iznos i valuta pladanja: 19,43 EUR
Payment amount and currency:

Nacin izvrienja: INSTANT
Type of execution:

Sifra namjene: INSU
Purpose code:

Referenca: 1180243300017227
Reference:

UETR referenca:
UETR reference:

Datum i vrijeme zaprimanja naloda:  25.11.2024. 13:58:49
Date and time of payment order receipt:

Datum i vrijeme izvrSenja naloda: 25.11.2024.13:58:51
Date and time of payment order execution:

Datum i vrijeme izdavanja potvrde: 25.11.2024. 14:29:22
Date and time of confirmation issuance:

Opis placanja: UPLATA BROJ: 0903-50183723
Remittance information:

Ova Potvrda dokaz je platitelju da Je Zagrebatka banka d.d. nalog platitelja izvr3ila u skiadu s prikazanim elementima naloga za plaanje te putem sustava medubankovnih placanja uputila
na odobrenje banci u kojoj je otvoren ragun primatelja placanja. Za dodatne informacije obratite nam se pozivom na telefon 01 3773 333 il e-mailom na adresu:
2aba@unicreditgroup.zaba.hr

This Confirmation serves as the proof to the payer that ZagrebaZka banka d.d. executed the payer's payment order in accordance with displayed elements of the payment order and through
interbank payment system has sent it to the bank in which the payee's account is opaned . For futher information please contact us at phone 01 3773 333 or by e-mail to:

z3ba@unicreditgroup.zaba.hr Ova) POF ovjeren Je

Zagrebalke banke d.d. 25.11.2024., 14:29:2)

UniCredit Group
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WIENER

OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

WIENER OSIGURANIE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

SLOVENSKA ULICA 24
10000 Zagreb
OIB: 52848403362

IZVADAK OTVORENIH STAVKI NA DAN 28.5.2025.

Izvadak izradio:

Naziv ugovaratelja: NB7 INDUSTRY d.o.0.
Adresa ugovaratelja: Dankovecka ulica 8
10 000 Zagreb
OIB: 89248576803
Polica Rata| Dospijece Faktura ()I;;c:(sa Iznos duga
01-0112163-01 3 25.01.2025 | 24815803 822,44 792,10
01-0112164-01 2 25.01.2025 | 24815803 223,12 223,12
01-0112164-01 3 25.03.2025 | 25135832 223,12 223,12
01-0112164-01 4 25.05.2025 | 25269073 223,12 223,12
01-0112164-01 5 17.06.2025 | 25419379 223,12 223,12
01-0112164-01 6 17.06.2025 | 25419379 223,12 223,12
08-0582865-01 2 25.01.2025 | 24815803 131,87 131,87
08-0582865-01 3 25.03.2025 | 25135832 131,87 131,87
08-0582865-01 4 25.05.2025 | 25269073 131,87 131,87
08-0582865-01 6 17.06.2025 | 25419379 131,87 131,87
08-0582865-01 5 17.06.2025 | 25419379 131,87 131,87
08-0582867-01 3 25.01.2025 | 24815803 476,85 476,85
09-0231040-01 2 25.01.2025 | 24815803 19,41 19,41
09-0231040-01 3 25.03.2025 | 25135832 19,41 19,41
09-0231040-01 4 25.05.2025 | 25269073 19,41 19,41
09-0231040-01 6 17.06.2025 | 25419379 19,41 19,41
09-0231040-01 5 17.06.2025 | 25419379 19,41 19,41
09-0231041-01 3 25.01.2025 | 24815803 884,82 884,82
09-0231042-01 2 25.01.2025 | 24815803 25,24 25,24
09-0231042-01 3 25.03.2025 | 25135832 25,24 25,24
09-0231042-01 4 25.05.2025 | 25269073 25,24 25,24
09-0231042-01 5 | 17.06.2025 | 25419379 25,24 25,24
09-0231042-01 6 17.06.2025 | 25419379 25,24 25,24
13-0073278-01 2 25.01.2025 | 24815803 230,70 230,70
13-0073278-01 3 25.03.2025 | 25135832 230,70 230,70
13-0073278-01 4 25.04.2025 | 25225918 230,70 230,70
13-0073278-01 6 17.06.2025 | 25419379 230,70 230,70
13-0073278-01 5 25.06.2025 | 25414738 230,70 230,70
Sveukupno: 5.305,47
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 12.6.2025
WIENER.0SIGU Izvadak ovjeri
VIENNA INSURANCE GRR:L\,?;’JE Nikola Paéélli ¢
ZAGREB 9

Antonio D%

Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb
Tel: 072100200 - Fax: +385 1 3718 603
e-mail: kontakt@wienerhr - www.wiener.hr

Poslovni ralun Erste&Steiermarkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za Zivotna
osiguranja: HR6224020061300000187 - Dioni¢ko drustvo upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu MBS:080026313-
Temeljni kapitat: EUR 31.439.352,00 upladen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominainom iznosu od EUR 84.00
-+ MB:1159941 - OIB:52848403362 - Predsjednica Uprave: Tamara Rendi¢, Clan Uprave: Bo2o $Saravanja. Clan Uprave:
Alan Jelovetki - Predsjednik Nadzornog odbora: Christoph Rath

MEM.001-24-03
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WIENER OSIGURANIJE VIENNA INSURANCE GROUP d.d.

SLOVENSKA ULICA 24
10000 ZAGREB
OIB: 52848403362

OBRACUN ZATEZNIH KAMATA NA DAN 28.5.2025.

0
WIENER ﬁ!
OSIGURANJE

VIENNA INSURANCE GROUP

Naziv ugovaratelja: NB7 INDUSTRY d.o.0.
Adresa ugovaratelja: Dankovecka ulica 8
10 000 Zagreb
OIB: 89248576803
Glavnica Dat.".’ m Datum otvaranja Iznos
dospijeca postupka
792,10] 25.01.2025 28.05.2025 29,76
223,12] 25.01.2025 28.05.2025 8,38
223,12} 25.03.2025 28.05.2025 4,36
131,87| 25.01.2025 28.05.2025 4,95
131,87| 25.03.2025 28.05.2025 2,58
476,85| 25.01.2025 28.05.2025 17,92
19,41| 25.01.2025 28.05.2025 0,73
19,41| 25.03.2025 28.05.2025 0,38
884,82| 25.01.2025 28.05.2025 33,25
25,24] 25.01.2025 28.05.2025 0,95
25,24} 25.03.2025 28.05.2025 0,49
230,70] 25.01.2025 28.05.2025 8,67
230,70] 25.03.2025 28.05.2025 4,51
230,70] 25.04.2025 28.05.2025 2,33
Ukupno: 119,26
Mjesto i datum izrade izvatka: Zagreb, 12.6.2025.
Izvadak izradio: VIE E&%’ER OSIGURANJE

Antonio Dilber

Wiener osiguranje Vienna insurance Group d.d.

Slovenska ulica 24, HR-10000 Zagreb
Tel: 072100200 - Fax: +385 1 3718 603
e-mail: kontakt@wiener.hr - www wiener.hr

SURANCE GROUP d.d.

Poslovni ralun Erste&Steiermdrkische Bank d.d. Rijeka - za neZivotna osiguranja: HR4924020061100291680 - za 2ivotna
osiguranja: HR6224020061300000187 - Dionic¢ko drustvo upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu MBS:080026313
Temeljni kapitat: EUR 31.439.352,00 upladen u cijelosti - Broj izdanih dionica: 374.278 u nominalnom iznosu od EUR 84.00
- MB:1159941 - OIB:52848403362 - Predsjednica Uprave: Tamara Rendi¢, Clan Uprave: Bozo Saravanja, lan Uprave:
Alan Jelovedki - Predsjednik Nadzornog odbora: Christoph Rath
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YU SAM (O)SIGURAN

Klauzula o pojasnjenju kibernetickih rizika (isklju¢enja rizika odgovornosti)
Ovaj ugovor o osiguranju ne pokriva kiberneticke Cyber rizike.

Ovim se takoder isklju¢uje odgovornost povezana s podacima kao i pristup ili otkrivanje
povjerljivih informacija ili osobnih podataka

Iskljucena je bilo koja Steta koja proizlazi iz:

(1) bilo kojeg pristupa ili otkrivanja povjerljivih informacija ili osobnih podataka bilo koje osobe ili
organizacije, ukljucujuci patente, poslovne tajne, metode prerade, liste kupaca, financijske
podatke, podatke o kreditnim karticama, zdravstvene podatke ili bilo koju drugu vrstu nejavnih
podataka; ili .

(2) gubitka, gubitka mogucnosti upotrebe, Stete, oste¢enja, nemoguénosti pristupa ili
nemogucnosti manipulacije elektroni¢kih podataka.

Ovo se iskljucenje primjenjuje ¢ak i kad se naknada Stete zahtijeva za trodkove slanja obavijesti,
troSkove pracenja kredita, forenzicke troskove, troSkove odnosa s javno3éu ili bilo koji drugi
gubitak, troSak ili izdatak koji ste imali vi ili druge osobe, a koji proiziaze iz onog $to je opisano u
gornjem stavku (1) ili (2).

Medutim, osim ako se primjenjuje gornji stavak (1), ovo se iskljuCenje ne odnosi na Stetu zbog
tielesne ozljede, oSteéenja ili uniStenja stvari tre¢e osobe . Bilo koji gubitak, $teta, brisanje,
ostecenje ili deformacija elektronickih podataka ne smatra se osteéenjem ili uniStenje stvari..

U smislu ovog iskljuCenja, elektronicki podaci znace informacije, &injenice ili programi pohranjeni
kao ili na, stvoreni ili koristeni na, ili prenoSeni na ili s raunalnog softvera, ukljuéujudi softvere
za sustave i aplikacije, tvrde diskove ili disketne jedinice, CD-ROM-ove, trake, pogone, Celije,
uredaje za obradu podataka ili bilo koje druge medije koji se upotrebljavaju s elektronicki
upravljanom opremom.

Razumne mjere opreza
Osigurateljno pokri¢e od odgovornosti ne pruza se u smislu bilo kakvog propusta Osiguranika da
poduzme sve razumne

a. mjere opreza da sprijeci ili zaustavi bilo koju aktivnost koja moZe utjecati na njegovu
odgovornost
b. korake za pridrZavanje i uskladenje sa svim zakonskim ili drugim propisima i zahtjevima

U primjeni od 02.07.2024. WK.13.001-24 Iskljucenje Cyber Rizika Odgovornost
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Opéa iskljuéenja

EMF (elektromagnetska polja), postupna oneéis¢enja, odobalne djelatnosti (off-shore), azbest, rat i terorizam, geneticki inZenjering i
genetski modificirani organizmi, atomsko i nuklearno gorivo, nuklearne $tete i ionizacija, motorna/automobilska osiguranja od odgovornosti,
naknade radnicima (ukljuCujuci profesionalne bolesti), zrakoplovstvo (npr. upravljanje zrakoplovima, zratne luke, uzletista, zemaljske
usluge, proizvodaci zrakoplova/ dijelova, kontrola zrane plovidbe...), jamstvo za ispravnost proizvoda, jamstva proizvoda i bilo koje
garancije za dobro izvr3enje posla, ugovorne kazne, krienje ugovorenih rokova, procijenjenih trokova i kreditnih zaduZenja, samo
ispunjenje ugovora i bilo koja naknada 3tete koja zamjenjuje samo ispunjenje ugovora, odgovomost za neispravan proizvod i prosirena
odgovornost za neispravan proizvod osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, povila&enje proizvoda osim ako nije posebno
ugovoreno i navedeno na polici, proizvednja streljiva i oruZja, rad Zeljeznice, farmaceutski proizvodi i lijekovi, D&O (osiguranje odgovornosti
managera) osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, E&O (pogreske i propusti) ako nije posebno ugovoreno i navedeno na
polici, profesionalna odgovornost osim ako nije posebno ugovorena | navedena na polici, osiguranje R.C. Décennale (desetgodisnje
osiguranje od odgovornosti), odgovornost poslodavca prema vlastitim zaposlenicima osim ako nije posebno ugovorena i navedena na
polici, zla namjera i prijevara od strane zaposlenika, kr§enje sigurnosnih protokola — Hacking, radna mjesta i/ili poduzeéa bilo koje vrste
sa sjedidtem u Sjedinjenim Ameri¢kim DrZzavama ifili Kanadi, duhan, odgovornost za $tete uslijed oneéidéenja okoli$a osim ako nije
posebno ugovoreno i navedeno na polici, troSkovi sanacije sukladno Direktivi 2004/35/EZ Europske unije, globe, kazne i kaznene odstete,
rizik primjene informatiCke tehnologije/interneta, prijenos virusa, odgovornost vezana uz plovila i brodogradnju, profesionalna odgovornost
za savjetovanje, EPLI (osiguranje od odgovornosti iz politka zaposljavanja) osim u okviru osiguranja odgovornosti managera, povreda
osobnih prava i prava privatnosti, kleveta i uvreda, diskriminacija, odgovomost za stvari na kojima ili u vezi s kojima osiguranik vrsi obradu,
instalaciju, popravak osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, odgovornost za stvari dane pod nadzor na éuvanje i kontrolu
osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, Stete proiza3le iz ukrcaja ifili iskrcaja osim ako nije posebno ugovoreno i navedeno
na polici, $tete na teretu su uvijek isklju¢ene, Stete na unajmljenoj opremi koju osiguranik koristi kao svoju ako nije posebno ugovoreno i
navedeno na polici, Cisto imovinske Stete osim nije posebno ugovoreno i navedeno na polici, gubitak moguénosti koristenja, otrovna
plijesan, silicij, plinovi kod zavarivanja, ugovorna odgovornost koja prelazi zakonsku.

n
U primjeni od 09.08.2022 WK 13.0701-22
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI

"~ I. UVODNE ODREDBE
Primjena uvjeta
Clanak 1,
Ovi se Uvjeti primjenjuju na osiguranje od odgovornosti, a ako se
odgovornost osigurava u nekoj drugoj vrsti osiguranja, ovi se Uvjeti
primjenjuju samo ako je njihova primjena predvidena uvjetima za tu vrstu
osiguranja.

Znaéenje pojedinih izraza
Clanak 2.
Pojedini izrazi u ovim Uvjetima imaju sliededa zna&enja:
1) ,osiguratel]* — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. s kojim
je sklopljen ugovor o osiguranju;
2) ,ugovaratelj osiguranja“ — osoba koja s osigurateljem zaklju¢i ugovor
0 osiguranju;
3) ,oslguranik*” — oscoba &ija je odgovornost pokrivena osiguranjem;
4) ,tre¢a osoba“ — oitetene osobe u smislu gradansko — pravne
izvanugovomne odgovornosti za Stetu;
5) ,svota osiguranja“ — najvisi iznos obveze osigurateljia za svaki
osigurani slu¢aj;
6) ,premija“ — iznos koji se placa za osiguranje na temelju ugovora o
osiguranju;
7) »polica“ —isprava o ugovoru o osiguranju;
8) ,osigurani sluéaj” — buduci Stetni dogadaj, neizvjestan i neovisan od
isklju¢ive volje osiguranika, posljedica kojega je nastanak Stete &iju bi
naknadu mogla zahtijevati tre¢a o3te¢ena osoba;
9) ,lzvor opasnosti — djelatnost (zanimanje), stvari (pokretne i
nepokretne), pravni odnos ili odredena svojstva iz kojih moze nastati
- odgovornost kao opasnost obuhvaéena ovim osiguranjem.

Il. OSNOVNE ODREDBE
Clanak 3.

(1) Predmet osiguranja prema ovim uvjetima je gradanskopravna
izvanugovorna odgovornost osiguranika za Stetu uslijed smrti, tielesne
ozljede ili povrede zdravlja, kao i oSte¢enja ili unistenja stvari tre€e osobe.
(2) Ovim osiguranjem pokrivena je isklju€ivo izvanugovorna djelatnost za
$tetu koja je nastala tijekom obavljanja registrirane djelatnosti osiguranika
navedene na polici osiguranja, iz vlasnitva i posjedovanja stvari, iz
pravnog odnosa, ili drugog svojstva kao izvora rizika, koji su-navedeni na
polici osiguranja odnosno ponudi za osiguranje. U slu¢aju otudenja stvari
u vezi s &ijom je uporabom skloplieno osiguranje od odgovornosti,
osiguranje prestaje u trenutku otudenja stvari.
(3) Pod uvjetom da se posebno ugovori i zarauna dodatna premija,
osiguranjem zaklju¢enim u skladu s ovim Uvjetima pokrivena je i
odgovornost osiguranika prema vlastitim djelatnicima za $tetu uslijed smrti,
tielesne ozljede ili povrede zdravlja te o$tecenja ili unistenja stvari.
(4) Osiguranje se odnosi i na odgovornost za $tetu nastalu zbog:
1) krade ili nestanka stvari (osim novca, dragocjenosti svih wvrsta,
vrijednosnih papira i isprava svih vrsta) pod uvjetom da su stvari smjeStene
u zakljuéanim prostorijama ili ostavama;
2) Stete koja nije nastala ni povredom osobe ni oSteéenjem odnosno
unistenjem stvari, tzv, ,&isto imovinska $teta®, ako se posebno ugovori i
navede na polici osiguranja.

Treée osobe
Clanak 4.

(1) Tredim osobama ne smatraju se:
-ugovaratelj osiguranja, osiguranik i osiguratelj;
-djelatnici osiguranika, osim ukoliko se posebno ne ugovori;
-bra&ni drug, izvanbra¢ni drug, roditelji | djeca osiguranika, kao i osobe
koje s njim Zive u zajednitkom kucanstvu i osobe koje je duZan uzdrzavati;
-kod pravnih osoba: suvlasnik ugovaratelja ili osiguranika, osobe u
vlasnistvu ili suvlasnistvu ugovaratelja ili osiguranika, povezana drustva;
-podugovaratelji i njihovi djelatnici u poslovima u kojima se ugovaratelj ili
osiguranik pojavljuje kao izvoda¢& radova odnosno nosioc posla;

Prosirenje osiguranja
Clanak 5.
(1) U okviru osiguranog izvora opasnosti iz obavljanja djelatnosti
obuhvaéena je i odgovornost osiguranika koja proizlazi iz:
1) upotrebe odnosno posjedovanja, zakupa ili uZivanja: zemljita, zgrada i
prostorija koje se upotrebljavaju iskljugivo za potrebe osigurane djelatnosti
ili zanimanja;

U primjeni od 01.04.2024. ’ 1/5

2) koristenja objektima koji sluZe iskljuéivo djelatnicima osiguranika (npr.
restorana dru$tvene prehrane, kupalita, odmaralista, sportskih igralista i
sl.);

3) upotrebe dizala (liftova) namijenjenih za prijevoz osoba i tereta;

4) uskladistenja materijala za loZenje i pogon koji se upotrebljava iskljugivo
za obavljanje osigurane djelatnosti ili zanimanja;

5) krade ili nestanka stvari za osobnu uporabu zaposlenika osiguranika
kada je ugovoreno osiguranje prema vlastitim djelatnicima, uz uvjet da su
stvari smjestene u zakljuéane prostorije ili zakljuZane ostave (osim novca,
dragocjenosti svih vrsta, vrijednosnih papira i isprava svih vrsta);

6) djelatnosti osiguranika kao investitora i/ili izvodada gradevinskih i
montaZnih radova, ali najvie do limita 20.000,00 EUR po S§tetnom
dogadaju i ukupno godi$nje, osim ako na polici osiguranja nije navedeno
drugadije;

7) posjedovanja garaZa koje se nalaze na ili u osiguranim nekretninama
odnosno uz njih, ako se to posebno ugovori.

Osiguranje od novih lzvora opasnosti
Clanak 6.

(1) Ako je skloplien ugovor o osiguranju, pokriée iz osiguranja prosiruje se
i na odgovornost iz povec¢anja opasnosti ili proSirenja osiguranog izvora
opasnosti do kojih je doslo tijekom trajanja osiguranja, ali samo ako je to
povecéanje ifili pro3irenje prijavljeno osiguratelju te ako je osiguratelj
prihvatio rizik u pokri¢e. Osiguranje se odnosi i na odgovornost za Stetu
nastalu zbog novih izvora opasnosti koji se pojavijuju kod osiguranika
poslije sklapanja ugovora o osiguranju, ako je predmetni novenastali izvor
opasnosti prijavijen osiguratelju te je osiguratelj prihvatio rizik u
osigurateljno pokrice.

(2) Obveza osiguratelja u pogledu naknade iz osiguranja ne¢e nastati u
sludaju pojave novog izvora opasnosti, ako osiguratelj prema Uvjetima
osiguranja ne osigurava takav izvor opasnosti, ako je takav rizik naveden
u iskljugenjima, odnosno ako takav rizik osiguratelj nije izrijekom prihvatio.

Opseg pokriéa za $tete uslijed oneéiSéenja
Clanak 7.

Pod uvjetom da je posebno ugovoreno, posebno navedeno na polici
osiguranja te pod uvjetom da je zaraCunata posebna premija, osiguranjem
se pokrivaju Stete nastale uslijed one&iS¢enja. Osiguranje pokriva samo
smrt, tielesnu ozljedu ili povredu zdravlja osobe uslijed onetid€enja.
Onetiséenje tla i vode odnosi se na promjenu biolo$kih, kemijskih ili fiziCkih
prirodnih svojstava tla ili vode uslijed ispustanja opasnih tvari koje su
dovele do ove promjene. Polica osiguranja ne pokriva odgovornost za:
(a) povredu osobe ili tielesne ozljede, gubitak, oStecenje ili smanjenu
moguénost upotrebe imovine izravno ili neizravno u vezi s dogadajima
onediscenja;
(b) troskove ispitivanja pronalaZenja zagadiva&a, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, poni$tavanja ili &iséenja zagadivala;
(c) kazne, globe, kaznene ili primjerne od3tete proizaSle izravno ili
neizravno iz dogadaja oneci$éenja;
(d) &isto imovinske $tete;
(e) ekolo3ke 3tete / naruSavanja bioloSke raznolikosti.
Neovisno o prethodno navedenome, ovim Uvjetima osiguranja pokrivena
je odgovornost koja je inace isklju¢ena na temelju prethodno navedenih
stavaka (a) i (b), ako se ispune sljededi uvjeti:
i. odgovornost proizlazi iz sludajnog, nenamjemog i neo&ekivanog
.dogadaja onetid¢enja“ koji je moguce utvrditi i koji je nastao unutar
razdoblja osiguranja kao rezultat postupaka koje je obavljao osiguranik ili
su obavljeni u njegovo ime na mjestu osiguranja:
ii. osiguranik je postao svjestan pocetka ,dogadaja onegi§éenja”“ unutar 72
sata od njegova poletka te je osiguratelju dostavio pisanu obavijest o
poletku takvog .dogadaja oneciSéenja” unutar sedam dana.
Datumom osiguranog slugaja smatra se datum kad o3tecenik, tre¢a osoba
ili ugovaratelj osiguranja prvi put uoti postojanje tjelesne ozljede ili
oStecenja imovine koje je moguce dokazati.
Medutim, prethodno navedena iznimka ne odnosi se na:
(a) odstetne zahtjeve zbog $teta koje proizlaze iz utjecaja na okolis koji je
nemogude izbjedi pri uobitajenim radnim uvjetima, koji su potrebni ili &ije
je postjedice osiguranik mogao predvidjeti i koje je prihvatio;
(b) tro3kove ispitivanja pronalaZzenja zagadivaéa, nadgledanja, uklanjanja,
sadrzavanja, ponistavanja ili &i¢enja zagadiva&a, na osiguranoj lokaciji ili
ispod nje.
Za potrebe ove klauzule ,dogadaj onediScenja* znati ispustanje,
rasprsivanje, otpustanje ili istiecanje ,oneci$éivaca* na osiguranoj lokaciji
ili iz nje. ,Onetid¢ivat” znadi bilo koju &vrstu, tekuéu, plinovitu ili termalnu
nadraZujucu ili onediSéujuéu tvar, $to ukljucuje, ali nije iskljucivo
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ograni¢eno na: dim, paru, ¢adu, pare, kiseline, alkale, kemikalije i ,otpad®.
.Otpad" ukljuduje materijale koji ¢e se odlagati, reciklirati, dovoditi u
ispravno stanje ili se popravljati odnosno koji se odlaZu, recikliraju, dovode
u ispravno stanje ili se popravljaju.

.Oneciscenje tla i vode* odnosi se na izmjenu bioloskih, kemijskih ili fizickih
prirodnih karakteristika tla i vode uslijed ispustanja opasnih tvari koje su
dovele do ove promjene.

Osiguranje od odgovornosti za €isto imovinske Stete
Clanak 8.

Na temelju ponude ugovaratelja osiguranja i po izri¢itom prihvatu
osiguratelja osiguranje se odnosi i na odgovornost za ,&isto imovinske
Stete”, tj. Stete koje nisu nastale ni tjelesnom ozljedom odnosno povredom
zdravlja neke osobe ni oste¢enjem odnosno unistenjem stvari.
(1) Smatra se da je osigurani slugaj nastao onda kada je ucinjena radnja
odnosno napravijen propust pri obavljanju djelatnosti (zanimanja)
oznadene u polici, posjedovanja neke stvari itd. (izvor opasnosti) kojim je
nekoj osobi prouzrocena &isto imovinska $teta.
(2) Osiguranjem je obuhvaéena odgovornost za Stete &iji je uzrok (radnja
ili propust) nastao za vrijeme trajanja osiguranja pod uvjetom da $tete nisu
nastale po isteku tri godine od prestanka osiguranja.
(3) Ako je Steta nastala zbog propusta, u siu¢aju sumnje, smatra se da je
propust nastao onog dana kada se propustena radnja najkasnije morala
poduzeti da bi se izbjeglo nastupanje Stete.
(4) Osiguranje se odnosi na radnje odnosno propuste nastale na podrugju
navedenom u polici osiguranja cije su posljedice isto tako nastale na tom
podru&ju.
(5) Obveza osiguratelja po osnovi &isto imovinskih $teta postoji samo ako
je to pokrice posebno ugovoreno i navedeno na polici osiguranja uz
ugovoreni podlimit po jednom 3tetnom dogadaju i ukupno godisnje, a u
okviru glavne svote osiguranja ukupne police. Iznos osiguranja za &isto
imovinske 3tete uvijek je podlimit koji se uragunava u ukupni limit police.
(6) Ne dovodeti u pitanje ostala iskljutenja predvidena ovim uvjetima,
sljedeci oblici Stete isto tako ne predstavijaju odgovornost osiguratelja:
(a) Steta nastala neprekidnom emisijom (primjerice od buke, dima, mirisa,
potresa, topline, svjetla itd.);
(b) Steta nastala prekoragenjem tro3kovnih i kreditnih limita;
(c) Steta nastala po ugovoru ili preporuci, ukljudujuéi savjetovanja u
pogledu financijskih transakcija, prometa nekretnina i drugih poslovnih
transakcija;
(d) Steta nastala zbog radunovodstvenih pogre3aka, pogre3aka u plaéanju
i pronevjere zaposlenika;
(e) 3teta nastala zbog studija plasmana i izvedivosti, povrede prava
intelektualnog vlasnistva, patenata, zastitnih znakova, registriranih
dizajna, simbola, autorskih prava, prava na licencu i sl., kao i procjene
trodkova;
(f) Steta nastala zbog nepostovanja ugovorenih uvjeta i rokova te danih
garancija i jamstava, nepostojanje ugovorene kvalitete i/ili kvantitete;
(9) Steta nastala zbog elekironictke (ragunalne) obrade podataka
povezanih s pla¢anjem;
(h) Steta nastala zbog aktivnosti povezanih s, ukljugujuéi, bez ograni&enja:
planiranjem, savjetovanjem, sastavljanjem izvje3éa o procjeni, provijeromi
procjenom rada;
(i) Steta nastala zbog povla&enja proizvoda s trZista;
(j) teta nastala zbog placanja svih vrsta nové&anih kazni, sudskih i upravnih
kazni, naknada i ostalih oblika kazni i trokova u novcu;
(k) Steta nastala zbog namjernog nepridrzavanja zakona, drZavne i pravne
sigurnosti, namjernog nepridrzavanja priru¢nika, pravila ili uvjeta koje je
uvela nadredena osoba, krSenja ugovora | namjernog neispunjenja
vlastitih duZnosti;
() 3teta nastala zbog gubitka dokumenata, dragocjenosti i nov&anih
vrijednosti. .

Opéa isklju€enja iz osiguranja
Clanak 9.

(1) Osiguranje se ne odnosi na:
1) odgovornost osiguranika za namjerno prouzro&enu $tetu, $tetu koja je
posljedica grube nepaZnje, odgovormnost zbog prijevare i ostalih kaznenih
radniji;
2) odgovornost za 3tete koje su u neposrednoj ili posrednoj vezi s
upotrebom nuklearne energije. Ovim uvjetima isklju¢ene su sve $tete i
tro$kovi nastali kao direktna ili indirektna posljedica nuklearne reakcije,
ionizirajuéeg zragenja, nuklearne radijacije | radioaktivnog zagadenja, bez
obzira na moguce druge uzroke koji su doprinijeli nastanku &tete.
3) odgovomost za $tete iz posjedovanja ili upotrebe motorih vozila i
drugih vozila (samohodnih radnih strojeva, radnih i ostalih vozila, dizalica,
strojeva, vili€ara), osim ako je $to drugo ugovoreno;
4) $tete od genetski modificiranih proizvoda;
5) Stete koje su posljedica koristenja nanotehnologije;
6) Stete od kontraceptiva, krvi, krvnih produkata i duhana;
7) Stete uzrokovane ili proizasle iz svih oblika HIV-a te prijenosnih
spongiformnih encefalopatija (BST/TST);
8) Stete uzrokovane olovom i/ili materijalom koji sadrZi olovne boje;
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9) 8tete nastale iz posjedovanja ili uporabe pruga, Zeljeznica, tramvaja,
Zi¢ara, luka i aerodroma, osim ako se posebno ne ugovori;

10) Stete nastale proizvodnjom, skladistenjem, transportom i uporabom
oruZja, municije bilo koje vrste te eksplozivnih i zapaljivih tvari i
pirotehni¢kih sredstava, osim ako je 3to drugo navedeno na polici
osiguranja;

11) &tete iz organiziranja javnih manifestacija i priredbi s ve¢im brojem
posjetitelja, osim ako se posebno ne ugovori i navede na polici osiguranja;
12) odgovornost za $tete iz posjedovanja ili upotrebe plovila i letjelica;

13) Stete koje proizlaze iz koriStenja sprava u djegjim igraonicama,
igralidtima i zabavnim parkovima;

14) skijalista, stadioni i tribine samo ako je posebno ugovoreno i
naznaceno nha polici osiguranja;

15) odgovornost osiguranika na temelju ugovornog prosirenja njegove
odgovornosti i na slu€ajeve za koje inage po zakonu ne odgovara;

16) Stete na stvarima ili izvrSenim radovima koje je osiguranik ili neka
druga osoba po njegovom nalogu ili za njegov radun izradio ili isporucio,
ako je uzrok Stete u izradi ili isporuci, $tete na imovini narugitelja;

17) $tete od proizvoda s nedostatkom;

18) Stete na tudim stvarima nastale pri obavljanju osigurane djelatnosti
(zanimanja) na ovim ili s ovim stvarima (kao npr. obrade, popravci,
duvanje, nadzor, prijevoz, leasing, ispitivanje, povreda Zivotinja pri
lijeCenju, kastriranju, tretiranju plinom i umjetnom osjemenjivanju), osim
ako je do Stete do3lo zbog dogadaja koji nije u neposrednoj vezi s
profesionalnim propustima osiguranika;

19) Stete koje su nastale kako posljedica svjesnog postupanja protivno
propisima po kojima se obavlja djelatnost odnosno zanimanje kao izvor
opasnosti iz police;

20) 3tete koje su posljedica profesionalnih oboljenja djelatnika osiguranika;
21) Stete koje prouzroéi divijag;

22) bez obzira na bilo koje odredbe sadrzane u (pred)ugovornoj
dokumentaciji, iz pokri¢a su iskljuéene sve $tete, trodkovi i izdaci nastali
direktno ili indirektno kao posliedica rata, invazije, djela vanjskih i
unutarnjih neprijatelja, sukoba (bez obzira da li je sluZbeno progladeno
ratno stanje ili ne), gradanskog rata, politickih nemira, pobuna, ustanaka,
revolucija, vojnih i prisilnih uzurpacija imovine, konfiskacija, nacionalizacija
te naredbi za uniStenjem imovine od strane vlade i/ili javnih ili lokalnih
vlasti;

23) iz pokrica su iskljutene sve Stete, troSkovi i izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti za 3tete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa azbestom u bilo kojem obliku i koli&ini;

24) odlagalista otpada i djelatnost zbrinjavanja otpada, osim ako se
posebno ne ugovori i navede na polici osiguranja;

25) $tete iz djelatnosti povezane s gradenjem/odrZzavanjem nasipa, brana,
tunela, luka, lukobrana, nadvoZnjaka, mostova;

26) odstetne regresne zahtjeve zavoda za mirovinsko, invalidsko i
2dravstveno osiguranje, osim ako se posebno ne ugovori;

27) medusobna potraZivanja osiguranika koji su osigurani istim ugovorom
o osiguranju kao i medusobna potraZivanja vlasni¢ki povezanih tvrtki;

28) odgovornost iz djelatnosti prerade i proizvodnje pamuka i lana;

29) $tete iz djelatnosti tvrtki koje se bave rudenjem i unistavanjem,
podvodnim radovima;

30) djelatnost rudarstva, kamenoloma i iskopavanja;

31) Stete iz djelatnosti izrade, opskrbe, istraZivanja, skladitenja, punjenja,
unistavanja, prijevoza plinova (butana, metana, propana i drugih plinova),
eksploziva i otrova;

32) djelatnost proizvodnje nafte i prirodnog plina, poslovi vezani uz
budenje, kopanje, skladidtenje, proizvodnju, preradu i distribuciju;

33) djelatnost pruzatelja javnih usluga, javnih viasti, jedinica lokalne i
podru&ne samouprave,

(2) Osiguranjem nisu pokrivene Stete koje nastaju na stvarima uslijed:

1) trajnog djelovanja temperature, buke, udara, svjetla, plinova, pare, vlage
ili padalina (dima, ¢ade, praSine i dr.), kao i uslijed pljesnivosti, potresa,
Sumova i sl., &ija je posljedica postupno nastajanje Stete;

2) ulijeganja i klizanja zemljista;

3) poplave stajacih, tekucih i podzemnih voda.

(3) Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za $tete:

1) uslijed sudjelovanja na sportskim trkama, borbama, kao i na njihovim
pripremama, osim borbama i utrkama predvidenim statutom ili aktom
drultva;

2) na tudim stvarima koje je osiguranik uzeo u zakup, pod kontrolu, na
poslugu, zajam, u ostavu, na Euvanje, radi prijevozaisl.;

3) za koje osiguranik odgovara u svojstvu investitora;

4) na proizvodima osiguranika ili na radovima osiguranika odnosno
njegovih podizvedata;

5) zbog prekoralenja predratuna i kredita po ugovorima o kupovini i
prodaji, a narolito zbog neispunjavanja ugovorenih rokova isporuke i
zajaméenih obveza;

6) zbog posjedovanja u nov&anim i drugim privrednim poslovima;

7) nastale uslijed manjka u blagajni, pogre$aka pri isplati i pronevjeri od
strane djelatnika osiguranika;

8) zbog nepravilnog obralunavanja poreza i ostalih nedostataka u pogledu
oporezivanja;
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9) prouzroéene time $to je osiguranik previdio pogreiku u racunu,
predracunu ili mjerama u crteZima;

10) zbog nestanka stvari u sluéaju Stete od odgovornosti za d&isto
imovinsku $tetu;

11) zbog ugovome odgovornosti koja prelazi zakonsku odgovornost;

12) zbog kazni, globi, kaznenih odsteta i odsteta koje sluZe kao primjer.
(4) Bez obzira na bilo koje odredbe sadrZane u (pred)ugovomoj
dokumentaciji, iz pokri¢a su iskljutene sve Stete, trodkovi i izdaci nastali
kao direktna ili indirektna posljedica bilo kojeg teroristickog &ina, bez obzira
na moguée druge uzroke koji su doprinijeli nastanku $tete. U smisiu ovog
isklju¢enja, terorizam znag¢i nasilje ili prijetnju nasiljem ili radnju koja ima
Stetnu posljedicu na ljudski Zivot, materijalnu ili nematerijalnu imovinu ili
infrastrukturu radi usadivanja straha i s ciljem prisiljavanja ili zastraSivanja
vlasti i javnosti.

(5) Iz pokrica su iskljutene sve $tete, troskovi i izdaci, nastali uslijed
stvamne ili navodne odgovomosti za $tete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa perfluoralkilnim i polifluoralkilnim tvarima (PFAS) u bilo
kojem obliku i koliini.

(6) Iz pokrica su isklju¢ene sve Stete, troskovi | izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovomosti za $tete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa silicijem u bilo kojem obliku i koli€ini.

(7) |z pokrica su iskljutene sve Stete, troSkovi i izdaci, nastali uslijed
stvamne ili navodne odgovornosti za Stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane sa elektromagnetskim zradenjem u bilo kojem obliku i koli¢ini.
(8) Iz pokriéa su iskljuene sve $tete iz djelatnosti koja se odnosi na
zrakoplove, letjelice bilo koje vrste, kao i proizvode koji se ugraduju u
zrakoplove i letjelice, zraine luke, uzletista, djelatnost kontrole zratne
plovidbe, pruZanje zemaljskih usluga, popravak zrakoplova i letjelica te bilo
kojih usluga i djelatnosti vezanih za zrakoplovstvo i letjelice.

(9) Iz pokriéa je isklju€ena odgovornost na temelju Pomorskog zakonika te
odgovornost iz djelatnosti reguliranim Pomorskim zakonikom,

(10) 1z pokri¢a su isklju¢ene sve $tete, troskovi I izdaci, nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovomosti za Stete direktno ili indirektno nastale od
ili povezane genetski modificiranim organizmima (GMO) u bilo kojem
obliku i kolicini.

(11) 1z pokrica su isklju¢ene sve &tete, tro3kovi i izdaci nastali uslijed
stvarne ili navodne odgovornosti osiguranika, u sluajevima gdje regresni
zahtjev osiguratelja nije mogu¢ jer se osiguranik odrekao prava regresa.
(12) Ukoliko je ugovoreno i na polici navedeno osiguranje prema vlastitim
djelatnicima, osiguranje se ne odnosi na radnike zaposlene na ugovor o
djelu.

(13) Iz pokrica je iskljutena odgovornost iz politika zapo$ljavanja, Stete
nastale uslijed diskriminacije, mobbinga, uznemiravanja i nejednakog
postupanja prema radnicima.

(14) 1z pokri¢a su isklju¢ene sve $tete iz upotrebe bicikala, romobila i sl.,
ukljuujuéi elektritne bicikle i elektritne romobile, Segway-e i sl.

(15) Iskljuena je odgovornost za Stete proistekle iz obavljanja bilo kojeg
oblika odobalnih djelatnosti (off shore), djelatnosti na moru i djelatnosti na
svemu vezanom za pomorsko dobro.

Podruéje na kojem vrijedi osiguranje
lanak 10.
Osiguranjem su obuhvaceni osigurani sludajevi nastali na podrugju
Republike Hrvatske. Osigurani sluéajevi u drugim zemljama obuhvaéeni
su osiguranjem, ako se to posebno ugovori i navede na polici osiguranja.

Osigurani sluéaj
lanak 11.
(1) Osigurani slu¢aj je buduéi Stetni dogadaj na temelju kojega bi treé¢a
oltecena osoba mogla zahtijevati naknadu $tete te je neizvjestan i
neovisan od iskljuéive volje ugovaratelja i osiguranika. Smatra se da je
osigurani sludaj nastao onog trenutka kada se takav dogadaj poteo
ostvarivati, kada je napravljen propust odnosno kada je poduzeta
skrivljena radnja osiguranika koji su doveli do nastanka 3tete. Uvjetima
osiguranja obuhvaéen je onaj osigurani slu¢aj koji je nastao za vrijeme
trajanja police.
(2) Jednim osiguranim sluéajem smatraju se svi dogadaji koji potiecu od
istog uzroka. Jedan ili niz dogadaja koji se dogode tijekom trajanja police,
a koji se mogu pripisati neposredno ili posredno ili navodno istom
dogadaju, stanju, nedostatku ili opasnosti ili propustu da se opasnost
otkloni, bit ¢e dodani jedan drugom i smatrani jednim dogadajem bez
obzira na vremenski period nakon poéetka police ili na broj oscoba (fizi¢kih
ili pravnih) koje su pretrpjele Stetu na stvarima i/ili tjielesnu ozljedu. Za sve
takve dogadaje smatrat ¢e se da su se dogodili na dan kada se dogodio
prvi od tih dogadaja i primjenjivat ¢e se jedinstveni ugovoreni limit.
Osiguratelj nece osiguranika obestetiti za odgovornost bilo kakve naravi
kada je takva 3teta na bilo koji nagin povezana s jednim dogadajem,
dogadajima ili okolnostima, bilo da se radi o trajnoj, isprekidanoj ili
ponovljenoj izloZenosti, a koja je podela prije vaZenja ove police.
Rok vaZenja osiguranja
Clanak 12.
(1) Osiguratelj je u obvezi samo onda ako osigurani sludaj nastane u
vrijeme trajanja osiguranja.
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(2) Osigurani slucaj koji je nastao u vrijeme vaZenja osiguranja, a &iji je
uzrok iz vremena koje prethodi zaklju¢enju ugovora o osiguranju ili iz
vremena kada je osiguranje bilo prekinuto, pokriven je osiguranjem samo
ako ugovaratelju osiguranja ili osiguraniku do pocetka osiguranja ili
ponovnog podetka osiguranja nije bio poznat ili nije mogao biti poznat
uzrok osiguranog slu¢aja.

(3) Kod $teta uslijed povrede zdravlja koje nastaju postupno, u slugaju
sumnje, smatra se da je Stetni dogadaj nastao onda kada je prvi put
nalazom lijenika utvrdena povreda zdravija.

Svota osiguranja
Clanak 13.

(1) Svota osiguranja umanjena za iznos ugovorene frandize gomja je
granica obveze osiguratelja po jednom osiguranom sluéaju, &ak i u slu¢aju
kada za Stetu odgovara viSe osoba ¢&ija je odgovomost pokrivena ovim
osiguranjem.
(2) Svote osiguranja ugovorene policom smatraju se nepromjenjivima
(fiksnima).
(3) Poslije nastanka osiguranog slucaja i isplate odstete, osiguranje i dalje
ostaje na snazi sve dok se ne iscrpi agregatni limit. Agregatni limit pokri¢a
predstavlja gornju granicu obveze osiguratelja za sve osigurane sluajeve
za vrijeme trajanja osiguranja.
(4) Isplatom ugovorenog agregatnog limita osigurateljno pokri¢e prestaje,
a moguce ga je ponovno reaktivirati uz premiju koju odredi osiguratelj.
(5) Agregatni limit mora biti upisan u policu osiguranja. Ako u policu
osiguranja nije izriCito upisan agregatni limit, smatra se da je on jednak
upisanom limitu (svoti osiguranja) po Stetnom dogadaju.

Premija osiguranja
Clanak 14.

(1) Osnovica za obragun premije osiguranja odreduje se na temelju prijave
ugovaratefja osiguranja odnosno osoba koje on ovlasti. Ugovaratelj
osiguranja odnosno osoba koju on ovlasti odgovara za tofnost i
vjerodostojnost prijavijenih podataka.
(2) Premija osiguranja pla¢a se u trenutku sklapanja ugovora o osiguranju,
ako nije drukdije ugovoreno.
(3) Ako premija ne bude pla¢ena u ugovorenom roku, osiguratelj ima pravo
na dospjelu premiju obracunati zatezne kamate.
(4) Premija naznaena u polici (ponudi) smatra se minimalnom i
depozitnom premijom za razdoblje trajanja osiguranja.
(5) Ako je polica (ponuda) zakljuena uz pla¢anje premije u potpunosti ili
djelomiéno na temelju ukupnog prihoda, neto platnog fonda ifili broja
zaposlenika osiguranika, osiguratelj ima pravo izvriti konac¢ni obratun
premije po isteku razdoblja osiguranja naznaéenog u polici (ponudi) na
temelju stvarno ostvarenog prihoda, neto platnog fonda, odnosno broja
zaposlenika osiguranika.
(6) Po isteku osigurateljnog razdoblja, Ugovaratelj je, na zahtjev
osiguratelja, obvezan dostaviti stvarno ostvareni ukupan prihod, neto platni
fond te broj djelatnika i druge podatke, ako su zatraZeni prilikom
ugovaranja osiguranja.
(7) Konaéni obratun obavlja se po premijskoj stopi koja je odredena
cjenikom osiguratelja koji je vaZio u trenutku sklapanja ugovora o
osiguranju te uz primjenu svih popusta i doplataka koji su obracunati na
polici / ponudi osiguranja.
(8) Konaéni iznos premije za osigurateljno razdoblje, ukljuujuéi i konaéni
obracun, ni u kojem sluéaju ne mozZe biti niZi od iznosa minimalne i
depozitne premije naznagene u polici (ponudi).

Uéesée u Steti (frandiza)
Clanak 15.
U svakoj Steti osiguranik sudjeluje s iznosom ugovorene franSize. Fransiza
mora biti upisana u policu osiguranja.

Obveza osiguranika nastankom osiguranog sluéaja
Clanak 16.

(1) Osiguranik je duZan izvijestiti osiguratelja o nastupanju osiguranog
sludaja, kao i o podnesenom zahtjevu za naknadu $tete najkasnije u roku
od tri dana po saznanju.
(2) Osiguranik je duzan izvijestiti osiguratelja i ako je zahtjev za naknadu
Stete protiv njega istaknut preko suda, ako je odreden istraZni zatvor, kao
i ako je odreden postupak za osiguranje dokaza.
(3) Ako je proveden uvidaj, podignuta optuZnica ili je donesena odluka o
vodenju kaznenog postupka, osiguranik je duZan o tome odmah izvijestiti
osiguratelja, €ak i ako je veé prijavio nastanak Stetnog dogadaja. Isto je
tako duZan dostaviti nalaz nadleznog organa u pogledu nastalog $tetnog
dogadaja.
(4) Ako je osiguranjem pokrivena $teta nastala uslijed krade stvari,
osiguranik je duZan kradu bez odlaganja prijaviti nadleZnoj policijskoj
postaji.
(5) Osiguranik nije ovladten da se bez prethodne suglasnosti osiguratelja
izjadnjava u sudskom ili izvansudskom postupku o zahtjevu za naknadu
Stete, a osobito da ga prizna potpuno ili djelomi&no, da se o zahtjevu za
naknadu $tete nagodi, kao niti da izvr3i isplatu. Ako je osiguranik u zabludi
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smatrao da je odgovoran ili da su €injenice ispravno utvrdene, to ga nece
opravdati.

(6) Ako oSteceni podnese tuzbu za naknadu Stete protiv osiguranika,
osiguranik je duzan osiguratelju dostaviti sudski poziv odnosno tuzbu i sve
spise u pogledu 3tetnog dogadaja i zahtjeva za naknadu $tete, kao i da
vodenje spora prepusti osiguratelju, ako to osiguratelj zahtijeva.

(7) Ako se osiguranik protivi prijedlogu osiguratelia da se zahtjev za
naknadu $tete rijesi nagodbom, osiguratelj nije duZan platiti viS$ak naknade,
kamate i troSkove koji su zbog toga nastali.

(8) U sludaju da se odtecenik sa zahtjevom za naknadu Stete neposredno
obrati osiguratelju, osiguranik je duZan osiguratelju pruziti sve dokaze i
podatke kojima raspolaZe, a koji su neophodni za utvrdivanje odgovornosti
za pri¢injenu $tetu i za ocjenu osnovanosti zahtjeva, obujma i visine tete.
{9) Ako zbog promijenjenih okolnosti osiguranik stekne pravo da se ukine
ili smanji renta o3te¢enoj osobi, duZan je o tome izvijestiti osiguratelja.
(10) Ako se osiguranik ne pridrzava obveze iz ovog &lanka, snosit ¢e Stetne
posljedice koje uslijed toga nastanu, osim ako bi one nastale i da se
pridrzavao obveza.

Obveza osiguratelja podneskom zahtjeva oSte¢ene osobe
Clanak 17. :

U odnosu na podneseni zahtjev za naknadu &tete od strane o3tedene
osobe osiguratelj je obvezan:
(1) s osiguranikom poduzeti obranu od neosnovanih ili pretjeranih zahtjeva
za naknadu $tete (Pravna zastita — ¢lanak 18.);
(2) udovoljiti osnovnim zahtjevima za naknadu $tete (Naknada Stete —
¢lanak 19.);
(3) naknaditi tro8kove sudskog postupka (Naknada troskova postupka —
¢lanak 20.).

Pravna zastitna
Clanak 18.

(1) Obveza osiguratelja u pogledu pruZanja pravne zastite obuhvacda:
1) ispitivanje odgovomnosti osiguranika za nastalu Stetu;
2) vodenje spora u ime osiguranika, ako oS$teéeni ostvaruje pravo na
naknadu Stete u pami€nom postupku;
3) davanje svih izjava koje smatra korisnim za zadovoljenje ili obranu od
neosnovanog ili pretieranog zahtjeva za naknadu tete u ime osiguranika.
(2) Uz suglasnost i uputu osiguratelja vodenje spora moze se povjeriti
osiguraniku koji je u takvom slu¢aju duZan pridrzavati se uputa i naloga
osiguratelja u pogledu vodenja postupka u pamici.
(3) Osiguratelj moZe preuzeti vodenje parnice ili stupiti na mjesto
osiguranika ili sudjelovati u svojstvu umjesaga.
(4) Osiguratelj je ovlasten odbiti vodenje spora ili prepustiti vodenje spora
osiguraniku, ako ocijeni da nema potrebe za pruZanjem pravne zastite s
obzirom na odnos visine zahtjeva za naknadu 3tete i visine svote
osiguranja.
(5) U slugaju da osiguratelj na ime naknade $tete isplati svotu osiguranja
prije pokretanja spora, prestaje i njegova obveza na pravnu zaétitu.

Naknada 3tete
Clanak 19.

(1) Osiguratelj isplaéuje naknadu iz osiguranja na temelju:
1) priznanja koje je dao ili odobrio;
2) nagodbe koju je sklopio ili odobrio;
3) sudske odluke, ali najviSe do iznosa visine obveze iz ugovora o
osiguranju.
(2) Osiguratelj je ovlasten na ime naknade o3teéenoj osobi isplatiti svotu
osiguranja umanjenu za iznos ugovorene frandize te se u tom sluéaju
oslobada svih obveza i postupaka u pogledu osiguranog sluéaja.
(3) Osiguratelj sudjeluje u deponiranju radi osiguranja naknade $tete koju
bi osiguranik bio duZan deponirati na temelju zakonskih propisa ili sudske
odluke i to najvie do iznosa visine njegove obveze na naknadu Stete.
(4) Ako je osiguratelj obvezan platiti rentu na ime naknade 3tete, a
kapitalizirana vrijednost rente prema3uje svotu osiguranja umanjenu za
iznos ugovorene fransize ili ostatak svote po odbitku drugih davanja i
ugovorene fransize u pogledu istog osiguranog slu¢aja, dugovana renta
naknadit ¢e se samo u omjeru izmedu visine obveze osiguratelja, odnosno
njezina ostatka i kapitalizirane vrijednosti rente. Kapitalizirana vrijednost
rente za izraunavanje proporcije ratuna se na temelju vaZeéih tablica
smrtnosti za osiguranje Zivota u Republici Hrvatskoj.

Naknada troSkova postupka
Clanak 20,

(1) Osiguratelj naknaduje sve troSkove pamitnog postupka neovisno o
tome je li sam vodio spor ili je osiguraniku dao suglasnost za vodenje
spora, ako trodkovi s naknadom S3tete i pripadaju¢im kamatama ne
premasuju iznos osiguranja.

(2) Osiguratelj snosi troSkove branitelja u kaznenom postupku pokrenutom
protiv osiguranika zbog dogadaja koji bi za posljedicu mogao imati
postavljanje zahtjeva za naknadu $tete na temelju odgovomosti
obuhvaéene osiguranjem i to samo izuzetno, ako je upoznat s izborom
branitelja te je prihvatio snositi troSkove. Osiguratelj ne naknaduje troSkove
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kaznenog postupka ni troSkove zastupanja oSteéenog u izvanparni¢nom
postupku. Kada izvr8i svoju obvezu isplatom svote osiguranja umanjene
za iznos ugovorene fransize, osiguratelj se oslobada daljnjih davanja na
ime naknade i trodkova po jednom osiguranom slugaju.

Neposredni zahtjev oSteéene osobe
Clanak 21,

(1) Ako oSte¢ena osoba zahtjev ili tuzbu za naknadu $tete uputi samo
prema osiguratelju, osiguratelj ¢e o tome izvijestiti osiguranika i pozvati ga
da mu pruzi sve potrebne podatke i postupi u smislu ¢lanka 16. ovih Uvjeta,
kao i da sam osiguranik poduzme mjere radi zatite svojih interesa.
(2) Ako se u slucaju iz prethodnog stavka osiguratelj odluci u potpunosti ili
djelomi¢no isplatiti naknadu oste¢enom, duZan je o tome obavijestiti
osiguranika.
(3) Ostecena osoba mozZe zahtijevati neposredno od osiguratelja naknadu
Stete za koju odgovara osiguranik, ali najvise do iznosa osigurateljeve
obveze.

lll. POSEBNE ODREDBE
1ZVORI OPASNOSTI KOJI SE ISKLJUCUJU U POJEDINIM
DJELATNOSTIMA
Primjena posebnlh odredaba
lanak 22,
Uz osnovne odredbe ovih Uvjeta, na osiguranje od odgovornosti iz
pojedinih izvora opasnosti primjenjuju se i posebne odredbe ovih Uvjeta u
pogledu opsega pokriéa. U sluaju odstupanja od osnovnih odredaba
primjenjuju se posebne odredbe.

Odvijetni¢ka, javnobil"L'einiéka i revizorska djelatnost
lanak 23.
Osiguranjem nisu obuhvacene Stete osiguranika iz obavljanja navedenih
djelatnosti, koje se obvezno osiguravaju u skladu s vaZeéim zakonima (po
Posebnim uvjetima osiguranja).

Odrzavanje i popravak motornih vozila, motocikala i njihovih
dijelova
Clanak 24.
Osiguranje se ne odnosi na $tete nastale pri radu na vozilima, motociklima
i njihovim dijelovima, kradom i nestankom vozila i njegovih dijelova te
provalnom kradom.

Djelatnosti humane medicine

Clanak 25.
(1) Iskljutena je profesionalna odgovornost lijeénika, stomatologa i
zdravstvenog osoblja osiguranika te liekarnika,
(2) Osiguranjem nisu obuhvacene Stete od odgovornosti osiguranika za
ostedenje, unistenje ili kradu osobnih stvari i dragocjenosti bolesnika i
njihovih pratioca pod uvjetom da te stvari i dragocjenosti nisu predane na
¢uvanje osiguraniku i pohranjene u odgovarajuéim zaklju&anim
spremidtima (blagajne, ormari, trezori i sl.).

Distribucija elektriéne energije
Clanak 26.
Osiguranjem nije obuhvaéena odgovornost osiguranika koji je proizvodag
elektriéne energije. Ukoliko je iznimno neka vrsta osigurateljnog pokri¢a
dana posebnim ugovaranjem navedenim na polici osiguranja,
osigurateljino pokriée se nikako ne odnosi na $tete koje pretrpi potrodaé
elektritne energije zbog nedozvoljenog odstupanja od nazivnog napona ili
frekvencije, obustave, smetnji ili prekida u isporuci elektri¢ne energije.

Rekreacijske, kulturne i sportske djelatnosti te djelatnosti élanskih
organizacija
€lanak 27,

Osiguranjem nije obuhvaéena odgovornost osiguranika za 3tetu nastalu:
1) izvan mjesta odredenog za gadanje kod streljackih aktivnosti;
2) za oStecenje, uniStenje, nestanak i kradu vozila na vodi (¢amaca,
jedrilica i sl.) koje osiguranik nije preuzeo na €uvanje uz stalnog Suvara;
3) Stete nastale na motorima &amaca, ako Isti nisu pri¢vr§éeni za &amac
odnosno noéu smjesteni u zatvoreno spremiste;
4) kradom ili nestankom novca, vrijednosnih papira, dragocjenosti, satova
i dokumenata svih vrsta, ako ne postoji stalna Cuvarska sluzba u
prostorima garderoba, kupalista, muzeja, $portskih drudtava i sl.

Djelatnost javne uprave i obrane

Clanak 28.
Osiguranjem je isklju€ena odgovornost za:
1) Stete nastale smréu ili tjelesnom povredom neke osobe uslijed nasilja ili
teroristitkog €ina te prilikom javnih prosvjeda i dogadanja, kao i za druge
Stete, koje su tijela javne uprave i obrane po vaZeéim propisima duZna
sprijeciti;
2) Stete na stvarima radi &ijeg je spadavanja tijelo javne uprave i obrane
bilo angaZirano.
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Djelatnost gradevinarstva i montaze
Clanak 29.

(1) Gradevinarstvu sliénim djelatnostima, u smislu ovih Uvjeta smatra se i
djelatnost zidara, tesara, kopaca bunara, krovopokrivada, keramicara,
pedara, limara, instalatera plinskih, vodovodnih i elektri¢nih instalacija,
elektriara, montera klima i grijacih uredaja, bagerista, minera, izolacijskih
gradevinskih djelatnosti, djelatnosti vadenja pijeska i §ljunka, asfaltiranja,
djelatnosti rudenja i dubinskog busenja, najam gradevinskih strojeva,
proizvodnja betonske galanterije i sl.
(2) Odgovornost za §tetu na podzemnim napravama (plinski, vodovodni,
elektricni kanali te instalacije, temelji) osiguranje pokriva samo ako prelazi
iznos od 500,00 EUR i ako osigurateljno pokri¢e nije iskljuéeno sukladno
¢lanku 9. ovih Uvjeta.
(3) Osiguranje pokriva 3tete koje su posljedica miniranja, uz uvjet da:
1) miniranje obavlja ovlastena struéna osoba;
2) je Steta nastala na osobama i stvarima koje se prilikom miniranja nalaze
na udaljenosti ve¢oj od 75 metara od tocke miniranja.
Nisu pokrivene Stete na koje se moZe uobitajeno radunati, unatod
postivanju propisanih sigurnosnih mjera.
(4) Osigurateljna zastita ne pokriva 3tetu na gradevini koju osiguranik gradi
ili na kojoj izvodi radove.
(5) Osiguranje ne vrijedi za osiguranike &ija je osnovna djelatnost rudenje,
miniranje ili uklanjanje rusevina.
(6) Osigurateljna zastita ne vrijedi za Stete do kojih dode ako osiguranik ili
osobe kojima je povjeren nadzor prouzroCe Stetu kr3enjem tehnickih
propisa ili odluka tehnickih tijela.
(7) Osiguranjem je iskljutena odgovornost za Stete:
1) na susjednim gradevinama zbog propustanja ugradnje odgovarajuéeg
poja¢anja (podupiranje i sl.);
2) na gradevinskom objektu koji osiguranik gradi ili na njemu izvodiradove;
3) prouzroene ru§enjem na nepokretne stvari koje se nalaze u krugu &iji
polumjer odgovara visini objekta kop se rusi;
4) koje nastaju kao posliedica neispravne tehnitke dokumentacije na
projektiranim objektima;
5) nastale prilikom izgradnje aerodroma, brana, luka, lukobrana, nasipa,
nadvoZnjaka, podvoZnjaka, potpomih zidova, mostova, tunela, usjeka i
nasipa.
(8) Ako je osiguranik sklopio i neko drugo osiguranje kojim je osigurana
njegova odgovornost (npr. odgovornost obavljanja gradevinsko-montaZnih
radova i sl.), u slu€aju Stete naknada iz osiguranja ispla¢uje se temeljem
tog drugog osiguranja. Temeljem osiguranja po Opéim uvjetima za
osiguranje od odgovornosti isplatit ¢e se naknada samo u slu€aju ako
pokriée po drugom osiguranju nije bilo dovolino i to do iznosa
nepokrivenog dijela Stete, a najvie do iznosa osiguranja.

Djelatnosti u podruc%' prometa, skladistenja i veza
lanak 30.

Osiguranjem nije obuhvaéena odgovornost:
1) za Stete nastale tegljenjem, peljarenjem, &uvanjem i zastitom brodova,
privezivanjem, odvezivanjem i spa$avanjem brodova, prijevozom osoba
peljarskim i privezivatkim €amcima, gradnjom brodova i jahti, doradom,
obradom, popravkom i sl., egaliziranjem, gumiranjem, ¢iS¢enjem,
bijeljenjem, premjestanjem, suenjem, i sl., medunarodnim i unutarnjim
otpremanjem robe (3pedicija) te uskladiStenjem i &uvanjem robe
(djelatnost skladitara);
2) za posredne $tete (gubitak trZiSta, pad cijena, zabrana uvoza ili izvoza);
3) za $tete nastale upotrebom dizalica i postrojenja za ukreaj i iskrcaj koja
po svojoj konstrukciji ispuStaju teret tako da on pada.

Djelatnosti lova, poljoprivrede, Sumarstva i usluge povezane s njima
Clanak 31.

Isklju&ena je odgovornost za Stete koje nastanu:

1) na Zivotinjama prilikom pripustanja ili umjetnog osjemenjivanja;

2) zbog poduzimanja gradevinskih radova na zemljistu osiguranika ako to

nije posebno ugovoreno;

3) obavljanjem sporednih djelatnosti za koje osiguranik nije registriran.

Djelatnost odgoja i obrazovanja
Clanak 32.
Iz osiguranja je iskljutena odgovornost za 3tete zbog nestanka i krade
novea, vrijednosnih papira, plemenitih metala, numizmatickih, filatelistickih
i drugih zbirki i dragocjenosti svih vrsta.

Djelatnost ugostiteljstva
Clanak 33.

(1) Osiguranje se ne odnosi na odgovornost za tete nastale:
1) na stvarima gostiju prilikom njihove upotrebe, &uvanja, obrade ili rada
na njima od strane osiguranika;
2) uslijed nestanka ili krade stvari gostiju, ako su unesene u prostorije
kojima svi imaju pristup, u kojima se posluzuje hrana i piée i sl.;
3) za Stete na stvarima u vozilu i na pojedinim dijelovima vozila ako se
vozilo ne nalazi u zaklju€anoj garazi pod videonadzorom, a parkiralite za
vozila nije toéno odredeno i obiljeZeno te pod nadzorom stalnog &uvara;
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4) odgovornost osiguranika za Stete na stvarima u vozilu i na pojedinim
dijelovima vozila koja se nalaze u zaklju&anoj garaZi pod videonadzorom
ili parkiralitu koje je odredeno i obiljeZzeno te pod stalnim nadzorom
€uvara, obuhvaéena je osiguranjem samo ako je to posebno ugovoreno u
polici osiguranja.

(2) Ukoliko je posebno ugovoreno i navedeno na polici osiguranja pokri¢e
iz osiguranja pro$iruje se na odgovornost za naknadu teta nastalih na
pojedinim dijelovima vozila koja su smjeStena u garaZi ili parkiralistu koje
je to€no odredeno i obiljezeno, pod stalnim nadzorom ¢uvara i 24h video
nadzorom. Ovo prodirenje pokri¢a odnosi se isklju¢ivo za motorna vozila u
smislu Zakona o sigurnosti prometa na cestama. Posebno ugovoreno
pokri¢e ugovara se u podlimitu uz samopridrzaj.

Isklju¢ene su:

1) Stete pokrivene obveznim osiguranjem viasnika odnosno korisnika
motornih vozila od odgovornosti za Stete trec¢im osobama;

2) sve $tete nastale prije preuzimanja ili nakon povrata vozila u slu¢aju da
je ugovoreno osigurateljno pokric¢e za uslugu preparkiravanja vozila gosta;
3) ispunjenje ugovornih obveza i naknada S$tete zbog neispunjenja
ugovorne obveze;

4) krada, nestanak ili otudenje vozila, sastavnih dijelova vozila, opreme.

Privatna odgovornost
Clanak 34.

(1) Osiguranje ne obuhvaéa odgovornost za S3tete proizadle iz
posjedovanja ili upotrebe dijela stana ili zgrade u kojima se obavlja neka
djelatnost.
(2) Ako zgrada ima viSe korisnika odnosno vlasnika, osiguratelj nije u
obvezi naknaditi Stetu koju prouzrogi jedan korisnik odnosno vlasnik
drugom vlasniku, njegovu supruZniku i osobama koje uzdrZava pod
uvjetom da se radi o njihovoj zajednitkoj odgovornosti.
(3) Zahtjevi vlasnika odnosno korisnika stana, njegova supruznika i osoba
koje uzdrzava obuhvaceni su osiguranjem pod uvjetom da oni ne sudjeluju
u zajednitko] odgovornosti za Stete s ostalim vlasnicima odnosno
korisnicima zgrade.
(4) Pokri¢e ne vrijedi za 3tete nastale postupanjem osiguranika prilikom
obavljanja njegove djelatnosti odnosno posla.

IV. OPCE ODREDBE
Rjesavanje prituzbi i sporova
Clanak 35.

(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skloplienom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateliem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijeiti mirnim putem.
(2) Ugovaratelj osiguranja i osiguranik mogu o svim spornim pitanjima,
prituzbama i nesporazumima proizaslim iz odnosa osiguranja izvijestiti
Osiguratelja. Informacije o naginu podno3enja prituZzbi dostupne su u
Klauzuli o obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja kao i na web stranici
Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici ,Podrika®.
(3) U slu€aju spora iz ugovora o osiguranju u svim sluéajevima nadlezan
je sud u Zagrebu.

Primjena Op¢€ih uvjeta za osiguranje imovine
Clanak 36.
Na sva pitanja koja nisu uredena ovim Uvjetima primjenjuju se Op¢i uvjeti
za osiguranje imovine.

V. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 37,

(1) Informacije o mjerodavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja, a ugovoreno mjerodavno pravo
navedeno je u Ponudi/Polici osiguranja.

(2) Na sva ostala pitanja te prava i obveze iz ovog ugovora koja nisu
regulirana Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja primjenjuju se
relevantne odredbe vaZeteg Zakona o obveznim odnosima i propisa
kojima se reguliraju prava i zastita potro3aca i ostalih relevantnih propisa
Republike Hrvatske.
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE IMOVINE,

UVODNE NAPOMEME

Ovi se Opéi uvjeti primjenjuju na osiguranje imovine, osim na
one vrste osiguranja imovine u kojima se izriCito iskljuuje njihova
primjena.

U ovim Op¢im uvjetima znadi:

“Osiguratelf” — Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
s kojim je skiopljen ugovor o osiguranju,

“Ugovaratelj osiguranja™ osoba koja s osigurateliem sklapa
ugovor o osiguranju,

“Osiguranik‘- osoba ¢ija je imovina osigurana i kojoj pripadaju
prava iz osiguranja,

“Premija” - iznos koji se udruZuje i plaéa za osiguranje po
ugovoru o osiguranju,

“Svota osiguranja’- iznos na koji je imovina odnosno imovinski
interes osiguran, ako iz sadrZaja ugovora o osiguranju ne proizlazi
§to drugo,

“Potvrda o pokricu” — potvrda koja priviemeno zamijenjuje
policu,

“Polica”— isprava o ugovoru o osiguranju

.Osigurani sluéaj” — ostvareni dogadaj na osiguranoj stvari. On
mora biti buduéi, neizvjestan i nezavisan od iskljuive volje
ugovaratelja i osiguranika.

I. OPCE ODREDBE
Sklapanje ugovora o osiguranju

Clanak 1

(1) Ugovor o osiguranju imovine moZe sklopiti svaka osoba ili
se moze sklopiti u korist svake osobe koja ima opravdani interes na
predmetu osiguranja.

(2) Ugovor o osiguranju skloplien je kad je ponuda o osiguranju
prihvaéena.

(3) O sklopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan
bez odgadanja ugovaratelju osiguranja predati uredno sastavljenu
policu osiguranja ili neku drugu ispravu o osiguranju {list pokri¢a i
sl.). (4) Usmena ponuda dana osiguratelju za sklapanje ugovora o
osiguranju ne obvezuje ni ponuditelja ni osiguratelja.

(5) Pisana ponuda uinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o
osiguranju veZe ponuditelja, ako on nije odredio kraéi rok, za vrijeme
od osam dana otkad je ponuda prispjela osiguratelju.

(6) Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa
od njegovih uvjeta za osiguranje, smatrat ¢e se da je prihvatio
ponudu i da je ugovor sklopljen.

(7) U tom slu¢aju ugovor se smatra sklopljenim kad je ponuda
prispjela osiguratelju.

Ako osiguratelj povodom primljene ponude zatraZi kakvu
dopunu ili zmjenu, kao dan primitka ponude smatrat ¢e se dana kad
osiguratelj primi traZenu ponudu ili izmjenu, odnosno kad bude
izvje$ten o prihvaéanju njegovih uvjeta.

(8) Odredbe iz st.(5) ovog &lanka primjenjuju se i kad se mijenja
postojeci ugovor o osiguranju.

(Clanak 925 Zakona ¢ obveznim odnosima)

Polica I druge Isprave o osiguranju
Clanak 2.

(1) U polici moraju biti navedeni: ugovorne strane, osigurana osoba,
odnosno osigurana stvar ili drugi predmet osiguranja, rizik obuhvaéen
osiguranjem, trajanje osiguranja i vrijeme pokri¢a, iznos osiguranja ili
da je osiguranje neograni¢eno, premija ili doprinos (ulog) i nadnevak
izdavanja police.

(2) Osim podataka iz stavka 1. ovoga ¢&lanka, u polici osiguranja
osoba moraju biti i potpisi ugovornih strana.

(3) Polica osiguranja moze biti privremeno zamijenjena listom pokriéa
ili drugom ispravom o osiguranju u koju se unose bitni sastojci
ugovora.

(4) Osiguratelj je duZan upozoriti ugovaratelja osiguranja da su opéi
ifili posebni uvjeti osiguranja sastavni dio ugovora i predati mu njihov
tekst, ako ti uvjeti nisu ve¢ otisnuti na polici.

(5) Ispunjenje obveze iz stavka 4. ovoga €lanka mora biti navedeno
na polici.

(6) U slu€aju neslaganja neke odredbe opéih ili posebnih uvjeta i
neke odredbe police primijenit ¢e se odredba police; u sluéaju
neslaganja neke tiskane i strojem pisane odredbe primijenit ¢e se
pisana odredba, a u slu¢aju neslaganja ovih s rukopisnom odredbom,
primijenit ée se rukopisna odredba.

(7) Prema sporazumu ugovornih strana polica moZe glasiti na ime
odredene osobe, po naredbi, na donositelja ili za raéun koga se to
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tice.
(Clanak 926 Zakona o obveznim odnosima)

Sklapanje ugovora u ime drugog bez ovlastenja
Clanak 3.

(1) Tko sklopi ugovor o osiguranju u ime drugog bez njegova
ovlastenja, odgovara osiguratelju za obveze sve dok ga onaj u &ije je
ime ugovor sklopljen ne odobri.

(2) Zainteresirani moze odobriti ugovor | nakon §to se dogodio
osigurani slucaj.

(3) Ako je odobrenje odbijeno, ugovaratelj osiguranja duguje
premiju za razdoblje do dana obavijesti o odbijanju odobrenja.

(4) Ali ne odgovara za obveze iz osiguranja poslovoda bez
naloga koji je obavijestio osiguratelja da istupa bez ovlastenja u ime i
za racun drugog.

(Clanak 928 Zakona o obveznim odnosima)

Osiguranje za tudi radun ili za raéun koga se ti¢e
Clanak 4.

(1) U sluéaju osiguranja za tudi racun ili za racun koga se tice,
obvezu pla¢anja premije i ostale obveze iz ugovora duZan je ispuniti
ugovaratelj osiguranja, ali on ne mozZe ostvariti prava iz iz osiguranja,
Cak i kad drzi policu, bez pristanka osobe &iji je interes osiguran i
kojoj ona pripadaju.

(2) Ugovaratel] osiguranja nije duZan predati policu
zainteresiranoj osobi dok mu ne budu naknadene premije 3to ih je
uplatio osiguratelju, a i troSkovi ugovora.

(3) Ugovaratelj osiguranja ima pravo prvenstvene naplate ovih
traZzbina iz dugovane naknade, a i pravo zahtijevati njihovu isplatu
neposredno od osiguratelja.

(4) Osiguratelj moZe isticati svakom korisniku osiguranja za tudi
ratun sve prigovore koje na temelju ugovora ima prave prema
ugovaratelju osiguranja.

(Clanak 929 Zakona o obveznim odnosima)

Trajanje ugovora o osiguranju
Clanak 5.

Ugovor o osiguranju moZe se sklopiti:

1) s odredenim rokom trajanja,

2) s neodredenim rokom trajanja, koji se nastavija iz godine u
godinu.

Osigurani slu¢aj
lanak 6.

(1) Osigurani slu¢aj je dogadaj prouzro&en osiguranim rizikom.

(2) Rizik koji je obuhvaéen osiguranjem ( osigurani
rizik) mora biti buduéi, neizvjestan i nezavisan od iskljucive volje
ugovaratelja osiguranja ili osiguranika.

(Clanak 922.stavak 1i 2 Zakona o obveznim odnosima )

Smatra se da je u osiguranju stvari nastao osigurani slucaj
onog trenutka kada se jedna od osiguranih opasnosti iznenada i
neolekivano polela ostvarivati na osiguranom predmetu i ostedivati
ga odnosno ostvarivati Steta.

Smatra se da je u osiguranju Zivotinja nastupio osigurani slu¢aj
onog trenutka, kad je kod osigurane Zivotinje nastupilo uginuée,
izvrSeno prisilno ubijanje ili ugibanje, odnosno kad je Zivotinja
prodana po prethodnom odobrenju osiguratelja ovlastenom
otkupljivadu radi prisilnog klanja ili prisiinog ubijanja, kao posljedice
osigurane opasnosti.

Kod osiguranja zdravstvene zatite Zivotinja smatra se da je
osigurani slu¢aj nastao onog trenutka kad je Zivotinja oboljela,
odnosno u vrijeme izvrienja ugovorene zdravstvene usluge.

(3) Ugovor o osiguranju je nidtetan, ako je u trenutku
njegova sklapanja ve¢ nastao osigurani slugaj, ili je taj bio u
nastupanju, ili je bilo izvijesno da ¢e nastupiti, ili je ve¢ tada bila
prestala moguénost da on nastane.

(4) Ali ako je ugovoreno da ¢e osiguranjem biti obuhvaéeno
odredeno razdoblje koje prethodi sklapanju ugovora , ugovor ¢e biti
nidtetan samo , ako je u trenutku njegova sklapanja zainteresiranoj
strani bilo poznato da se osigurani sluéaj ve¢ dogodio, odnosno da je
veé tada bila otpala moguénost da se on dogodi.

Clanak 922,stavak 3 | 4 Zakona o obveznim odnosima)
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Svrha osiguranja imovine
Clanak 7.

(1) Osiguranjem imovine osigurava se naknada za $tetu koja bi
se dogodila u imovini osiguranika zbog nastupanja osiguranog
slucaja.

(2) Iznos osigumnine ne moZe biti veéi od 3Stete koju je

osiguranik pretrpio nastupanjem osiguranog slu¢aja.

(3) Pravovaljane su odredbe ugovora kojima se naknada

ogranicuje na maniji iznos od iznosa $tete

(4) Ako se u tijeku istog razdoblja osiguranja ostvari vise

osiguranih sludajeva jedan za drugim (uzastopne 3tete),

osigurnina za svaki od njih odreduje se i ispladuje u potpunosti

s obzirom na cijeli iznos osiguranja, bez njegova umanjenja za

iznos prije ispla¢enih naknada u tom razdoblju.
(Clanak 949 stavak 1,2, 4 i 6 Zakona o obveznim odnosima)

U sluCaju uniStenja stvar ( totalna Steta ) ili kada se stvari po
ugovoru o osiguranju smatraju unidtenima, osiguranje prestaje za
unistenu stvar.

Izmjena uvjeta osiguranja i premijskog sustava
Clanak 8.

(1) Ako osiguratelj izmijeni uvjete osiguranja, ili premijski
sustav, duzan je o tome pismeno ili na neki drugi pogodan naéin
izvijestiti ugovaratelja osiguranja najkasnije Sezdeset dana prije
isteka tekuée godine osiguranja.

(2) Ugovaratelj osiguranja ima pravo otkazati ugovor o
osiguranju u roku od 3ezdeset od dana primitka izvje$¢a. U tom
sludaju ugovor o osiguranju prestaje istekom tekuée godine
osiguranja.

(3) Ako ugovaratelj osiguranja ne otkaze ugovor o osiguranju u
roku iz stavka (2) ovog ¢lanka, ugovor o osiguranju se potetkom
slijedeéeg razdoblja osiguranja mijenja u skladu s izvrienim
promjenama u uvjetima osiguranja, odnosno cjeniku premija.

Il. OBVEZA OSIGURANIKA, ODNOSNO UGOVARATELJA
OSIGURANJA

DuZnost prijavljivanja
Clanak 9.

Ugovaratelj osiguranja duZan je prijaviti osiguratelju prilikom
sklapanja ugovora sve okolnosti koje su zna¢ajne za ocjenu rizika, a
koje su mu poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate.

(Clanak 931 Zakona o obveznim odnosima )

Namjerna neto&na prijava ill preSuélvanje
Clanak 10.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja namjerno ulinio netoénu
prijavu ili namjerno presutio neku okolnost takve naravi da osiguratelj
ne bi sklopio ugovor da je znao za pravo stanje stvari, osiguratelj
moZe zahtijevati ponistenje ugovora.

. (2) U slu¢aju ponidtenja ugovora iz razloga navedenih u stavku
1. ovog €lanka osiguratelj ima pravo zadrzati i naplatiti premije za
razdoblje od dana podno$enja zahtjeva za ponistaj ugovora, ali je u
obvezi placanja osigurnine, ako do tog dana nastupi osigurani sluéaj.

(3) Osiguratelievo pravo da zahtijeva ponitaj ugovora o
osiguranju prestaje, ako on u roku od tri mjeseca od dana saznanja
za netodnost prijave ili za preSucivanje ne izjavi ugovaratelju
osiguranja da se namjerava koristiti tim pravom.

(4) Ako je osiguranjem obuhvaéeno viSe predmeta osiguranja,
ugovor ostaje na snazi za one predmete osiguranja na koje se ne
odnosi namjerno dana netogna prijava ili preSuéena okolnost
ugovaratelja osiguranja.

(Clanak 932. st. 1,2,3 i 4 Zakona o obveznim odnosima )

Nenamjerna netoénost ili nepotpuna prijava
Clanak 11.

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja ucinio neto&nu prijavu ili je
propustio dati duznu obavijest, a to nije u€inio namjerno, osiguratelj
moZe, po svom izboru, u roku od mjesec dana od saznanja za
netoénost ili nepotpunost prijave izjaviti da raskida ugovor ili
predloZiti pove¢anje premije razmjerno povecanom riziku.

{2) Ugovor u tom sluaju prestaje nakon isteka Eetrnaest dana
otkad je osiguratelj svoju izjavu o raskidu priopéio ugovaratelju
osiguranja, a u sludaju osigurateljeva prijedioga da se premija
poveéa, raskid nastupa po samom zakonu ako ugovaratelj
osiguranja ne prihvati prijedlog u roku od &etrnaest dana otkad ga je
primio.

(3) U sluéaju raskida osiguratelj je duZan vratiti dio premije koji
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otpada na vrijeme do kraja razdoblja osiguranja.

(4) Ako se osigurani slu¢aj dogodio prije nego je utvrdena
netocnost ili nepotpunost prijave ili nakon toga, ali prije raskida
ugovora, odnosno prije postizanja sporazuma o povecanju premije,
naknada se smanjuje u razmjeru izmedu stope plaéenih premija i
stope premija koje bi trebalo platiti prema stvarnom riziku.

(Clanak 933. st. 1, 2,i 3 Zakona o obveznim odnosima )

Prosirenje primjene prethodnih odredaba
Clanak 12.

Odredbe o posljedicama namjerno ili nenamjerno netone
prijave ili preSudivanje okolnosti znacajnih za ocjenu rizika
primjenjuju se i u sludajevima osiguranja sklopljenih u ime i za raun
drugog, ili u korist trecega, ili za tudi ragun, ili za raun koga se tiCe,
ako su te osobe znale za netoénost prijave ili preSucivanje okolnosti
znagajnih za ocjenu rizika.

(Clanak 934 Zakona o obveznim odnosima )

Sludajevi u kojima se osiguratelj ne moze
pozivati na neto&nost ili nepotpunost prijave
Clanak 13.

(1) Osiguratelj kome su u trenutku sklapanja ugovora bile
poznate ili mu nisu mogle ostati nepoznate okolnosti koje su
zna&ajne za ocjenu rizika, a koje je ugovaratelj osiguranja neto&no
prijavio ili preSutio, ne moZe se pozivati na netoénost prijave ili
presucivanje.

(2) Isto vrijedi i u sfu€aju kad je osiguratelj saznao za te
okolnosti za trajanja osiguranja, a nije se koristio zakonskim
ovlastenjima.

(Clanak 935 Zakona obveznim odnosima )

Duznost pla¢anja i primanja premije
Clanak 14.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je platiti premiju
osiguranja, ali je osiguratelj duZzan primiti isplatu premije od svake
osobe koja ima pravni interes da ona bude pla¢ena.

(2) Premija se plaéa u ugovorenim rokovima, a ako je treba
platiti odjednom, onda se plaéa prilikom sklapanja ugovora

(3) Mjesto placanja premije je mjesto u kojem ugovaratelj
osiguranja ima svoje sjediSte, prebivalite, ako ugovorom nije
odredeno neko drugo mjesto.

(4) Na iznos premije koja se pla¢a u ugovorenim rokovima
moZe se obraunati i naplatiti ugovorena kamata.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne plati premiju u ugovorenom
roku, osiguratelj moze osim glavnice obraéunati i zateznu kamatu.
Clanak 936 stavak 1. 2. i 3.Zakona o obveznim odnosima )

Posljedice neplaéanja premije
Clanak 15.

1) Ako je ugovoreno da se premija plaéa prilikom sklapanja ugovora,
obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom poginje
iduéeg dana od dana uplate premije.

(2) Ako je ugovoreno da se premija plada nakon sklapanja ugovora,
obveza osiguratelja da isplati osigurninu odredenu ugovorom podinje
od dana odredenog u ugovoru kao dana po&etka osiguranja.

(3) Ali ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je dospjela nakon
sklapanja ugovora ne plati do dospjelosti, niti to ucini koja druga
zainteresirana osoba, ugovor o osiguranju -prestaje po samom
zakonu nakon isteka roka od trideset dana otkad je ugovaratelju
osiguranja urueno preporuéeno pismo osiguratelja s obavije3¢u o
dospjelosti premije, ali s tim da taj rok ne moze isteéi prije nego 3to
protekne trideset dana od dospjelosti premije.

(4) Ugovorne strane mogu ugovoriti da ée se dostava pisma s
obavije$¢u o dospjelosti premije iz stavka 3. ovoga &lanka izvrsiti
putem usluge elektronike preporuéene dostave koju obavlja
kvalificirani pruZatelj usluga povjerenja sukladno Uredbi (EU) br.
910/2014 Europskog parlamenta i Vijeta od 23. srpnja 2014. o
elektroni¢koj identifikaciji 1 uslugama povjerenja za elektronitke
transakcije na unutarnjem tr2istu i stavljanju izvan snage Direktive
1999/93/EZ (SL L 257, 28. 8. 2014.) te sukladno zakonu kojim se
osigurava provedba predmetne Uredbe.

(6) U svakom slugaju ugovor o osiguranju prestaje po samom
zakonu ako premija ne bude pla¢ena u roku od godine dana od
dospjelosti.

(6) Odredbe ovoga &lanka ne primjenjuju se na osiguranje Zivota i
osiguranje od nesretnog slu&aja.

(Clanak 937 Zakona o obveznim odnosima )
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Poveéanje rizika
Clanak 16,

(1) Ugovaratelj osiguranja duZan je, kad je u pitanju osiguranje
imovine, obavijestiti osiguratelja o svakoj promjeni okolnosti koja
moze biti znaéajna za ocjenu rizika, a kad je u pitanju osiguranje
osoba, onda samo ako je rizik poveéan zbog toga 3to je osigurana
osoba promijenila zanimanje ili djelatnost koju obavlja.

(2) On je duzan bez odgadanja pisano obavijestiti osiguratelja o
povecanju rizika ako je rizik poveéan nekim njegovim postupkom, a
ako se povecéanje rizika dogodilo bez njegova sudjelovanja, duzan
ga je pisano obavijestiti u roku od Cetmaest dana otkad je za to
saznao ili mogao saznati.

(3) Ako je povetanje rizika toliko da osiguratelj ne bi sklopio ugovor
da je takvo stanje postojalo u trenutku njegova sklapanja, on moZe
raskinuti ugovor.

(4) Ali ako je povecanje rizika toliko da bi osiguratelj sklopio ugovor
samo uz vedu premiju da je takvo stanje postojalo u trenutku
sklapanja ugovora, on mozZe ugovaratelju osiguranja predloZiti vecu
premiju.

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na veéu premiju u roku od
&etrnaest dana od primitka prijedloga vece premije, ugovor prestaje
po samom zakonu.

(6) Ali ugovor ostaje na snazi i osiguratelj se viSe ne moZe koristiti
ovlastenjima da predloZi ugovaratelju osiguranja veéu premiju ili da
raskine ugovor, ako ne iskoristi ta ovlastenja u roku od mjesec dana
otkad je na bilo koji nacin doznao za povecéanje rizika, ili ako jo3 prije
isteka toga roka na neki nadin pokaZe da pristaje na produljenje
ugovora (ako primi premiju, isplati osigurninu za osigurani slucaj koji
se dogodio nakon toga povecanjai sl.).

(Clanak 938 Zakona o obveznim odnosima)

Kada se osigurani slué¢aj dogodi u meduvremenu
Clanak 17.

Ako se osigurani slu€aj dogodi prije nego 3to je osiguratelj
obavijeSten o povedanju rizika ili nakon 3to je obavijedten o
poveéanju rizika, ali prije nego $to je ugovor raskinuo ili postigao
sporazum s ugovarateliem osiguranja o povecanju premije,
osigurnina se smanjuje u razmjeru izmedu placenih premija i premija
koje bi trebalo platiti prema poveéanom riziku.

(Clanak 939 Zakona o obveznim odnosima )

Smanjenje rizika
Clanak 18.

(1) U slugaju kad se nakon sklapanja ugovora o osiguranju dogodilo
smanjenje rizika, ugovaratelj osiguranja ima pravo zahtijevati
odgovarajuée smanjenje premije, radunaju¢i od dana kad je o
smanjenju pisano obavijestio osiguratelja.

(2) Ako osiguratelj u roku od Eetrnaest dana od primitka zahtjeva iz
stavka 1. ovoga €lanka ne dostavi ugovaratelju osiguranja pisanu
suglasnost na dostavljeni zahtjev, ugovaratelj osiguranja moZe
raskinuti ugovor.

(Clanak 940 Zakona o obveznim odnosima)

Sprjetavanje osiguranog sluéaja i spadavanje
Clanak 19.

(1) Osiguranik je duZan poduzeti propisane, ugovorene i sve
ostale razborite mjere potrebne da sprijedi nastanak osiguranog
slu¢aja, a ako osigurani slu¢aj nastupi, duZan je poduzeti $to je
razborito i u njegovoj mo¢i da se ogranie njegove Stetne posljedice.

(2) Osiguratelj je duzan naknaditi troSkove, gubitke, a i druge
Stete prouzroZene pokuSajem da se otkloni neposredna opasnost
nastupanja osiguranog slu€aja, te pokuSajem da se ogranie
njegove Stetne posljedice, pa i onda ako su ti poku3aji ostali bez
uspjeha, pod pretpostavkom da je postupljeno u skladu s odredbom
stavka 1. ovog ¢lanka ili po nalogu, odnosno uz suglasnost
osiguratelja.

(3) Osiguratelj je duzan dati naknadu iz stavka 2. ovog ¢&lanka
¢ak i ako ona zajedno s naknadom S$tete od osiguranog sluCaja
prelazi iznos osiguranja.

(4) Ako osiguranik ne ispuni svoju obvezu sprjefavanja
osiguranog sluéaja ili obvezu spa3avanja, a za to nema opravdanja,
obveza osiguratelja smanjuje se za onoliko za koliko je nastala Steta
veta zbog tog neispunjenja.

(Clanak 950 Zakona o obveznim odnosima)

Obveza obavje$éivanja o nastupanju
osiguranog sluéaja
Clanak 20.

(1) Osiguranik je duzan obavijestiti osiguratelja o nastupanju
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osiguranog studaja najdalje u roku od tri dana otkad je za to saznao.

(2) Ako ne ispuni ovu svoju obvezu u odredeno vrijeme, duZan
je nadoknaditi osiguratelju Stetu koju bi ovaj zbog toga pretrpio.
(Clanak 941, Zakona o obveznim odnosima )

- Nakon $to je obavijestio osiguratelja o nastupanju osiguranog
slu¢aja u smislu st. 1 ovog ¢&lanka osiguranik je duzan postupiti na
slijededi nadin:

- U svim sluéajevima predvidenim propisima, a osobito kad je
Steta prouzroena od poZara, eksplozije, krade, provaine krade,
razbojstva i prometne nezgode obvezno prijaviti nadleznom organu
unutarnjih poslova .

- Odmah po nastanku osiguranog sluéaja, ako je to moguce
odnosno kad to prilike dozvoljavaju podnijeti osiguratelju popis
unistenih odnosno o3te¢enih stvari uz pribliZnu naznaku njihove
vrijednosti.

- Do dolaska predstavnika osiguratelia na samo mjesto ne
promijeniti stanje oStecenih odnosno unidtenih stvari , osim ako je
promjena potrebna u javnom interesu ili radi smanjenja odnosno
spreéavanja Stete odnosno radi nastavljanja normalne proizvodnje.

- Ugovaratelj osiguranja je duZan, neovisno od roka u kojem je
podnio prijavu 3tete, predstavniku osiguranja pruZiti sve podatke i
druge dokaze koji su potrebni za utvrdivanje uzroka, opsega i visine
Stete. Osiguratelj moZe isto tako zahtijevati da osiguranik pribavi i
druge dokaze , ako je to nuzno potrebno i opravdano.

Nistetnost odredbi o gubitku prava
Clanak 21.

Nistetne su odredbe ugovora koje predvidaju gubitak prava na
osigurninu, ako osiguranik nakon nastupanja osiguranog slu¢aja ne
ispuni neku od propisanih ili ugovorenih obveza.

(Clanak 942 Zakona o obveznim odnosima)

Nadin obavjeséivanja
Clanak 22.

(1) Sva izvije$éa i prijave koje je ugovaratelj osiguranja duZzan
dati u smislu odredaba ovih i drugih uvjeta osiguranja obvezno se
imaju pismeno potvrditi ako su dana usmeno, telefonom, brzojavom
ili na koji drugi nagin

Kao dan primitka izvije$¢a odnosno prijave smatra se dan kad
je primlieno izvije3¢e odnosno prijava. Ako se izvije¢e odnosno
prijava 3alje preporuéeno, kao dan primitka smatra se dan predaje
posti..

(2) Sporazumi koji se odnose na sadrZaj ugovora vrijede samo
ako su sklopljeni pismeno.

Promjena adrese — naziva ( tvrtke)
Clanak 23.

(1) Ugovaratelj osiguranja duzan je o promjeni imena ili adrese,
odnosno promjeni naziva — tvrtke | sjedista ( poslovnih prostorija)
izvijestiti osiguratelja u roku od 15 dana od dana nastale promjene .

(2) Ako ugovaratelj osiguranja ne izvijesti osiguratelia o
promjenama iz prethodnog stavka, za vrijednost izvije§¢a dovoljno je
da da je osiguratelj uputio osiguraniku preporueno pismo prema
posliednjim podacima o adresi stana, poslovnih prostorija odnosno
nazivu —tvrtki kojima raspolaZe. IzvijeSée vrijedi od dana od kojega bi
u normalnim okolnostima vrijedilo da nije bilo promjena iz prethodnog
stavka.

Ugovoreni samopridrzaj (fransiza)
Clanak 24.

Ako je ugovoreno da osiguranik snosi sam dio $tete ( ugovoreni
samopridrzaj-fransiza ) naknada ¢e se ako nastupi osigurani sluéaj,
utvrditi tako da na osiguranika otpada dio $tete u visini ugovorenog
samopridrzaja.

Utvrdivanje, procjena i vje$tagenje Stete
Clanak 25.

(1) Kada primi prijavu o nastalom osiguranom slucaju
osiguratelj je duZzan odmah, a najkasnije u roku od tri dana pristupiti
izvidu, utvrdivanju i procjeni tete, a ako to ne ugini, osiguranik moze
poleti otklanjati Stetu uz uvjet da se prethodno komisijski utvrdi uzrok
nastanka osiguranog slu¢aja i opseg osteéenja.

Osiguranik moZe i prije isteka roka od tri dana poceti otklanjati
Stetu, ako je to potrebno radi nastavljanja normalne proizvodnje.

Stetu utvrduju i procienjuju zajedno osiguranik i osiguratelj,
odnosno njthovi oviasteni predstavnici.
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(2) U slucaju da se osiguranik i osiguratelj ne sloZe pri
utvrdivanju i procjeni Stete, svaka od ugovornih strana moze zatraZiti
da Stetu utvrde struénjaci (vjestaci) .

(3) Svaka od ugovornih strana pisano imenuje svog vjestaka.,
Za vje$taka se mogu imenovati osobe koje nisu u radnom odnosu s
osigurateljem odnosno osiguranikom.

Prije po&etka vjeStadenja oba imenovana vjestaka biraju treéeg
vjestaka kao predsjednika.

(4) Predmet vjestacenja mogu biti samo sporne &injenice. Koje
¢e sporne Cinjenice biti predmet vjestadenja i postupak vijestadenja
odreduje u svakom pojedinom sluaju osiguranik i osiguratelj
pisanim sporazumom o vjestacenju, ili se propisuju odredbama
uvjeta osiguranja za pojedine vrste osiguranja.

(5) Svaka ugovorna strana snosi troskove za svoga vjestaka.
Tro3kove za predsjednika snose obje strane napola.

Prepustanje o$teéenih stvari
lanak 26.

(1) Ako nije drugacije ugovoreno, osiguranik nema pravo da
nakon nastanka osiguranog slu€aja prepusti osiguratelju o3teéenu
stvar i da od njega zahtijeva isplatu punog iznosa osiguranja.
(Clanak 951 Zakona o obveznim odnosima)

(2) Vrijednost spasenih, unistenih, odnosno
oSte¢enih stvari ifili njihovih dijelova obratunava se po trZnoj
vrijednosti u mjestu Stete prema stanju na dan nastanka osiguranog
slucaja.

Propast stvari zbog dogadaja koji nife predviden u polici
- Clanak 27.

(1) Ako osigurana stvar ili stvar u vezi s &jjom je uporabom skloplieno
osiguranje od odgovornosti propadne za vrijeme trajanja osiguranja
zbog nekog dogadaja koji nije predviden u ugovoru o osiguranju,
ugovor prestaje danom njezine propasti, a osiguratelj je duZan vratiti
ugovaratelju osiguranja dio placene premije razmjerno preostalom
vremenu trajanja osiguranja.

(2) Kad jedna od vise stvari obuhvacenih jednim ugovorom propadne
zbog nekog dogadaja koji nije predviden u ugovoru, osiguranje
ostaje na snazi i dalje glede ostalih stvari uz potrebne izmjene zbog
smanjenja predmeta osiguranja.

(Clanak 952. Zakona o obveznim odnosima)

Isplata osigurnine
Clanak 28.

(1) Kada se dogodi osigurani slugaj, osiguratelj je duZan
isplatiti osiguminu odredenu ugovorom u ugovorenom roku koji ne
moZe biti dulji od Cetrnaest dana, ratunajuéi otkad je osiguratelj
dobio obavijest da se osigurani sluéaj dogodio.

(2) Ali ako je za utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili
njezina iznosa potrebno stanovito vrijeme, osiguratelj je duzan
isplatiti osiguminu odredenu ugovorom u roku od trideset dana od
dana primitka odStetnog zahtjeva ili ga u istom roku obavijestiti da
njegov zahtjev nije osnovan.

(3) Ako iznos osiguratelieve obveze ne bude utvrden u
rokovima odredenim u stavku 1. i 2. ovog &lanka, osiguratelj je duzan
bez odgadanja isplatiti iznos nespornog dijela svoje obveze na ime
predujma.

(4) Ne ispuni li osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovoga
Clanka, duguje osiguraniku odnosno korisniku osiguranja zatezne
kamate od dana primitka obavijesti o osiguranom slu&aju, kao i
naknadu $tete koja mu je uslijed toga nastala.

(Clanak 943. Zakona o obveznim odnosima)

Iskljuéenje odgovornosti osiguratelja za slu&aj
namjere i prijevare
Clanak 29.

Ako je ugovaratelj osiguranja, osiguranik ili korisnik izazvao
osigurani sluaj namjemo ili prijevarom, osiguratelj nije obvezan ni
na kakva davanja, a suprotna ugovoma odredba nema pravnog
ucinka.

(Clanak 944. Zakona o obveznim odnosima

Vraéanje premije
Clanak 30.

(1) Ako osigurana stvar bude unidtena prije po&etka obveze
osiguratelja, ugovaratelju osiguranja vraéa se iznos naplaéene
premije .

Ako osigurana stvar bude uniStena nakon poletka obveze
osiguratelja od opasnosti koja nije obuhvaéena osiguranjem,
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ugovaratelju osiguranja vraéa se iznos premije za neiskori$teno vrijeme
trajanja osiguranja.

(2) Ako osigurana stvar bude unistena nakon potetka obveze
osiguratelja, od osigurane opasnosti obuhvacene osiguranjem,
osiguratelju pripada cijeli iznos premije za tekuéu godinu osiguranja
odnosno za ugovoreno razdoblje osiguranja.

(3) Prestankom ugovora o osiguranju u svim drugim
slu¢ajevima prije isteka vremena za koji je premija plaéena, premija
pripada osiguratelju samo do zavrSetka dana do kojeg je on bio u
obvezi, ako drukéije nije ugovoreno.

ill. TRAJANJE OSIGURANJA

Pocetak | prestanak uéinka osiguranja
Clanak 31,

(1) Ako drukgije nije ugovoreno, ugovor o osiguranju proizvodi
svoje utinke istekom dana koji je ugovorom oznafen kao dan
poletka trajanja osiguranja, pa sve do svrietka posljednjeg dana
roka za koji je osiguranje dogovoreno,

(2) Ako rok trajanja osiguranja nije odreden ugovorom, svaka
strana moZe raskinuti ugovor s danom dospjelosti premije,
obavjed¢ujudi o raskidu pismenim putem drugu stranu najkasnije tri
mjeseca prije dospjelosti premije.

(3) Ako je osiguranje skloplieno na rok dulji od pet godina,
svaka strana moZe nakon proteka tog roka, uz otkazni rok od Sest
mjeseci, pisano izjaviti drugoj strani da otkazuje ugovor.

(4) Ugovorom se ne moze iskljuditi pravo svake strane da
raskine, odnosno otkaZze ugovor kako je u stavku 2.i 3. ovog &lanka
predvideno.

(Clanak 946 Zakona o obveznim odnosima)

Utjecaj stecaja na osiguranje
Clanak 32,

( 1) U sluaju stetaja ugovaratelja osiguranja osiguranje se
nastavija, ali svaka strana ima pravo raskinuti ugovor o osiguranju u
roku od tri mjeseca od otvaranja stedaja, u kojem slu¢aju stegajnoj
masi ugovaratelja pripada dio plaéene premije koji odgovara
preostalom vremenu osiguranja.

(2) U slutaja stecaja osiguratelja ugovor o osiguranju prestaje
nakon isteka trideset dana od otvaranja ste&aja

(3) Ste¢aj osiguranika ne utje€e na valjanost ugovora o
osiguranju
( Clanak 947 st.1,2,3, Zakona o obveznim odnosima)

. STETA | OSIGURANE OPASNOSTI

Stete pokrivene osiguranjem
Clanak 33.

(1) Osiguratelj je duZan naknaditi $tete nastale slu&ajno ili krivnjom
ugovaratelja osiguranja, osiguranika ili korisnika osiguranja, osim,
ako je za odredenu 3tetu ta njegova obveza izrijekom iskljugena
ugovorom o osiguranju.

(2) Osiguratelj ne odgovara za $tetu koju su te osobe uzrokovale
namijerno te je nidtena odredba u ugovoru koja bi predvidala njegovu
odgovornost i u tom sluéaju.

(3) Ali ako se ostvario osigurani slugaj, osiguratelj je duZan
nadoknaditi svaku Stetu prouzrogenu od neke osobe za &ije postupke
osiguranik odgovara po bilo kojoj osnovi, bez obzira na to je li Steta
prouzroéena namjerno ili nepaZnjom.

(Clanak 953 zakona o obveznim odnosima}

$Stete koje nisu pokrivene osiguranjem

Clanak 34
Stete prouzro&ene nedostacima osigurane stvari

Osiguratelj ne odgovara za Stetu na osiguranoj stvari koja
potjege od njezinih nedostataka, osim ako je druké&ije ugovoreno.
( Clanak 954 Zakona o obveznim odnosima)

Clanak 35.
Stete prouzro&ene ratnim operacijama

(1) Osiguratelj nije duzan naknaditi Stete prouzroZene ratnim
operacijama ili pobunama, osim ako je druk&ije ugovoreno.

(2) Osiguratelj je duZan dokazati da je Steta prouzro&ena nekim od
tih dogadaja

( Clanak 955 Zakona o obveznim odnosima)

(3) U smislu stavka (1) ovog €&lanka uvjeta osiguratelj nije obvezan
isplatiti naknadu, ako je ona prouzro&ena:

“ ratom, neprijateljstvima ili ratu sli€nim radnjama, gradanskim ratom,
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revolucijom, ustankom, nemirima koji nastanu iz takvih dogadaja,
minama, torpedima, bombama i drugim ratnim oruZjima,
zarobljavanjima, zaplijenama, uzapéenjima, ograni¢enjima ili
zadrZzavanjima i posljedicama tih dogadaja ili poku$ajima da se izvrie
sabotaZzom ili terorizmom pocinjenim iz politickih pobuda, gradanskim
nemirima, nasilima i drugim sliécnim dogadajima, konfiskacijom,
rekvizicijom ili ostalim sli¢nim mjerama koje provodi ili namjerava
provesti neka vlast ili druga sli¢na organizacija koja se bori za viast ili
koja ima viast”.

V NADOSIGURANJE | UGOVOR S VISE OSIGURATELJA

Nadosiguranje
Clanak 36.

(1) Ako se pri sklapanju ugovora jedna strana posluzi
prijevarom i tako ugovori iznos osiguranja veci od stvame vrijednosti
osigurane stvari, druga strana moZe zahtijevati ponistaj ugovora.

{2) U slucaju ponistaja ugovora osiguratelj ima pravo zadrzati i
naplatiti premije za razdoblje do dana podno$enja zahtjeva za ponistaj
ugovora, ali je u obvezi pla¢anja osigurnine do stvarne vrijednosti
osigurane stvari, ako do tog dana nastupi osigurani sluéaj.

(3) Ako je ugovoreni iznos osiguranja veéi od
vrijednosti osigurane stvari, a pri tome nijedna strana nije postupila
nesavjesno, ugovor ostaje na snazi, iznos osiguranja se snizuje do
iznosa stvame vrijednosti osigurane stvari, a premije se razmjerno
smanjuju.

( Clanak 956 Zakona o obveznim odnosima)

Naknadno smanjenje vrijednosti
Clanak 37.

Ako se osigurana vrijednost smanji za trajanja osiguranja, svaka
ugovorna strana ima pravo na odgovarajuée sniZenje osiguranog
iznosa i premije, poev od dana kad je svoj zahtjev za sniZenje
priop¢ila drugoj strani.

( Clanak 957 Zakona o obveznim odnosima)

Visestruko i dvostruko osiguranje
Clanak 38.

(1) Ako je neka stvar osigurana kod dva ili viSe osiguratelja od
istog rizika, za isti interes, za isto vrijeme i za istog osiguranika, tako
da zbroj osiguranih svota ne prelazi vrijednost te stvari (viSestruko
osiguranje), svaki osiguratelj u potpunosti odgovara za ispunjenje
obveza nastalih iz ugovora koji je on sklopio.

(2) Ako, pak, zbroj osiguranih iznosa prelazi vrijednost
osigurane stvari (dvostruko osiguranje), a pri tome ugovaratelj
osiguranja nije postupio nesavjesno, sva ta osiguranja pravovaljana
su, i svaki osiguratelj ima pravo na ugovorenu premiju za razdoblje
osiguranja u tijeku, a osiguranik ima pravo zahtijevati od svakog
pojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru skloplienom s njim,
ali ukupno ne vise od iznosa $tete.

(3) Kad se dogodi osigurani slugaj, ugovaratelj osiguranja
duZan je obavijestiti o tome svakog osiguratelja istog rizika i priopéiti
mu imena i adrese ostalih osiguratelja te iznosa osiguranja pojedinih
ugovora sklopljenih s njima.

(4) Nakon isplate naknade osiguraniku svaki osiguratelj snosi
dio naknade u razmjeru u kojem stoji iznos osiguranja na koji se on
obvezao prema ukupnom zbroju iznosa osiguranja te osiguratelj koji
je platio vise ima pravo zahtijevati od ostalih osiguratelja naknadu
vise plaéenog.

(5) Ako je neki
osiguranja ili uz neograniteno pokrice,
sklopljenim uz najvi$i iznos osiguranja.

(6) Za dio osiguratelja koji ne mogu platiti odgovaraju ostali
osiguratelji razmjerno svojim dijelovima.

(7) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor o osiguranju
kojim je nastalo dvostruko osiguranje ne znajudi za ranije skloplieno
osiguranje, on moze, bez obzira je li prijasnje osiguranje sklopio on ili
netko drugi, u roku od mjesec dana otkad je saznao za to
osiguranje, zahtijevati odgovarajuée sniZenje iznosa osiguranja i
premije kasnijeg osiguranja, ali osiguratelj zadrZava primljene
premije i ima pravo na premiju za tekuce razdoblje.

(8) Ako je do dvostrukog osiguranja doslo zbog smanjenja
vrijednosti osigurane stvari za trajanja osiguranja, ugovaratelj ima
pravo na odgovaraju¢a snizenja iznosa osiguranja i premija, pocev
od dana kad je svoj zahtjev za sniZenja priopéio osiguratelju.

(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugovaratelj
osiguranja postupio nesavjesno, svaki osiguratelj moZe zahtijevati
ponidtaj ugovora.

ugovor skloplien bez naznake iznosa
smatra se ugovorom

U primjeni od 01.04.2024.
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(Clanak 958 Zakona o obveznim odnosima)

VI PODOSIGURANJE
Clanak 39.

(1) Kad se utvrdi da je vrijednost osigurane stvari u trenutku
ostvarenja osiguranog slu¢aja veca od iznosa osiguranja, osigurnina
se smanjuje razmjerno vrijednosti osigurane stvari u trenutku
osiguranog slugaja.

(2) Osiguratelj je duZan isplatiti potpunu osigurninu sve do iznosa
osiguranja ako je ugovoreno da odnos izmedu vrijednosti stvari i
visine iznosa osiguranja nema znaCenja za odredivanje iznosa
osigurnine.

( Clanak 960 Zakona o obveznim odnosima)

VII PRIJENOS UGOVORA | ISPLATA NAKNADE DRUGOME

Prijenos ugovora na stjecatelja osigurane stvari
Clanak 40.

(1) U slugaju otudenja osigurane stvari, a i stvari u vezi s ¢ijom je
uporabom sklopljeno osiguranje od odgovornosti, prava i obveze
ugovaratelja osiguranja prelaze po samom zakonu na pribavitelja,
osim ako drukgije nije ugovoreno.

(2) Ali ako je otuden samo jedan dio osiguranih stvari koji glede
osiguranja ne &ine zasebnu cjelinu, ugovor o osiguranju prestaje po
samom zakonu glede otudenih stvari.

(3) Kad se zbog otudenja stvari poveéa ili smanji vjerojatnost
nastupanja osiguranog slu€aja, primjenjuju se opcée odredbe o
povedanju ili smanjenju rizika.

(4) Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osiguratelja da je
osigurana stvar otudena, a u slu¢aju otudenja na temelju pravnog
posla i o osobi koja je stvar pribavila ostaje u obvezi pla¢anja premija
koje dospijevaju i poslije dana otudenja.

(5) Osiguratelj i pribavitelj osigurane stvari mogu odustati od
osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana, s tim 3to su otkaz duzni
podnijeti najdulje u roku od trideset dana od saznanja za otudenje.
(6) Ugovor o osiguranju ne moze se raskinuti ako je polica osiguranja
izdana na donositelja ili po naredbi.

( Clanak 961 Zakona o obveznim odnosima)

Naknada nositeljima zaloZnog i drugih prava
Clanak 41.

(1) Nakon nastupanja osiguranog slu¢aja zaloZna prava i
ostala prava koja su ranije postojala na osiguranoj stvari prelaze na
dugovanu naknadu, kako u sludaju osiguranja vlastite stvari, tako i u
sluaju osiguranja tudih stvari zbog obveza njihova &uvanja i
vra¢anja, te osiguratelj ne moZe isplatiti naknadu osiguraniku bez
suglasnosti nositelja tih prava.

(2) Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osiguratelja da
im u granicama iznosa osiguranja i prema zakonskom redu isplati
njihove traZbine .

(3) Medutim, ako u trenutku isplate osiguratelj nije znao niti je
mogao znati za ta prava, izvriena isplata naknade osiguraniku ostaje
pravovaljana.

( Clanak 962. Zakona o obveznim odnosima)

Vill PRIJELAZ OSIGURANIKOVIH PRAVA PREMA
ODGOVORNOJ OSOBINA OSIGURATELJA (SUBROGACIJA)

Clanak 42.

(1) Isplatom naknade iz osiguranja prelaze na osiguratelja, po
samom zakonu, do visine ispladene naknade, sva osiguranikova prava
prema odgovornoj osobi koja je po bilo kojoj osnovi odgovorna za
Stetu.

(2) Ako je krivnjom osiguranika onemoguéen ovaj prijelaz prava
na osiguratelja, u potpunosti ili djelomi¢no, osiguratelj se oslobada u
odgovarajucoj mjeri svoje obveze prema osiguraniku.

(3) Prijelaz prava s osiguranika na osiguratelja ne moZe biti na
Stetu osiguranika, pa ako je naknada koju je osiguranik dobio od
osiguratelja iz bilo kog uzroka niZa od Stete koju je pretrpio, osiguranik
ima pravo da mu se iz sredstava odgovorne osobe isplati ostatak
naknade prije isplate osigurateljeve traZbine po osnovi prava koja su
presla na njega.

(4) Iznimno od pravila o prijelazu osiguranikovih prava na
osiguratelja, ta prava ne prelaze na osiguratelja ako je Stetu prouzrogila
osoba u srodstvu u pravoj liniji s osiguranikom ili osoba za Cije
postupke osiguranik odgovara, ili koja Zivi s njim u istom kuéanstvuy, ili
osoba koja je radnik osiguranika, osim ako su te osobe $tetu
uzrokovale namjerno
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(5) Ali ako je neka osoba od spomenutih u stavku 4. ovog
Clanka bila osigurana, osiguratel] moZe zahtijevati od njezina
osiguratelja naknadu iznosa koji je isplatio osiguraniku.

( Clanak 963 Zakona o obveznim odnosima)

IX ZASTARJELOST POTRAZIVANJA
Clanak 43.

(1) TraZzbine ugovaratelja osiguranja, odnosno treée osobe iz
ugovora o osiguranju imovine za tri godine, radunajué¢i od prvog dana
poslije proteka kalendarske godine u kojoj je trazbina nastala.

(2) Ako zainteresirana osoba dokaze da do dana odredenog u
stavku 1. ovog ¢&lanka nije znala da se osigurani sluéaj dogodio,
zastara pocinje teci od dana kad je za to saznala, s tim da u svakom
slu¢aju trazbina za pet godina od dana odredenog u stavku 1. ovog
¢lanka

(3) Trazbine osiguratelja iz ugovora o osiguranju zastarijevaju za
tri godine.

(4) Kad u slu€aju osiguranja od odgovornosti treéega , osteéena
osoba zahtijeva naknadu od osiguranika ili je dobije od njega, zastara
osiguranikova zahtjeva prema osiguratelju podinje od dana kad je
odteéena osoba traZila sudskim putem naknadu od osiguranika,
odnosno kad joj je osiguranik naknadio Stetu.

(5) Neposredni zahtjev tre¢e o3teéene osobe prema osiguratelju
zastarijeva za isto vrijeme za koje zastarijeva njegov zahtjev prema
osiguraniku odgovornom za $tetu.

(6) Zastara traZbine koja pripada osiguratelju prema treéoj osobi
odgovornoj za nastupanje osiguranog slu¢aja potinje teéi kad i zastara
traZbine osiguranika prema toj osobi i navr§ava se u istom roku.

( Clanak 234 Zakona o obveznim odnosima)

RjeSavanje prituzbi | sporova
Clanak 44

(1) Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skloplienom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateljem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.

(2) Ugovaratelj osiguranja te osiguranik mogu o svim spomim
pitanjima, prituzbama i nesporazumima proizadlim iz odnosa
osiguranja izvijestiti Osiguratelja. Informacije o na&inu podno3enja
prituzbi dostupne su u Klauzuli o obavijeStenosti ugovaratelja
osiguranja kao i na web stranici Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici
JPodrska*.

(3) U slu¢aju spora iz ugovora o osiguranju u svim sludajevima
nadleZan je sud u Zagrebu.

X ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 45.

(1) Informacije o mjerodavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
obavijedtenosti ugovaratelja osiguranja, a ugovoreno mjerodavno
pravo navedeno je u Ponudi/Polici osiguranja.
(2) Na sva ostala pitanja te prava i obveze iz ovog ugovora koja nisu
regulirana ovom Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja
primjenjuju se relevantne odredbe vaZeéeg Zakona o obveznim
odnosima i propisa kojima se reguliraju prava i zastita potro3aéa i
ostalih relevantnih propisa Republike Hrvatske.

U primjeni od 01.04.2024.
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OPCI UVJETI ZA OSIGURANJE OD POSLJEDICA
NESRETNOG SLUCAJA (NEZGODE)

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

(1) Ovi Opéi uvjeti za osiguranje od posliedica nesretnog sluc¢aja (nezgode)
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(u daljnjem tekstu: Opéi uvjeti) sastavni su dio ugovora o osiguranju

osoba od posljedica nesretnog sluéaja koji je ugovaratelj osiguranja

sklopio s Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d. (u daljnjem

tekstu: Osiguratelj).

Ovim Opéim uvjetima reguliraju se odnosi izmedu ugovaratelja,

osiguranika i osiguratelja prema ugovorenim oblicima osiguranja, i to

za:

- slu¢aj smrti zbog nesretnog slucaja (nezgode),

- troSkove pogreba,

- sluéaj smrti uslijed prometne nezgode,

- sluéaj smrti uslijed bolesti,

slucaj trajnog invaliditeta,

slu¢aj loma kosti,

- sluéaj privremene nesposobnosti za rad kao posljedica nesretnog
slu¢aja (nezgoda) (dnevna naknada),

- dnevnu naknadu za boravak u bolnici zbog lijeéenja od posliedica
nesretnog sluéaja (nezgode),

- troskove lije¢enja od posljedica nesretnog slu¢aja (nezgode),

- naknadu za hospitalizaciju,

- naknadu za kozmeticku operaciju,

- tro3kove spasavanja.

Ostali sluGajevi osiguranja regulirani su posebnim ili dopunskim

uvjetima, klauzulama i dodacima polici.

Pojedini izrazi u ovim Op¢im uvjetima znace:

UGOVARATELJ - pravna ili fizicka osoba koja je s osigurateljem

sklopila ugovor o osiguranju;

PONUDITELJ OSIGURANJA - osoba koja podnosi pisanu ponudu

osiguratelju;

OSIGURANIK - osoba o &ijoj smrti, invaliditetu ili pogorSanju zdravlja

ovisi isplata osigurane svote odnosno osigurnine;

KORISNIK - osoba kojoj se isplacuje osigurana svota odnosno

osigurnina;

POLICA - isprava o sklopljenom ugovoru o osiguranju;

OSIGURANA SVOTA - najvedéi iznos do kojeg je osiguratelj u obvezi;

PREMIJA OSIGURANJA - iznos koji je ugovaratelj duZzan platiti

osiguratelju prema ugovoru o osiguranju,

POTVRDA O POKRICU - privremeni dokaz o sklopljenom osiguranju,

a koji sadrZi bitne elemente ugovora o osiguranju.

U sluéaju neslaganja neke odredbe ovih Opé¢ih uvjeta i neke odredbe

police, primijenit ¢e se odredbe police a u sluaju neslaganja neke

tiskane odredbe police i neke njene rukom pisane odredbe, primijenit

¢e se rukom pisane odredbe.

SKLAPANJE UGOVORA O OSIGURANJU
Clanak 2.

Ugovor o osiguranju skloplien je kad je ponuda o osiguranju
prihvac¢ena.
O sklopljenom ugovoru o osiguranju osiguratelj je obvezan bez
odgadanja ugovaratelju osiguranja predati uredno sastavljenu policu
osiguranja ili neku drugu ispravu o osiguranju (list pokri¢a i sl.).
Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga €lanka, ugovor o osiguranju osoba
skiopljen je kad strane potpi$u policu osiguranja.
Pisana ponuda uéinjena osiguratelju za sklapanje ugovora o osiguranju
veZe ponuditelja, ako on nije odredio kraéi rok, za vrijeme od 8 (osam)
dana otkad je ponuda prispjela osiguratelju, a ako je potreban lijeénicki
pregled, onda za vrijeme od 30 (trideset) dana.
Ako osiguratelj u tom roku ne odbije ponudu koja ne odstupa od
njegovih uvjeta za predloZeno osiguranje, smatrat ¢e se da je
prihvatio ponudu i da je ugovor skloplien.
U tom sluéaju ugovor se smatra skloplienim kad je ponuda prispjela
osiguratelju.
Ako osiguratelj izjavi da prihva¢a ponudu samo pod posebnim uvjetima,
osiguranje se smatra sklopljenim danom kada je ugovaratelj pristao na
promijenjene uvjete.
Smatra se da je ponuditelj odustao od sklapanja ugovora, ako na
promijenjene uvjete ne pristane u roku od 8 (osam) dana od primitka
preporuéenog pisma osiguratelja.
Ugovor o osiguranju skloplien je istekom 24,00 sata onoga dana kad
ugovaratelj i osiguratelj potpiSu policu osiguranja ili potvrdu o pokricu.

U primjeni od 25.04.2025.
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OBLIK UGOVORA O OSIGURANJU
Clanak 3.
Ugovor o osiguranju i svi dodaci ugovoru vrijede samo ako su sklopljeni
u pisanom obliku.
Svi zahtjevi ili izjave podnijeti su pravovremeno, ako su podnijeti u roku
iz odredaba ovih Op¢ih uvjeta.

SPOSOBNOST ZA OSIGURANJE
Clanak 4.

U pravilu se mogu osigurati osobe od navriene 14. (Cetrnaeste) do
navriene 75. (sedamdesetpete) godine Zivota. Osobe mlade od 14
godina i starije od 75 godina mogu biti osigurane samo po posebnim,
za to predvidenim cjenicima.
Za pravovaljanost osiguranja za slu¢aj smrti tre¢e maloljetne osobe
starije od 14 (Getrnaest) godina potrebna je pisana suglasnost njezina
zakonskog zastupnika te pisana suglasnost svake osigurane osobe.
Osobe ¢&ija je opéa radna sposobnost umanjena zbog neke teZe bolesti,
tezih tjelesnih mana ili nedostataka, osiguravaju se uz naplatu povisene
premije.
Osobe potpuno lidene poslovne sposobnosti u svakom su sluéaju
isklju¢ene iz osiguranja, osim ako zakonom nije drukgcije odredeno.

POJAM NESRETNOG SLUCAJA
Clanak 5.
Nesretnim slu¢ajem u smislu ovih Opc¢ih uvjeta smatra se svaki
iznenadni i od volje osiguranika nezavisni dogadaj koji, djelujuéi
uglavnom izvana i naglo na tijelo osiguranika, ima za posljedicu

njegovu smrt, potpuni ili djelomiéni invaliditet, priviemenu
nesposobnost za rad ili naruavanje zdravlja koje zahtijeva lijenicku
pomod.

U smislu prethodnog stavka smatraju se nesretnim slu¢ajem narodito
sliedeéi dogadaji: gaZenje, sudar, udar kakvim predmetom ili o kakav
predmet, udar elektritne struje ili groma, pad, okliznu¢e, survavanje,
ranjavanje oruzjem, ubod, ujed Zivotinje.

Kao nesretni slucaj smatra se i sliedece:

1. trovanje hranom ili kemijskim sredstvima iz neznanja osiguranika

osim u sluéaju profesionalnih bolesti;

infekcija ozljede prouzrotene nesretnim sluéajem;

trovanje zbog udisanja plinova ili otrovnih para;

opekline vatrom ili elektricitetom, vruéim predmetom, teku¢inama ili

parom, kiselinama, fuZinamaii sl.;

davljenje i utapljanje;

gusenje ili ugu$enje zbog zatrpavanja (zemljom, pijeskom i sl.);

istegnuée misica, is¢asenje, uganuce, prijelom kostiju koji nastanu

uslijed naglih tjelesnih pokreta ili iznenadnih naprezanja izazvanih
nepredvidenim vanjskim dogadajima ukoliko je to nakon ozljede
utvrdeno od odgovarajuéeg lijeénika specijalista;

8. djelovanje svjetlosti, sunevih zraka, temperature ili lo3eg
vremena, ako nije osiguranik bio izloZen neposredno uslijed jednog
prijle toga nastalog nesretnog slugaja, ili se naao u takvim
nepredvidenim okolnostima koje nije mogao sprijeiti ili im je bio
izloZzen radi spadavanja ljudskog Zivota;

9. djelovanje rendgenskih ili radioaktivnih zraka, ako nastupe naglo ili
iznenada, osim u sluaju profesionalne bolesti.

Ne smatraju se nesretnim slu¢ajem u smislu ovih Opéih uvjeta:

1. zarazne, profesionalne i ostale bolesti kao i posljedice psihickih
utjecaja;

2. trbudne kile, kile na pupku, vodene ili ostale kile, osim onih koje
nastanu zbog izravnog oStecenja trbusne stijenke pod
neposrednim djelovanjem vanjske mehanicke sile na trbusnu
stijenku, ukoliko je nakon ozljede utvrdena traumatska kila kod koje
je Klini¢ki uz kilu utvrdena ozljeda mekih dijelova trbusnog zida u
tom podrugju;

3. infekcije i bolesti koje nastanu zbog raznih alergija, rezanja ili
kidanja 2uljeva ili drugih izraslina tvrde koZe;

4. anafilakticki 3ok, osim ako nastupi pri lijeCenju radi nastalog
nesretnog slucaja;

5. hernija disci intervertebralis, sve vrste lumbalgija, diskopatija,
sakralgija, miofascitis, kokcigodinija, ishialgija, fibrozitis, fascitis i
sve patoanatomske promjene slabinsko krizne regije oznacene
analognim terminima;

6. odljustenje mreZnice (ablatio retinae) prethodno bolesnog ili
degenerativno promijenjenog oka, a iznimno se priznaje
odljeplienje mreZnice prethodno zdravog oka, ukoliko postoje
znakovi izravne vanjske ozljede o&ne jabudice utvrdene u
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zdravstvenoj ustanovi;
7. posliedice koje nastanu zbog delirijum tremensa i djelovanja droga;
8. posliedice medicinskih, narodito operativnih zahvata, koji se
poduzimaju u svrhu lijeenja ili preventive radi spreavanja bolesti,
osim ako je do tih posljedica doSlo zbog dokazane greske
medicinskog osoblja (vitium artis);
9. patoloske promjene kostiju i patoloske epifiziolize;
10. sustavne neuromuskularne bolesti i endokrine bolesti;
11. nesretni slucajevi koje uzrokuje sréana kljenut (infarkt). Sréana se
kljenut (infarkt) ni u kojem sluéaju ne smatra posljedicom nesretnog
sluéaja;
nesretni slu¢ajevi zbog udara mozdane kapi, poremecaja uma
ili svijesti osim ako su i ti utjecaji neposredno uzrokovani
nesretnim slu¢ajem koji se moZe svesti u okvire nesretnog
sluaja koji osiguratelj prihvaca.

12.

POCETAK | TRAJANJE OSIGURANJA
Clanak 6.
Obveza osiguratelja pocinje istekom 24. sata dana koji je u polici
naveden kao pocetak osiguranja, ali ne prije isteka 24. sata onoga
dana kad je placena premija osiguranja ili njen prvi obrok, i prestaje
istekom 24. sata onoga dana koji je u polici naveden kao dan prestanka
osiguranja, ako nije drukgije ugovoreno. Ako je u polici ugovoreno
pla¢anje premije nalogom za prijenos, obveza poginje istekom 24, sata
onoga dana koji je u polici ozna¢en kao podetak osiguranja.
Ako je u polici naveden samo poletak osiguranja, osiguranje se
produZuje iz godine u godinu sve dok ga jedna od ugovornih strana ne
otkaZe.
Osiguranje prestaje za svakog pojedinog osiguranika istekom 24. sata
bez obzira da li je i koliko ugovoreno trajanje onoga dana kada:
1. nastupi smrt osiguranika ili bude ustanovljen invaliditet od 100%:
2, osiguranik postane potpuno lisen poslovne sposobnosti;
3. istekne godina osiguranja u kojoj osiguranik navrsi 75 (sedamdeset
pet) godina Zivota;
4. protekne rok iz €lanka 11. stavka (3) ovih Opéih uvjeta, a premija
do toga roka nije placena;
5. bude raskinut ugovor o osiguranju u smislu &lanka 20. ovih Opéih
uvjeta.

TERITORIJALNA VALJANOST
Clanak 7.

(1) Osiguratelino pokrice ugovoreno prema ovim Opéim uvjetima i

ostalim sastavnim dijelovima ugovora o osiguranju vrijedi na
podrugju cijelog svijeta osim ako ovim uvjetima, ponudom ili policom
nije drukgije ugovoreno.

(2) Osigurateljno pokri¢e ne vrijedi na okupiranim podrugjima Ukrajine.

OPSEG OSIGURATELJEVE OBVEZE
Clanak 8.

(1) Kada nastane nesretni sluéaj u smislu ovih Opéih uvjeta osiguratelj

@

~

isplaéuje ugovorene iznose iskljuéivo za ona pokri¢a koja su navedena

na polici osiguranja, i to:

1. osiguranu svotu za slutaj smrti, ako je zbog nesretnog sluéaja
nastupila smrt osiguranika. Ako uslijed nesretnog slu¢aja nastupi
smrt osiguranika mladeg od 14 godina, osiguratelj je u obvezi
isplatiti stvarne troSkove pogreba, ali najvise do 50% osigurane
svote za slu¢aj smrti uslijed nezgode;

2. osiguranu svotu za sluaj invaliditeta ako je zbog nesretnog sluaja
nastupio potpuni (100%) trajni invaliditet osiguranika;

3. postotak od osigurane svote za slugaj trajnog invaliditeta koji

odgovara postotku djelomitnog invaliditeta, ako je zbog nesretnog

slu€aja nastupio djelomigni invaliditet osiguranika;

Ako ukupan postotak trajnog invaliditeta iznosi preko 50%, tada se

na svaki dio postotka invaliditeta koji iznosi preko 50% priznaje

dvostruki iznos osigurnine;

osiguranu svotu za slu¢aj smrti uslijed bolesti;

osiguranu svotu za slugaj prijeloma kostiju;

dnevnu naknadu prema &lanku 15. stavku (7) ovih Opéih uvjeta,

ako je osiguranik bio priviemeno nesposoban za rad odnosno za

obavljanje svog redovitog zanimanja;

7. dnevnu naknadu za boravak u bolnici zbog lijeZenja od posljedica
nesretnog slutaja prema &lanku 15. stavak (8) ovih Opéih uvjeta;

8. naknadu troSkova lijeCenja prema €lanku 15. stavku (9) ovih Opéih
uvjeta, ako je osiguraniku zbog nesretnog slu€aja bila potrebna
lije¢nitka pomo¢ i ako je uslijed toga imao troskove lijeéen;a;

9. ostale ugovorene obveze prema posebnim ili dopunskim
uvjetima, ili klauzulama.

Obveza osiguratelja iz prethodnog stavka postoji kad je nesretni slugaj

nastao pri obavljanju one djelatnosti koja je u polici izridito navedena

ook

U primjeni od 25.04.2025.
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(na primjer pri i izvan obavljanja redovnog zanimanja ili samo u jednom
odredenom zanimaniju ili svojstvu kao na primjer: sportas, lovac, vozad
ili putnik u motornom vozilu, izletnik, vatrogasac, itd.).
Kad se osiguraniku dogodi nesretni slu¢aj u nasoj drzavi, osiguratelj
ispladuje nastale trodkove spaSavanja osiguranika helikopterom ili
zrakoplovom, ali najviSe do 50 % osigurane svote za slugaj smrti uslijed
nesretnog sluéaja.

OGRANICENJE OBVEZE OSIGURATELJA
Clanak 9.

Ako nije posebno ugovoreno i ako nije placena odgovarajué¢a poveéana

premija, ugovorene osigurane svote smanjuju se u razmjeru izmedu

premije koju je trebalo platiti i stvarno plaéene premije, kad nesretni
slu¢aj nastane:

1. pri upravijanju i voZnji zrakoplovom i letjelicama svih vrsta, osim
u svojstvu putnika u javnom prijevozu, kao i sportski skokovi
padobranom, zraéno jedriliarstvo, letenje zmajem, letenje
paraglidingom, voZnja balonom;

2. za vrijeme sportske rekreacije ili u svojstvu registriranog &ana
sportske organizacije (amaterskog bavljenja sportom) u sljede¢im
sportovima:

« alpinizmu

« alpskom skijanju

* base jumpingu

« borila¢kim sportovima
* bungee jumpingu

* jahanju

* moto sportovima

* ronjenju

« speleologiji;

3. pri bavljenju nogometom (trening i sportska natjecanja) u svojstvu
registriranog ¢lana sportske organizacije (amatersko bavljenje
sportom);

4. pri profesionalnom bavljenju sportom,
natjecanja;

5. zbog ratnih dogadaja i ratnih sukoba bilo koje vrste izvan granica
nade drzave, osim ako se nesretni sluéaj dogodi u roku od 14 dana
od prvih nastupanja takvih dogadaja u zemlji u kojoj osiguranik
boravi i ako su ga tamo ti dogadaji iznenadili, pod uvjetom da
osiguranik nije sudjelovao u tim dogadajima i sukobima;

6. kod osiguranika koji ima ili je imao te3u bolest, tielesnu manu
ili nedostatak ukoliko ugovaratelj osiguranja, odnosno osiguranik
ovu okolnost koja je znafajna za ocjenu rizika ne prijavi
osiguratelju prilikom sklapanja ugovora o osiguranju.

uklju€ujuéi treninge i

ISKLJUCENJE OBVEZE OSIGURATELJA
Clanak 10,

Iskljutene su, ako nije drukgije ugovoreno i ne proizlazi iz police

osiguranja, u cijelosti sve obveze osiguratelja, ako je nesretni slugaj

nastao:

1. zbog potresa;

2. zbog objavljenog rata u nasoj drzavi;

3. zbog rata, neprijateljstava ili ratu sli¢nih radnji, gradanskog rata,
revolucije, pobune, ustanka ili gradanskih nemira koji nastanu iz
takvih dogadaja, sabotaZe ili terorizma poginjenog iz politickih
pobuda;

4. zbog detonacije eksploziva, mina, torpeda, bomba ili pirotehnickih
sredstava pri obavljanju zanimanja montiranja ili demontiranja istih;

5. pri upravljanju zra&nim uredajima svih vrsta, plovilima, motornim i

drugim vozilima bez propisane slufbene isprave koja daje
ovlastenje vozatu za upravljanje i voZnju tom vrstom i tipom
zragnog uredaja, plovila, motornog i drugog vozita.
U skladu s ovim Opéim uvjetima smatra se da osiguranik posjeduje
propisanu sluZbenu ispravu kada u svrhu pripremanja i polaganja
ispita za dobivanje sluZbene isprave, poduzima voZnju uz
neposredni nadzor sluzbeno ovlastenog struénog instruktora.

6. zbog pokusaja ili izvrSenja samoubojstva osiguranika;

7. zato $to je ugovaratel] osiguranja, osiguranik li korisnik
namijerno prouzroéio nesretni sluéaj;

8. pri pripremi, poku3aju ili izvrSenju krivi¢nog djela s umisljajem, kao i
pri bijegu poslije takve radnje;

9. pri treningu i sudjelovanju u automobilskim, carting i
motociklistitkim utrkama, ukljuujuéi i bilo kakvu voZnju po
stazama koje su namijenjene iskljugivo za utrke;

10. zbog djelovanja alkohola ¥ili narkoti€kih sredstava i psihoaktivnih

tvari na osiguranika, bez obzira na bilo kakvu odgovomost treée
osobe na nastanak nesretnog slutaja. Smatra se da je nesretni
slu¢aj nastao zbog djelovanja alkohola, ako je u vrijeme nastanka
nesretnog sludaja utvrdena koncentracija atkohola u krvi bila vi3a
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od zakonom propisane pri upravijanju prometnim sredstvom, a u
ostalim slu¢ajevima vise od 0,80 g/kg. Smatra se da je osiguranik
pod utjecajem alkohola ako se nakon prometne nezgode odbije
podvrgnuti ispitivanju alkoholiziranosti kao i ako se udalji s mjesta
prometne nezgode prije dolaska policije, odnosno ukoliko nije
pozvao policiju niti obavijestio najblizu policijsku postaju o
prometnoj nezgodi ili ako na drugi nacin izbjegne alkotest;

11. zbog radioaktivne kontaminacije ako je intenzitet zraenja,
izmjeren izvan kruga mikrolokacije izvora zralenja, bio iznad
zakonom dopustene granice;

12. zbog aktivhog sudjelovanja u fizickom obradunavanju (tugnjavi),
osim u dokazanom slu¢aju samoobrane.

Ugovor o osiguranju je nistetan ako je u trenutku njegova sklapanja ve¢

nastao osigurani slu¢aj, ili je taj bio u nastupanju, ili je bilo izvijesno da

¢e nastupiti, ili je ve¢ tada bila prestala moguénost da on nastane, a

upla¢ena premija vraéa se ugovaratelju.

PLACANJE PREMIJE { POSLJEDICE
NEPLACANJA PREMIJE
Clanak 11,
Osiguranje je na snazi ako ugovaratelj osiguranja u cijelosti uplati
premiju prilikom sklapanja ugovora o osiguranju, za svaku godinu
trajanja osiguranja. : - C : s
Ako je ugovoreno da se godiSnja premija plaé¢a u obrocima, osiguranje
je na snazi samo ako ugovaratelj osiguranja uplati prvi obrok premije
prilikom sklapanja ugovora o osiguranju, za svaku godinu trajanja
osiguranja.
Ako ugovaratelj osiguranja na poziv osiguratelja, koji mu mora biti
dostavijen preporuenim pismom, ne uplati dospjelu premiju u roku
odredenom tim pismom, a koji ne moZe biti kra¢i od mjesec dana,
ratunajuéi od dana kad mu je pismo uruceno, niti to ucini koja druga
zainteresirana osoba, ugovor o osiguranju se raskida. Smatra se da je
obavijest uruéena kada je poslana na posljednju poznatu adresu
ugovaratelja osiguranja.
Premija ugovorena za teku¢u godinu osiguranja pripada osiguratelju
kad je osiguranje prestalo prije ugovorenog isteka zbog isplate
osigurane svote za slu¢aj smrti ili invaliditeta.
U ostalim slugajevima prestanka ugovora o osiguranju prije isteka
ugovorenog roka, osiguratelju pripada premija samo do zavrietka dana
do kojega je trajalo osiguranje.

PROMJENA ZANIMANJA THEKOM
TRAJANJA OSIGURANJA
Clanak 12.
Ugovaratelj osiguranja, odnosno osiguranik, duZan je obavijestiti
osiguratelja o promjeni zanimanja ili djelatnosti koju obavlja tijekom
trajanja osiguranja, i to u roku od 14 (Cetrnaest) dana.
Ako promjena zanimanja utjete na promjenu razreda opasnosti,
osiguratelj ée u sludaju povecanja opasnosti predloZiti poveéanu
premiju ili smanjenje osiguranih svota, a u slu€aju smanjenja opasnosti
smanjenje premije ili povetanje osiguranih svota. Tako odredene
osigurane svote i premije vrijede od dana promjene zanimanja.
Ako ugovaratelj ne pristane na novu stopu premije u roku od 14
(Cetrnaest) dana od primitka prijedloga poveéanja odnosno smanjenja
premije, ugovor prestaje po samom zakonu.
Iznimno od odredbe totke 2. ovog &lanka, ako je povecanje rizika toliko
da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da je takvo stanje postojalo u
trenutku njegova sklapanja, osiguratelj moZe raskinuti ugovor.
U slugaju poveéanja rizika u smislu stavaka ovog ¢&lanka, ugovor ostaje
na snazi i osiguratelj se vise ne moze koristiti ovladtenjima da predloZi
ugovaratelju osiguranja poveéanje odnosno smanjenje premije ili da
raskine ugovor, ako ne iskoristi ta ovladtenja u roku od mjesec dana
otkad je na bilo koji nagin doznao za povecanje rizika, ili ako jo3 prije
isteka toga roka na neki nagin pokaZze da pristaje na produlienje
ugovora (ako primi premiju, isplati osigurninu za osigurani sluéaj koji se
dogodio nakon toga povecanja i sl.).
Promjenu imena/naziva odnosno adrese/prebivalidta ugovaratel;
osiguranja duZan je bez odgode pisano prijaviti osiguratelju.
Ako ugovaratelj osiguranja ne prijavi osiguratelju promjenu adrese
stanovanja, osiguratelj zadrzava pravo slati obavijesti preporutenim
pismom na njegovu posljednju adresu. Sve odredbe tako postanih
obavijesti stupaju na snagu kao da ih je ugovaratelj primio.

PRIJAVA NESRETNOG SLUCAJA
Clanak 13.
Osiguranik koji je zbog nesretnog slu¢aja ozlijeden duzan je:
1. odmah se prijaviti lijeéniku odnosno pozvati lije¢nika radi
pregleda i pruZanja potrebne pomoéi i odmah poduzeti sve
potrebne mjere radi lije€enja kao i da se drZi lijeénickih savjeta i

U primjeni od 25.04.2025.
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uputa u pogledu nacina lijeenja;

2, obavijestiti osiguratelja pisanim putem o nastupanju osiguranog
slu¢aja u roku od 3 (tri} dana od dana nastanka nesretnog slucaja,
a najkasnije u roku kada mu to prema njegovom zdravstvenom
stanju bude moguce;

3. u prijavi o nesretnom slucaju pruZiti osiguratelju sva potrebna
izvie$éa i podatke narolito o mjestu i vremenu kada je slutaj
nastao, potpuni opis dogadaja, ime lijeénika koji ga je pregledao i
uputio na lijeCenje ili koji ga lijedi, nalaz lijeénika o vrsti i teZini
ozljede, o nastalim eventualnim posljedicama, kao i podatku o
manama, nedostacima i bolestima (¢lanak 9. stavak (1) tocka 5
ovih Opéih uvjeta) koje je eventualno osiguranik imao prije
nastanka nesretnog slu¢aja.

Ako je nesretni slu€aj imao za posljedicu smrt osiguranika, korisnik

osiguranja je duZan o tome pisano izvijestiti osiguratelja i pribaviti

potrebnu medicinsku i ostalu dokumentaciju.

Troskovi za lije¢nicki pregled i izvje3¢a (poletno i zakljuéno lijecnicko

izvjes¢e, ponovni lijeénicki pregled i nalaz specijalista), te ostali troSkovi

koji se odnose na dokazivanje okolnosti nastanka nesretnog slucaja i

prava iz ugovora o osiguranju padaju na teret podnositelja zahtjeva.

Osiguratelj je ovlasten i ima pravo od osiguranika, ugovaratelja,

korisnika, zdravstvene ustanove ili bilo koje druge pravne ili fizicke

osobe traZiti naknadna objasnjenja i dokaze, kao i da na svoj troSak
poduzima radnje u svrhu lijeénickog pregleda osiguranika putem svojih

lijegnika ili lijeénikih komisija da bi se utvrdile vaZne okolnosti u svezi s

prijavljenim nesretnim slu¢ajem.

Ako osiguranik ne postupi prema odredbama iz tocke 1. stavka (1)

ovog &lanka, te zbog takvog postupanja pridonese nastanku invaliditeta

ili pridonese da invaliditet bude vedéi nego $to bi inade bio ima pravo

samo na razmjerno smanjenu naknadu.

UTVRDIVANJE PRAVA KORISNIKA
Clanak 14.

Ako je zbog nesretnog slufaja osiguranik umro, korisnik je duZan
podnijeti prijavy, policu, te dokaz da je smrt nastupila kao posljedica
nesretnog sluéaja. Korisnik koji nije ugovorom o osiguranju izricito ili
imenom predviden, duZan je podnijeti i dokaz o svojem pravu na
primanje osigurane svote.
Ako je nesretni slu¢aj imao za posljedicu invaliditet, osiguranik je duZzan
podnijeti: prijavu, policu, dokaz o okolnostima nastanka nesretnog
sluaja i medicinsku dokumentaciju (uz RTG snimke) s utvrdenim
posljedicama radi odredivanja kona¢nog postotka trajnog invaliditeta.
Konaéni postotak invaliditeta odreduje osiguratelj prema Tablici za
odredivanje postotka trajnog invaliditeta kao posliedice nesretnog
sludaja (nezgode) (u daljnjem tekstu: Tablica invaliditeta). Ovaj se
postotak utvrduje nakon zavrienog lije€enja I rehabilitacije, a na osnovi
nalaza dobivenih kontrolnom dijagnostickom obradom. Individualne
sposobnosti, socijalni  poloZaj ili osiguranikovo zanimanje
(profesionalna sposobnost) ne uzimaju se u obzir pri odredivanju
postotka invaliditeta.
Kod viestrukih ozljeda pojedinih udova ili organa ukupni invaliditet na
odredenom udu ili organu ne moze prije¢i postotak koji je odreden
Tablicom invaliditeta za potpuni gubitak tog uda ili organa.
U slu€aju gubitka ili o3te¢enja vise udova ili organa zbog jednog
nesretnog slu&aja, postoci invaliditeta za svaki pojedini ud ili organ
zbrajaju se tako da se krajnji invaliditet odreduje do visine 3/4
sveukupnog zbroja pojedinih invaliditeta, ali ne moZe iznositi vide od
100% niti manje od postotka najveceg pojedinog invaliditeta. Naknada
na osnovi tako utvrdenog postotka moZe biti veca od iznosa
ugovorenog za slu€aj potpunog invaliditeta prema odredbi &lanka 8.,
stavka (1), tocke 3. ovih uvjeta.
Ako je kod osiguranika postojao trajni invaliditet kao posljedica ranije
ozliede ili degenerativne bolesti prije nastanka nesretnog slucaja,
obveza osiguratelja odreduje se prema novom invaliditetu, odnosno
prema razlici izmedu ukupnog postotka invaliditeta nakon nastanka
nesretnog sluéaja i postotka invaliditeta prije nastanka nesretnog
sluéaja.
Ako je osiguranik zbog nesretnog slu€aja boravio u bolnici radi lijecenja
od posljedica nesretnog slu¢aja, obvezan je o tome podnijeti izvornik
otpusnog pisma ili izvorik potvrde na memorandumu bolnice u kojoj se
lije&io. To otpusno pismo ili potvrda mora sadrZavati sve podatke
sukladno zakonskim i podzakonskim propisima.
U smislu odredbi prethodnog stavka, bolnicama se ne smatraju
ustanove za lijeenje i njegu pluénih bolesnika, ustanove za neizljedive
kroniéne bolesnike, domovi i ustanove za oporavak i rehabilitaciju,
stara&ki domovi i njihovi bolesnicki odjeli, ljecilista i toplice te ustanove
za lijeGenje i njegu Zivéanih bolesnika.
Ako je osiguranik zbog nesretnog slucaja privremeno nesposoban za
rad, duZan je o tome podnijeti potvrdu lijednika koji ga je lijecio. Ta
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potvrda (izvjeS¢e) mora sadrZavati lije¢ni¢ki nalaz s potpunom
dijagnozom, to¢ne podatke kada je i radi éega zapodeto lijecenje i od
kojeg do kojeg dana je osiguranik bio privremeno nesposoban za rad
odnosno obavljanje svog redovnog zanimanja.

ISPLATA OSIGURANE SVOTE
Clanak 15,
Kad se dogodi osigurani slu¢aj, osiguratelj je duZan isplatiti osigurninu
odredenu ugovorom u roku od 14 (Cetrnaest) dana, racunajuci otkad je
osiguratelj dobio obavijest da se osigurani slu¢aj dogodio. Ako je za
utvrdivanje postojanja osigurateljeve obveze ili njezina iznosa potrebno
stanovito vrijeme, osiguratelj je duZan isplatiti osiguminu odredenu
ugovorom, u roku od 30 (trideset) dana od dana primitka od3tetnog
zahtjeva ili ga u istom roku obavijestiti da njegov zahtjev nije osnovan.
Ako - iznos osigurateljeve obveze ne bude utvrden u rokovima
odredenim u ovom &lanku, osiguratelj je duzan bez odgadanja isplatiti
iznos nespornog dijela svoje obveze na ime predujma.
Ne ispuni i osiguratelj svoju obvezu u rokovima iz ovog stavka, duguje
osiguraniku odnosno korisniku osiguranja zatezne kamate od dana
primitka obavijesti o osiguranom slu€aju, kao i naknadu $tete koja mu
je uslijed toga nastala.
Osiguratelj je duzan isplatiti ugovorenu svotu odnosno naknadu samo
ako je nesretni slucaj nastupio za vrijeme trajanja osiguranja i ako su
posliedice nesretnog slucaja predvidene u &lanku 8. ovih Opéih uvjeta
nastupile tiiekom godine dana od dana nastanka nesretnog slugaja.
Smit uslijed prometne nezgode. Ukoliko je uz osiguranje za sluaj smrti
uslijed nesretnog slutaja (nezgode) posebno ugovoreno i nazna&eno
na polici osiguranja i dodatno osiguranje za slutaj smrti uslijed
prometne nezgode, u sluéaju nastupa osiguranog sluéaja
prouzrofenog prometnom nezgodom korisnicima osiguranja isplaéuju
se obje osigurane svote. Prometna nezgoda, u smislu ovih Opéih
uvjeta, definira se u skladu s vaZedim zakonskim propisima.
Smrt uslijed bolesti. Obveza osiguratelia za slugaj smrti uslijed
bolesti ograni¢ena je | osiguratelj je duZan isplatiti:
1. 50% od osigurane svote, ako osiguranik umre tijekom prvih
Sest mjeseci trajanja osiguranja;
2. cijelu osiguranu svotu, ako osiguranik umre poslije $est mjeseci
od pocetka osiguranja.
Osiguratelj je duZan isplatiti cijelu osiguranu svotu za slugaj smrti
uslijed bolesti, i to:
1. ako osiguranik umre tijekom prvih Sest mjeseci trajanja osiguranja
Za vrijeme trudnode ili porodaja;
2. ako se promijeni osigurani iznos izdavanjem nove police, a
protekao je rok od Sest mjeseci otkad je postao osiguranikom,

(5) Trajni invaliditet je potpuni ili djelomiéni gubitak organa, trajni, potpuni ili

(6)

djelomi¢ni gubitak funkcije organa ili pojedinih dijelova organa nakon
zavrienog lije¢enja. Kona&ni postotak trajnog invaliditeta odreduje se
prema Tablici invaliditeta nakon zavrienog lijedenja u vrijeme kad je
kod osiguranika s obzirom na ozljede i nastale posljedice nastupilo
stanje ustaljenosti, tj. kad se prema nalazima odgovarajuéeg lijeénika
specijalista ne moze otekivati da ¢e se stanje pogorsati ili poboljati.
Ako to stanje ne nastupi ni nakon isteka treé¢e godine od dana nastanka
nesretnog slu¢aja, kao konatno stanje uzima se stanje nakon isteka
toga roka i prema njemu se odreduje postotak invaliditeta.

Osiguratelj ¢e umanjiti konaéni postotak invaliditeta za 1/3 ako
osiguranik ne provodi ili zanemaruje lije€nicke upute o potrebnim
dijagnosti¢kim postupcima, terapiji i uzimanju lijekova, kao i u sluéaju
degenerativnih bolesti.

Ako nakon nastanka nesretnog sluéaja nije moguée utvrditi konaéni
postotak invaliditeta, osiguratelj je duZan na osiguranikov zahtjev
isplatiti iznos koji neosporno odgovara postotku invaliditeta za koji se
ve¢ tada moZe na temelju medicinske dokumentacije utvrditi da ¢e
trajno ostati.

Ako osiguranik umre prije isteka godine dana od dana nastanka
nesretnog slu€aja od posljedica toga nesretnog slugaja, a kona&ni je
postotak invaliditeta ve¢ bio utvrden, osiguratelj ispladuje iznos koji je
odreden za sludaj smrti uslijed nesretnog sluZaja, odnosno razliku
izmedu osiguranog iznosa za sluéaj smrti uslijed nesretnog sludaja i
iznosa koji je bio prije toga isplaéen na ime trajnog invaliditeta, ukoliko
takva razlika postoji.

Ako konaéni postotak invaliditeta nije bio utvrden, a osiguranik umre
zbog istoga nesretnog slutaja, osiguratelj isplaéuje osigurani iznos
odreden za sluaj smrti uslijed nesretnog slugaja, odnosno samo
razliku izmedu tog iznosa i eventualno veé isplaéenog dijela
(akontacije), ali samo ako je osiguranik umro najkasnije u roku od 3 {tri)
godine od dana nastanka nesretnog slu€aja

Lom kostiju. Ukoliko osigurani slugaj ima za posljedicu prijelom
kosti osiguranika, a nije nastupila smrt osiguranika, osiguratelj ispladuje
osigurninu u ugovorenoj visini neovisno od procjene trajne invalidnosti

U primjeni od 25.04.2025.
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te od moguce naknade za trajnu invalidnost i neovisno o broju
slomljenih kostiju.

Osiguratelino  pokrice kosti ne postoji kod bolesnih stanja
poremeéaja u Evrstodi i gradi kosti (osteoporeza, osteomalacija, te
ostale osteopatije) kao niti kod patoloskih prijeloma kostiju.

Dnevna naknada za priviemenu nesposobnost za rad. Ako osigurani
sluéaj ima za posliedicu osiguranikovu priviemenu nesposobnost za
rad koja se odituje njegovom odsutnosti s radnog mjesta, a ugovorena
je isplata dnevne naknade za privremenu nesposobnost za rad,
osiguratelj ispladuje osiguranu naknadu u ugovorenoj visini od prvog
dana koji slijedi danu kad je pocelo lijeéenje pa do posliednjeg dana
trajanja radne nesposobnosti, ali najvise za 200 dana i to tijekom 2
godine od dana nastanka nesretnog sluaja. Ako je privremena
nesposobnost za rad produliena iz bilo kojih zdravstvenih razloga,
osiguratelj je duZan isplatiti dnevnu naknadu samo za vrijeme trajanja
bolovanja uzrokovanog iskljuéivo nesretnim sluajem, bez obzira na to
je li bilo puno bolovanje ili sa skraéenim radnim vremenom, ali u tom
slu¢aju najviSe do 200 dana i to tijekom dvije godine od dana nastanka
nesretnog sluéaja.

Dnevna naknada za priviemenu nesposobnost za rad ugovara se s
karencom ako nije drukéije ugovoreno. Duljina ugovorene karence je 7
(sedam) dana osim ukoliko u polici osiguranja nije drukgije
ugovoreno. Osiguratel] nije u obvezi isplatiti dnevnu naknadu za
priviemenu nesposobnost za rad za vrijeme trajanja ugovorene
karence. Ukoliko je dnevna naknada ugovorena bez karence isto je
potrebno naznaditi na polici osiguranja.

Dnevna naknada za boravak u bolnici. Ako nesretni slu¢aj ima za
posliedicu boravak osiguranika u bolnici radi lijegenja, a ugovorena je
dnevna naknada za lije€enje u bolnici, osiguratelj ispla¢uje ugovorenu
naknadu od prvog do zadnjeg dana boravka u bolnici, ali najviSe do
365 dana. U smislu ovih Uvjeta bolnicama se ne smatraju ustanove
koje je HZZO klasificirao kao ustanove za lijecenje kroni&nih bolesnika,
za oporavak i rehabilitaciju, staratke domove i njihove bolesnicke
odjele, ljecilita i toplice, te ustanove za lijeenje i njegu Ziv&anih
bolesnika.

TroSkovi lijeCenja. Ako nesretni slugaj ima za posliedicu naru$avanje
zdravlja osiguranika koje zahtijeva lije¢niku pomo¢, a ugovorena je i
naknada trodkova lijeCenja, osiguratelj ispladuje osiguraniku, bez obzira
na to da li ima ikakvih drugih posliedica, prema podnijetim dokazima
naknadu svih stvarnih i nuZnih troskova lijedenja nastalih najduze
tijekom godine dana od dana nastanka nesretnog slu&aja, ali najvise do
ugovorenog Iznosa.

U troskove lijeEenja iz prethodnog stavka spada i nabava umjetnih
udova; ali samo ako je to potrebno prema ocjeni lije&nika specijalista.
Osiguratelj je u obvezi naknaditi samo onaj dio troskova lijegenja koje
je stvarno snosio sam osiguranik uz uvjet da posjeduje obvezno
zdravstveno osiguranje i lije¢enje se provodi u Republici Hrvatskoj. Za
osobe koje nemaju obvezno zdravstveno osiguranje, a nisu posebno
ugovorile i platile odgovarajuéu premiju, osiguratelj priznaje 50%
nastalih troSkova.

Ne postoji obveza osiguratelja za isplatu naknade trokova lijeéenja u
toplicama i sliénim zdravstvenim ustanovama, kao ni za lijekove izvan
medicinskih ustanova. Lijekovima izvan medicinskih ustanova smatraju
se oni lijekovi koji se ne nalaze na pozitivnoj listi HZZO-a.

Ako kao daljnja posljedica nesretnog slugaja nastupi smrt osiguranika ili
invaliditet, osiguratelj ispla¢uje korisniku, odnosno osiguraniku, iznos
osigurane svote predvidene za takve slu¢ajeve bez obzira na isplaéenu
dnevnu naknadu za priviemenu nesposobnost za rad ili isplaéenu
naknadu troskova lijeéenja.

(10)Hospitalizacija. Osiguratelj se obvezuje u sluaju da je kod osiguranika

nastupio trajni invaliditet korisniku osiguranja isplatiti i za osiguranikov
boravak u bolnici. Za trajanje boravka u bolnici od 7 do 14 dana
isplacuje se 2% od ugovorene osigurane svote za trajni invaliditet, za
trajanje boravka u bolnici od 15 do 21 dana isplaéuje se 3% od
ugovorene osigurane svote za trajni invaliditet i za trajanje boravka u
bolnici od 22 i viSe dana isplatuje se 4% od ugovorene osigurane svote
2a trajni invaliditet.

(11)Kozmetitka operacija. Osiguratelj se obvezuje korisniku osiguranja

4/11

isplatiti naknadu za kozmetitku operaciju osiguranika, ako se uslijed
nesretnog slu¢aja (nezgode) povrsina tijela osiguranika o$teti ili izobli&i
tako da da je po zavrSetku lijeCenja vanjski izgled osiguranika time
trajno narulen, te ako se osiguranik odluéi podvréi kozmetitkoj
operaciji u svrhu otklanjanja tog nedostatka. Osiguratelj je obvezan
isplatiti stvarno uinjene trodkove lijedenja, lijekova, zavojnog materijala
i ostalih sredstava koje propise lijeénik u svezi s operacijom i kliniékim
lijelenjem, te troSkove smjeStaja i prehrane u bolnici do maksimalnog
iznosa od 2.654,46 EUR. Operacija | klinitko lije¢enje moraju biti
obavljeni do isteka 3. (tre¢e) godine od dana nastanka nesretnog
slugaja. Iskljugeni su troSkovi prehrambenih namirnica i osvjezavajuéih

WU 01.0001-25



sredstava (sokovi, kava i sl.), boravci u kupkama ili oporavilistima, te
bolesni¢ke njege, osim ako je angaZman profesionalnih njegovatelja
propisan od strane lije¢nika.

Osiguratelj nije u obvezi isplatiti naknadu s osnova kozmeticke
operacije osiguranika, ako uzrok trajnog narusenja vanjskog izgleda ne
proizlazi iz osiguranog slucaja prilikom kojeg je kod osiguranika
nastupio invaliditet.

(12)U sluéaju nesretnog sludaja i spadavanja osiguranika helikopterom ili

zrakoplovom, osiguratelj naknaduje samo nuZne i hitne tro3kove koji su
nastali radi spa3avanja Zivota osiguranik na nepristupacnim mjestima ili
radi pruZanja neophodne i hitne medicinske pomodi.

Tro$kovi za spasavanje u pravilu se isplacuju osobi koja dokaze da je
snosila te trokove.

(13)Bez obzira na opseg osigurateljeve obveze koji je definiran ovim

4y

(2

(3)

(1)

&lankom, osigurana su iskljuivo ona pokrica koja su navedena na
polici osiguranja. Pokri¢a koja nisu navedena na palici osiguranja, nisu
obuhvaéena osiguranjem i osiguranik ne ostvaruje pravo na isplatu
osigurnine, niti bilo koje drugo pravo po tim pokri¢éima.

PRAVO NAKNADE
Clanak 16.

U osiguranju po ovim Opéim uvjetima osiguratelj koji je isplatio
osigurninu ne moZe imati ni po kojim temeljima pravo na naknadu od
tre¢e osobe odgovorne za nastup osiguranog slu¢aja.
Pravo na naknadu od tre¢e osobe odgovorne za nastup osiguranog
slu¢aja pripada osiguraniku, odnosno korisniku, nezavisno od njegovog
prava na osiguranu svotu po ovim Opéim uvjetima.
Odredbe prethodnih stavaka ne odnose se na slu¢aj kada je osiguranje
od posliedica nesretnog slucaja ugovoreno kao osiguranje od
odgovornosti.

KORISNICI OSIGURANJA
Clanak 17.
Korisnik za slué¢aj smrti osiguranika utvrduje se policom osiguranja.

(2) Korisnik za slu¢aj invaliditeta, dnevne naknade i trodkova lije¢enja je

3

4)

®)

)

sam osiguranik, ukoliko nije drugadije ugovoreno.

Ako je maloljetna osoba korisnik osiguranja isplatu osigurane svote
odnosno naknade, isplatit ¢e osiguratelj njegovim roditeljima odnosno
skrbniku. U tom sluéaju osiguratelj ima pravo od ovih osoba zahtijevati
da prethodno pribave rjeSenje mjerodavnog skrbnickog tijela za prijem
osigurane svote, odnosno naknade, koja pripada maloljetnoj osobi.

Ako ugovaratelj osiguranja za sluéaj smrti ne odredi korisnika ili ako
odredba o odredivanju korisnika ostane bez uéinka zbog opoziva, ili
zbog odbijanja odredene osobe, ili iz kojega drugog uzroka, a
ugovaratelj osiguranja ne odredi drugog korisnika, osigurani iznos
pripada ugovaratelju osiguranja.

U slugaju iz stavka 4. ovoga €lanka, kada je ugovaratelj osiguranja
ujedno osiguranik, osigurani iznos pripada nasljednicima ugovaratelja
osiguranja sukladno zakonu kojim se ureduje nasljedivanje.

RJESAVANJE PRITUZBI | SPOROVA
Clanak 18,
Sve osobe koje imaju pravni interes iz ugovora o osiguranju
skloplienom prema ovim Uvjetima osiguranja sve svoje eventualne
sporove s Osigurateliem, koji proizlaze ili su u svezi s predmetnim
ugovorom o osiguranju, prvenstveno ¢e nastojati rijesiti mirnim putem.

(2) Ugovaratelj osiguranja te osiguranik mogu o svim spornim pitanjima,

prituzbama i nesporazumima proiza$lim iz odnosa osiguranja izvijestiti
Osiguratelja. Informacije o nainu podno3enja prituzbi dostupne su u
Klauzuli o obavije$tenosti ugovaratelja osiguranja kao i na web stranici
Osiguratelja www.wiener.hr u rubrici ,Podrska“.

(3) U slu¢aju spora iz ugovora o osiguranju u svim slu¢ajevima nadlezan je

M

(2)

sud u Zagrebu.

POSTUPAK VJESTACENJA

Clanak 19.

U slutaju da podnositelj prijave nastanka osiguranog slutaja,
osiguranik ifi osiguratelj nisu suglasni u pogledu uzroka koji su doveli
do nastanka osiguranog sluéaja ili u pogledu visine obveze osiguratelja,
utvrdivanje spornih &injenica mo2e se provesti vjeStadenjem putem
vjestaka ovladtenog za utvrdivanje spomih &injenica i pitanja koja su
postala sporna medu strankama. U tom sluaju jednog vjeStaka
imenuje osiguratelj a drugog suprotna strana. Prije vjestagenja
imenovani vjestaci odreduju tre¢eg vjeStaka koji ¢e dati svoje struéno
misljenje samo u pogledu onih &injenica o kojima njihovi nalazi i
misljenja odstupaju.
Svaka strana plata trodkove vjedtaka kojeg je imenovala, a tre¢em
vjestaku svaka strana plaéa troSkove u jednakim dijelovima.

U primjeni od 25.04.2025.
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OTKAZ UGOVORA O OSIGURANJU |
Clanak 20.
Svaka ugovorna strana mozZe otkazati ugovor o osiguranju s
neodredenim trajanjem ukoliko ugovor nije prestao po kojem drugom
temelju.
Otkaz se obavlja pismenim putem najkasnije 3 (tri} mjeseca prije isteka
tekuce godine osiguranja.

ZASTARA

Clanak 21.
PotraZivanja iz ugovora o osiguranju osoba od posljedica nesretnog
sluaja (nezgode) zastarijevaju prema odredbama Zakona o obveznim
odnosima.

NADLEZNOST U SLUCAJU SPORA
Clanak 22,
U sluéaju spora iz ugovora o osiguranju u svim slucajevima nadleZan je
sud u Zagrebu.

KLAUZULA O SANKCIJAMA
Clanak 23.

Informacije o sankcijskoj klauzuli
obavijeStenosti ugovaratelja osiguranja.

dostupne su u Klavzuli o

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 24.
Ugovaratelj je duzan, uz ugovorenu premiju, platiti i sve doprinose i
poreze koji budu uvedeni propisima.
Sastavni dio ovih Opc¢ih uvjeta je Tablica za utvrdivanje postotka
trajnog invaliditeta kao posljedice nesretnog slu¢aja (nezgode).
Informacije © mjerodavnom pravu dostupne su u Klauzuli o
obavije$tenosti ugovaratelja osiguranja, a ugovoreno mjerodavno pravo
navedeno je u Ponudi/Polici osiguranja.

(4) Na sva ostala pitanja te prava i obveze iz ovog ugovora koja nisu

5111

regulirana ovom Ponudom/Policom i ovim Uvjetima osiguranja
primjenjuju se relevantne odredbe vaZefeg Zakona o obveznim
odnosima i ostalih relevantnih propisa Republike Hrvatske.
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TABLICA ZA ODREDIVANJE POSTOTKA TRAJNOG INVALIDITETA KAO
POSLJEDICA NESRETNOG SLUCAJA (NEZGODE)

OPCE ODREDBE

Ova Tablica za odredivanje postotka trajnog invaliditeta kao posljedice
nesretnog sludaja (nezgode) (u daljnjem tekstu: Tablica invaliditeta)
sastavni je dio Opcih i Posebnih uvjeta i svakog pojedinog ugovora o
osiguranju osoba od posljedica nesretnog slutaja po kojima je
skloplieno osiguranje za trajni invaliditet kao posliedice nesretnog
sluaja s Wiener osiguranje Vienna Insurance Group d.d.
Konaéni se invaliditet na udovima i kraljeznici odreduje najranije tri
mjeseca poslije zavrSenog cjelokupnog lijeenja i rehabilitacije osim
kod amputacija i toSaka Tablice invaliditeta gdje je drukéije odredeno.
Ako osiguranik ne provodi ili zanemaruje lije¢nicke upute o potrebnim
dijagnosti¢kim postupcima, terapiji i uzimanju lijekova, osiguratelj ée
konaéni invaliditet iz Tablice umanjiti za 1/3.
Rehabilitacija je obvezni dio lijeenja.
Pseudoartroze i kroni¢ni fistulozni osteomielitis ocjenjuju se nakon
definitivnog operativnog i fizikalnog lijeSenja. Ako se to ne zavri ni u
roku od tri godine od dana ozljede, onda se kao konaé&no uzima stanje
po isteku ovog roka i prema njemu se odreduje postotak invaliditeta.
Kod degenerativnih promjena, natuéenja kostano-migiénih stuktura
stres faktura i sindroma prenaprezanja ne odreduje se invaliditet.
Kod viSestrukih ozlijeda pojedinog uda, kralje2nice ili organa, ukupni
invaliditet na odredenom udu, kraljeZnici ili organu, odreduje se tako da
se za najvecu posljedicu ostecenja uzima postotak predviden u Tablici
invaliditeta, od sliedece najvece posljedice uzima se polovina postotka
predvidenog u Tablici invaliditeta redom 1/4, 1/8, itd. Ukupan postotak
ne moZe biti veci od postotka koji je odreden Tablicom invaliditeta za
potpuni gubitak toga uda ili organa.

Za odredivanje umanjene pokretljivosti udova obvezno je komparativno

mjerenje pokreta artrometrom u svim ravninama,

Invaliditet zbog umanjene pokretljivosti na velikim zglobovima udova ne

ocjenjuje se ako je funkcija umanjena do 10 stupnjeva.

U osiguranju osoba od posliedica nesretnog sluaja kod ocjene

invaliditeta primjenjuje se iskljuéivo postotak odreden ovom Tablicom

invaliditeta.

Osigurateljeva obveza ne postoji za posljedice nesretnog sludaja koje

nisu odredene ovom Tablicom invaliditet ili su njenim odredbama

iskljutene.

Ocjene invaliditeta za razli¢ite posliedice na jednom zglobu se ne

zbrajaju, a invaliditet se odreduje po onoj to&ki koja daje najvedi

postotak.

Prilikom primjene odredenih tofaka iz Tablice invaliditeta, za jednu

posliedicu, primjenjuje se za iste organe ili udove ona togka koja

odreduje najve¢i postotak, odnosno nije dozvoliena primjena dvije
tocke za isto funkcionalno osteéenje, odnosno posljedicu.

U slugaju gubitka ili oSte¢enja vise udova ili organa uslijed jednog

nesretnog slu€aja, postotci invaliditeta za svako pojedino udo ili organ

zbrajaju se tako da se krajnji postotak invaliditeta odreduje do visine

3/4 sveukupnog zbroja pojedinih invaliditeta, ali ne moZe iznositi vise

od 100%, niti manje od postotka najveéega pojedinog invalditeta.

Ako je kod osiguranika postojao trajni invaliditet prije nastanka

nesretnog slutaja, obveza osiguratelja se odreduje prema novom

invaliditetu, neovisno od ranijeg, osim u sljedeé¢im sluéajevima:

a) ako je prijavljeni nesretni slu¢aj prouzrotio poveéanje dotada3njeg
invaliditeta, obveza osiguratelja utvrduje se prema razlici izmedu
ukupnog postotka invaliditeta i ranijeg postotka;

b) ako osiguranik prilikom nesretnog slu¢aja izgubi ili ozlijedi jedan od
ranije ozlijedenih udova ili organa, obveza osiguratelja utvrduje se
samo prema povecéanom invaliditetu;

c) ako su rendgenoloskim pretragama dokazane degenerativne
bolesti zglobno-kodtanog sustava pstojale prije nastanka nesretnog
slu€aja, Osiguratelj ¢e konéani invaliditet iz Tablice invaliditeta
umanjiti za 1/3 procijenjenog invaliditeta;

d) ako se dokaZe da osiguranik boluje od Seéerne bolesti, bolesti
centralnog i perifernog nervnog sustava, gluhoée, slabovidnosti,
bolesti krvoZilnog sustava ili kroni¢ne pluéne bolesti, te ako te
bolesti utje€u na poveéanje invaliditeta nakon nesretnog slugaja,
osiguratelj ée konagni invaliditet iz Tablice invaliditeta umanijiti za
1/2;

e) ako je ranija kronitna bolest uzrok nastanka nesretnog slugaja,
osiguratelj ¢e konatni invaliditet iz Tablice invaliditeta umanjiti za
112

8. Nije ugovoreno osigurateljno pokri¢e i ne ocjenjuje se invaliditet kod:

subjektivnih tegoba u smislu bolova, smanjenja mi$iéne snage, otoka

U primjeni od 25.04.2025.
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na mjestu ozljede, oZiljka koji ne uzrokuju nikakva funkcijska ostecenja,
trnaca, straha, svih drugih smetniji psihi¢ke naravi koje su nastale kao
posliedica neke nezgode (posttraumatski stresni poremecaj, strah od
voZnje automobilom, zrakoplovom ili drugih prijevoznim sredstvom,
strah od visine ili zatvorenog psrostora, nesanice, romjene
raspoloZenja, itd.).

Individualne sposobnosti, socijalni poloZaj ili zanimanje (profesionalna
sposobnost) ne uzimaju se u obzir pri odredivanju postotka invaliditeta.

I. GLAVA
Ozliede mozga s trajno zaostalim posljedicama dokazanim tijekom
bolnickog lijedenja u odgovarajucoj kirurskoj, neurolodkoj i
neuropsihijatrijaskoj ustanovi:
- dekortikacija / decerebracija,
- trajno vegetativno stanje,
- hemipalagija s afazijom i agnozijom,
- kompletna tri i tetraplagija,
- obostrani Parkinsov sindrom s izraZenim rigorom,
- teSka posttraumatska demencija s psihoorganiskim sindromom,
- psihoza nakon ozljede mozga koja je najmanje dva puta bolni¢ko
lijeena u specijalnoj ustanovi od 90 — 100%
Zarisne ili difuizne ozliede mozga s trajnim neurolodkim ispadima
dokazanim tijekom bolnikog lijeenja u odgovorarajuéoj neurokirurkoj
ili neuroloskoj ustanovi:
- ekstrapiramidalna simptomatologija (nemoguénost koordinacije
pokreta ili postojanje grubih nehotinih pokreta);
- pseudobulbama paraliza s prisilnim plagem ili smijehom;
- ostecenje malog mozga s izraZenim poremecajima ravnoteze
boda i koordinacije pokreta od 80 - 90%
Pseudobulbarni sindrom do 80%
Posttraumatska epilepsija dokazana objektivnim  dijagnosti¢kim
metodama i bolnicki lijeCena u neuroloskoj ili psihijatrijskoj ustanovi uz
redovito lijeEenje antiepilepticima tijekom najmanje 2 godine:
a) s ufestalim napadima usprkos urednoj medikaciji, uz promjene
liénosti dokazane tijekom lije&enja do 60%
b} s povremenim napadima usprkos medikaciji.......c..erureerernseenes do 20%
Zarisna ili difuzna ofte¢enja mozga s bolnigki evidentiranim
posliedicama psihoorganskog sindroma, s nalazom psihijatra i
psihologa nakon bolnitkog lije€enja s odgovarajuéim ispitivanjima:
a)u lakom stupnju do 40%
b)u srednjem stupnju do 50%
c)u jakom stupnju do 60%
Stanje nakon nagnjeenja mozga dokazanog tijekom bolnigkog
lijeenja objektivnim dijagnosti¢kim postupcima dijagnostitke obrade
(CT, EEG):
a) bez neuroloskih ispada
b) s blazim neuroloskim ispadima
¢) s neuroloSkim ispadima u srednjem StUPNJU.......ereeeeerreenes do 35%
d) s neuroloskim ispadima u jakom stupnju .........
Ostecenje malog mozga s adiadohokinezom | asinergijom..
Operirani intracerebralni hematom bez neurolodkog ispada...... do 10%
Stanje poslije trepanacije svoda lubanje i/ili prijeloma baze lubanje -
svoda lubanje, rendgenolodki verificirano bez neurologkih
ispada do 5%

POSEBNE ODREDBE

1.

g AW D

10.

6/11

Za kraniocerebralne ozljede koje nisu bolniki utvrdene i lijeéene u roku
24 sata nakon ozljede, ne priznaje se invaliditet po todkama od 1 do 9.
Sve posljedice kraniocerebralnih ozljeda moraju biti potvrdene
odgovarajucom dijagnosti¢kom obradom tijekom bolni¢kog lijeéenja.

Za posljedice potresa mozga ne odredufe se invaliditet.

Svi oblici epilepsije moraju biti bolni¢ki utvrdeni uz primjenu suvremenih
dijagnostickih metoda. :

Kod razlititih posljedica kraniocerebralnih ozljeda zbog jednog
nesretnog sluéaja postotci se za invaliditet ne zbrajaju, veé se postotak
odreduje samo po tocki koja je najpovoljnija za osiguranika.

Trajni invaliditet za tocke 1. do 9. odreduje se najranije godinu dana
poslije ozljede, a za traumatske epilepsije dvije godine poslije ozljede.

Gubitak vlasista:

a) tre¢ina povrsine viasita 5%
b) polovina povrsine vlasita 15%
c) &itavo viasiste 30%
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11. Potpuni gubitak vida oba oka............. 100%
12. Potpuni gubitak vida jednog oKa........cceeerriercriniiennsecnnsninresenisessens 30%
13. Oslabljenje vida jednog oka, za svaku desetinu smanjenja............. 3%
14. U sluaju da je na drugom oku vid oslabljen za vise od tri desetine,

za svaku desetinu smanjenja vida ozlijedenog oka........c.cccceerernenens 6%
15. Diplopija kao trajna i ireparabilna posljedica ozljede oka:

a) ekstemaoftalmoplegija.......ccccererrrrercecrecreearesrneaniseesnens 10%

b) totalna oftalmoplegija 20%
16. Gubitak oZne lece:

a) afakija jednostrana 15%

b) afakija obostrana 30%
17. Djelomiéna oste¢enja mrezZnice i staklastog tijela:

a) djelomi¢ni ispad vidnog polja kao posljedica posttraumatske ablacije

retine do §%

b) opacitates corporis vitrei kao posljedica traumatskog krvarenja u

staklastom tijelu oka do 5%
18. Midrijaza kao posljedica direktnog udara oka ..........cceecsineninnnae do 5%
19. Nepotpuna unutarnja oftalmoplegija .......c.ccouverirerinicinisnninnenienn do10%
20. Ozljeda suznog aparata i o¢nih kapaka:

a) epifora do 5%

b) entropium, ektropium do 5%

(oY s o F4= 1< 7o) - TP do 5%
20.1.Koncentriéno suZenje vidnog polja na preostalom oku:

a) 0d 80 do 60 StUPNJEVA ...covreciininicscineincncseenensenessessaesassssensad do 10%

b) do 40 stupnjeva do 30%

c) do 20 stupnjeva do 50%

d) do 5 stupnjeva do 60%
21. Jednostrano koncentri¢no suZenje vidnog polja:

@) O 50 StUPNJEVA ....cererrcrrirererrensenssssssassisensstssissnssassssssessnns 3%

D) dO 30 StUPNJEVA .....coecerrrmercrrcrnrensissisessisnsenesseeesressessenssonesanens do 10%

c) do 5 stupnjeva ... do 30%
22, Homonimna hemianopsija............ do 30%
POSEBNE ODREDBE
1. Invaliditet se nakon ablacije retine odreduje po to¢kama 12., 13., 14. ili

2. Ozljeda oéne jabucice koja je uzrokovala ablaciju retine mora biti
bolni¢ki dijagnosticirana.

3. Oéstebenja oka ocjenjuju se po zavrSenom lijeCenju osim po toCkama
15. i 22. za koje minimalni rok iznosi godinu dana nakon ozljede.

4. Invaliditet po tocki 18. ocjenjuje se Maskeovim tablicama uz primjenu
tocke 13. Tablice invaliditeta.

5. Invaliditet po to¢kama 20. do 22. se ne odreduje ako se radi o posijedici
potresa mozga ili o posljedici ozljede mekih struktura vrata (tzv. Trzajna
ozljeda vratne kralje2nice)

6. Invaliditet po tockama 20. i 21. ocjenjuje se nakon roka iz tocke 3. ovih
Posebnih odredbi, uz nove nalaze VP i EVP.

. ust

23. Potpuna gluhota na oba uha s urednom kalori¢kom reakcijom
vestibularmog Organa.........os s, 40%

24. Potpuna gluhoéa na oba uha s ugaslom kalorickom reakcijom
vestibulamog organa ...... 60%

25. Potpuna gluhoéa na jednom uhu s urednom kalorickom reakcijom
vestibularnog organa 15%

26. Potpuna gluhoéa na jednom uhu s ugaslom kalorickom reakcijom
vestibulamog organa na tom uhu 20%

27. Obostrana nagluhost s urednom kaloritkom reakcijom vestibularnog
organa obostrano; ukupni gubitak sluha po Fowler-Sabine:

a)20-30% .. do 5%
b) 31- 60% e do 10%
c)61-85% .. do 20%

28. Obostrana nagluhost s ugaslom kalorickom reakcijom vestibularnog
organa; ukupni gubitak sluha po Fowler-Sabine:

2) 20 = 30% coorirrieninnnnnnnienn st ses s bss b sanes do 10%
D) 31-60% trerrerrirecsinnicniana s ens do 20%
€) B1 = B5% wuvrviritisiisiniiinne it e snesassa s s sanead do 30%

29. Jednostrana teska nagluhost s urednom kaloriCkom reakcijom
vestibularnog organa; gubitak sluha na razini 90 - 95 decibela ...... 5%

30. Jednostrana te3ka nagluhost s ugaslom kalorickom reakcijom
vestibularnog organa; gubitak sluha na razini 90 - 95 decibela..... 10%

31. Ozljeda usne $koljke:

a) djelomi€an gubitak ili djelomiéno unakaZenje ..........cecocveneunene do 5%
b) potpuni gubitak ili potpuno UNAKAZEN]e .......ccccecerreernereornesorresnonss 10%
POSEBNE ODREDBE

17. najranije mjesec dana od ozljede ili operacije.

U primjeni od 25.04.2025.
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1. Za sve slucajeve iz ove Glave odreduje se invaliditet poslije zavrsenog
lijeCenja, ali ne ranije od 6 mjeseci nakon ozljede, osim tocke 31. koja
se ocjenjuje po zavrdenom ljjeenju.

2. Ako je kod osiguranika utvrdeno o$tecenje sluha po tipu akusticne
traume zbog profesionalne izloZenosti buci, gubitak sluha nastao zbog
traume po Fowler-Sabine umanjuje se za jednu polovinu.

3. Invaliditet po tockama 23. do 31. se ne odreduje ako se radi o posijedici
potresa mozga ili posljedici ozljede mekih struktura vrata (tzv. trzajna
ozljeda vratne kraljeZnice).

V. LICE

32. Ozilino deformirajuéa o$tecenja lica pra¢ena funkcionalnim smetnjama
ifili posttraumatski deformiteti kostiju lica:

a) u lakom stupnju .....ceeeees 2%
b) u srednjem StUPNJU ... 5%
c) u jakom stupnju do 15%

33. Ograni¢eno otvaranje usta (razmak gornjih i donjih zubiju):
a)do Scm do3cm revrseeetesaesenas do 10%
B) dO 1,5 CM vt s e ens do 25%

34, Defekti na &eljusnim kostima, na jeziku ili nepcu s funkcionalnim
smetnjama do 15%

35. Odstranjenje donje &eljusti 30%

36. Pareza facijalnog Zivca poslije prijeloma sljepooéne kosti ili ozljede
odgovarajuce parotidne regije:

a) u srednjem StUPNjU ....covvereveecnrinisrvninnes do 5%

b) u jakom stupnju s kontrakturom i tikom mimitke muskulature
.. do 20%

c) paraliza facijalnog Zivca 25%

POSEBNE ODREDBE

1. Za unakaZenje lica bez funkcijskih poremeaja ne odreduje se
invaliditet.

2. Invaliditet po tocki 36. odreduje se nakon zavrSenog lijecenja, ali
najranije po isteku dvife godine od ozljedivanja, uz obvezatno EMNG
pradenje.

3. Za gubitak zubi ne odreduje se invaliditet.

V.NOS

37. Djelomi¢an gubitak nosa do 10%

38. Gubitak &ItaVOg NOSA ...ccccerrererererescsnessenssicssinsieeseesasseesressansssessassane 30%

39. Anosmia kao posljedica dokazanog prijeloma gornjeg unutarnjeg dijela
nosnih kostiju ..z do 5%

40, Otezano disanje nakon prijeloma nosnog septuma koji je utvrden
kliniki i rendgenoloski neposredno nakon ozljede............ccecevenee do 3%

POSEBNE ODREDBE

1. Kod razliéitin posliedica ozljeda nosa zbog jednog nesretnog slucaja
postotci se za invaliditet ne zbrajaju, ve¢ se invaliditet odreduje samo
Po tocki najpovolinijof za osiguranika.

2. Invaliditet iz to¢ke 39. utvrduje se nakon zavr$enog ljeéenja, ali ne prije
isteka jedne godine od ozljedivanja ili operacife.

3. Zatoéke 37., 38., 39. i 40. osiguranik je obvezan osiguratelju dostaviti
na uvid RTG snimku.

VI. DUSNIK | JEDNJAK
41. Ozljede dudnika:
a) stanje nakon traheotomije zbog vitalnih indikacija nakon
ozljede do 5%
b) stenoza du3nika poslije ozljede grkljana i pogetnog dijela
dusnika 10%
42. Stenoza du$nika radi koje se mora trajno nositi kanita.................. 60%
43. Suzenje jednjaka rendgenoloski verificirano:
a) u lakom stupnju do 5%
b) u srednjem stupnju ..... do 10%
c) u jakom stupnju ....... do 30%
44. Potpuno suZenje jednjaka s trajnom gastrostomom............ 80%
VII. PRSNI KOS
45, Ozljede rebara:
a) prijelom dva rebra ako je zacijeljen s pomakom ili prijelom prsne
kosti zacijelien s pomakom bez smanjenja pluéne ventilacije
restriktivnog tipa rendgenolo3ki verificirano.........ccvceevectencerecnesseerianas 3%
b) prijelom tri ili viSe rebara zacijelien s pomakom bez smanjenja
pluéne ventilacije restriktivnog tipa........coeeeveemiiminecsneenesnrnnisinsinnns 5%

46. Stanje nakon torakotomije 5%

47. Osteéenje pluéne funkcije restriktivnog tipa zbog prijeloma rebara,
penetrantnih  ozljeda prsnog ko$a, posttraumatskih adhezija,
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hematotoraksa i pneumotoraksa:
a) vitalni kapacitet umanjen za 20 = 30%......ccoeeerrerrcinninneessensens do 10%

b) vitalni kapacitet umanjen za 31 - 50%... do 30%
c) vitalni kapacitet umanjen za 51 % i vise.. do 50%

48. Fistula nakon empijema do 10%

49. Gubitak jedne dojke:

a) do 50 goding ZIVOLA.......ccccreeereerenneereniennsssistnrsersesssssssssssesssssssrseos 10%
b) preko 50 godina Zivota 5%
c) teSko ostecenje dojke do 50 godina Zivota..........cceeeeeccvenererrcennenns 5%

50. Gubitak obje dojke:

a) do 50 godina Zivota 30%
b) preko 50 godina ZIVOta.......ceereereecrecreernemmennernrensnisenseesesssssaseeses 15%
c) tedko oStecenje obje dojke do 50 godina Zivota.......cceeeerrveeennanne 10%
51. Posljedice penetrantnih ozljeda srca i velikih krvnih Zila prsnog ko$a:
a) srce s normalnim elektrokardiogramom i ultrazvukom............ do 30%
b) srce s promijenjenim elektrokardiogramom i ultrazvukom, ovisno o
teZini promjene do 50%
c) oitecenje velikih krvnih Zila ........... do 10%
d) aneurizma aorte s implantatom 40%

POSEBNE ODREDBE

1. Kapacitet plu¢a odreduje se ponovijenom spirometrijom, a po potrebi i
detaljinom pulmoloskom obradom i ergometrijom.

2. Ako su stanja iz tocaka 45., 46., i 48. pracena poremedajem plucne
funkcije restriktivnog tipa, onda se invaliditet ne ocjenjuje po navedenim
tockama, veé po tocki 47.

3. Po toékama 47. i 48. invaliditet se ocjenjuje nakon zavrsenog lije¢enja;
ali ne ranije od jedne godine od dana ozljede.

4. Za prijelom jednog rebra ne odreduje se invaliditet.

§. Ako je spirometriskom pretragom registriran mije$ani poremeéaj
plucne funkcije (opstruktivni i restriktivni), invaliditet se umanjuje
razmjerno ispadu funkcife zbog bolesti.

VIl KOZA

52. Dublji oZiljci na tijelu nakon opekotina ifi ozlieda bez smetnje motiliteta,
a zahvacdaju:

a) od 10 - 20 povrsine tijela do 5%
b) preko 20% povrsine tijela 10%

53. Duboki ozilici na tijelu nakon opekotina ili ozlieda, a zahvaéaju:

a) do 10% povrsine tijela .........ccccevvivernene do 5%
b) do 20% povr3ine tiela ........c..ccvviervnrinceeniseeene e es do 15%
c) preko 20% povrsine tijela 30%

POSEBNE ODREDBE

1. Za estetske oZiljke i naruzenje ne odreduje se invaliditet.

2. Za dublje oZiljke koji zahvataju do 10% povrsine tijela ne odreduje se
invaliditet.

3. Sluéajevi iz tocaka 52. i 53. izrabunava ju se primjenom pravila devetke
(shema se nalazi na kraju Tablice).

4. Dublji oZiliak nastaje nakon interdermaine opekotine - opekotine I
stupnja Vili ozljede s veéim defektom koZe.

5. Duboki oZiljak nastaje nakon opekotine Il ili IV stupnja iili velike
ozljede koZnog pokrivaca.

6. Za posliedice epidermalne opekotine, | stupanj invaliditet se ne
odreduje.

7. Funkcionalne smetnje (motilitet) izazvane opekotinama ili ozljedama iz

§5.

56.
57.
58.
59.

60.
61.

. Traumatska hernija verificirana u bolnici

tocke 8&3. ocjenjuju se prema odgovarajuéim todkama Tablice
invaliditeta. .

IX. TRBUSNI ORGANI

neposredno  poslije
ozljede, ako je istovremeno bila pored hernije verificirana ozljeda mekih
dijelova trbu3nog zida u tom podrugju ... 5%
Ozljeda osita:

a) stanje nakon prsnuéa oSita verificiranog u bolnici neposredno nakon
ozljede i kirurski zbrinuto 15%
b) dijafragmalna hernija - recidiv nakon kirur3ki zbrinute dijafragmalne

traumatske Rernije ... e sssessaes 30%
Stanje nakon eksplorativne laparotomije . 5%
Ozljeda crijevaili Zeluca s resekcijom 10%
Ozljeda jetre s resekcijom do 20%

Gubitak slezene (splenektomia):
a) do 20 godina starosti ..........ccceeverreenn 20%
b} preko 20 godina starosti

Ozljeda gusterate prema funkcionalnom osteéenju, dokazani UZ i/ili CT
do 15%
Anus praeternaturalis - trajni .. 50%
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62. Sterkoralna fistula ...... rerreasseseet e st s esesnesereasaeeasesaneenaras 30%
63. Incontinentio alvi trajna:
a) djelomi¢na do 20%
b) potpuna 60%
POSEBNE ODREDBE
1. Kod ocjene trajnog invaliditeta koje su posljedica ozljede trbusnih
organa primjenjuje se nacelo to¢ke 6. Opcéih odredbi.
X. MOKRACNI ORGANI
64. Gubitak jednog bubrega uz normalnu funkciju drugog ..........cc........ 30%
65. Gubitak jednog bubrega uz o$teéenje funkcije drugog:
a) u lakom stupnju do 30 % oStecenja funkcije.........coceverervenannas do 40%
b} u srednjem stupnju do 50 % o3tecenja funkcije ....do 85%
€) u jakom stupnju preko 50% ostecenja funkcije
66. Funkcionalna o$tecenja jednog bubrega:
a) u lakom stupnju do 30 % oStecenja funkcije .........ceeiesmerereennenee
b) u srednjem stupnju do 50% ostecenja funkcije
c) u jakom stupnju preko 50% o3teéenja funkcije ...
67. Funkcionalna o$tecenja oba bubrega:
a) u lakom stupnju do 30% o3tecenja funkcije ......c.cvvererveerreenens
b) u srednjem stupnju do 50 % o3tecenja funkcije ..
¢) u jakom stupnju preko 50% osteéenja funkcije .......ceeveererrreerennenes
68. Poremecaj ispudtanja mokrace zbog ozlijede uretre graduirane po
Charriereu: 7
a) u lakom stupnju ispod 18 CH ..10%
b) u srednjem stupnju ispod 14 CH do 15%
¢) ujakom stupnju ispod 6 CH 33%
69. Ozljeda mokraénog mjehura sa smanjenim kapacitetom:
- za svaku 1/3 smanjenog kapaciteta ............ccovreeeerrcrressisesesnseninens 10%
70. Potpuna inkontinencija urina, trajno 40%
71. Urinarna fistula:
a) uretralna 15%
b) perinealna i vaginalna 30%
XI. GENITALNI ORGAN!
72. Gubitak jednog testisa do 60 godina Zivota.........eeeeeeeerrsisneseenereecnene 15%
73. Gubitak jednog testisa preko 60 godina Zivota 5%
74. Gubitak oba testisa do 60 godina Zivota ...50%
75. Gubitak oba testisa preko 60 godina Zivota 25%
76. Gubitak penisa do 60 godina Zivota .50%
77. Gubitak penisa preko 60 godina Zivota 25%
78. Deformacija penisa s onemoguéenom kohabitacijom do 60. godine
ZIVOLA wueviriiissssrienmeesens sereueesrsessnsssessesesssesesssesessnssssssessssmenesesssss sesnas 50%
79. Deformacija penisa s onemoguéenom kohabitacijom preko 60. godine
b4177¢] - ORI 25%
80. Gubitak maternice i jajnika do 55. godme Zivota:
a) gubitak matemice .. 30%
b) gubitak jednog jajnika 10%
¢) gubitak oba jajnika .30%
81. Gubitak maternice i jajnika preko 55. godine Zivota:
a) gubitak matermice . 10%
b) gubitak svakog jajnika 5%
82. O3teéenja vulve i vagine koja one moguéavaju kohabitaciju do 60.
godine Zivota 50%
83. Ostecenja vulve i vagine koja onemoguéavaju kohabitaciju preko 60.
GOAING ZIVOLA ...vuvccccecieceisise s is e eesessesessasesseenssssessennes 15%
POSEBNE ODREDBE
1. Kod ocjene trajnog invaliditeta koje su posliedica ozljede trbusnih
organa primjenjuje se nacelo tocke 6. Opéih odredbi.
XIl. KRALJESNICA
84. Ozljeda kraljednice s trajnim potpunim o3teéenjem hrptene mozdine ili
perifernih  Zivaca (tetraplegija, triplegija, paraplegija) s gubitkom
kontrole defekacije i uriniranja 100%
85. Ozlieda kralje3nice s potpunom paralizom donjih ekstremiteta bez
smetnje defekacije i Uriniranja ...........ccieccninnnnncnenssicssssssesesssseens 80%
86. Ozljeda kralje3nice s trajnim djelomiénim o3tecenjem hrptene moZdine
ili perifernih Zivaca (tetrapareza, tripareza) bez gubitka kontrole
defekacije i uriniranja, verificirana EMG-om, nakon zavrienog lijeéenja
do 50%
87. Ozljeda kraljednice s parezom donjih ekstremiteta, verificirana EMG-om
nakon zavrienog lijeéenja... do 40%
88. Posliedice prijeloma najmanje dva kralje$ka uz promjenu krivulje
kralje3nice (kifoza, skolioza), RTG dokazane............c..eevcceunnnae do 15%
89. Umanjena pokretljivost kralje3nice, nakon rendgenoloki dokazanog
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90.
91.
92,
93.

prijeloma trupa (korpusa) vratnog kraljeska do 10%
Stanje nakon operativne stabilizacije prijeloma korpusa (trupa) vratnog
kraljeska ....do 20%
Umanjena pokretljivost kraljeSnice nakon ozljede korpusa (trupa)
slabinskog kraljeSka
Stanje nakon operativne stabilizacije prijeloma korpusa (trupa)
slabinskog kralie3ka ,,,,,.e00m000r9eeeeseneransencens do 20%
Serijski prijelom popre¢nih nastavaka tri ili vise kralje3aka............ do 5%

POSEBNE ODREDBE

1.

Za ocjenu po tockama 88. - 93. obvezatno je osiguratelju dostaviti RTG
shimke na uvid.

Za retrojleksifu vratne kraljesnice koja je iznad 12 cm invaliditet se ne
odreduje.

3. Po tockama 88., 89., 90. i 91. invaliditet se ocjenjuje 6 mjeseci nakon
zavr§enog cjelokupnog lijeGenja i rehabilitacife.

4. Nije ugovoreno osigurateljno pokrice i ne postoji obveza za cjenjivanje
trajnog invaliditeta:

a. zbog smanjene  pokretjivosti vrata nako  istegnuéa
zglobnoligamentarnih struktura vratne kraljeSnice, odnosno nakon
trzajnih ozljeda vratne kraljeZnice,

b. zbog smanjenje pokretljivosti slabinske kraljeZnice nakon ozljeda
mekih struktura u vidu istegnuéa midica ili instabiliteta nakon
zglobno-ligamentamnog o$tecenja slabinske kralje$nice,

c. za prijelom grudnog kraljeska,

d. za prijelom spinoznih nastavaka,

e. za neuralna oStecenja koja su posljedica ozljede
zglobnoligamentarnih  struktura i posljediénih  degenerativnih
promjena vratne i slabinske kralje$nice.

5. Hemijacija intervertebralnog diska, sve vrste lumbalgija, diskopatija.
spondiloza, spondilolisteza, spondiloliza, sakralgija, miofascitisa,
kokciodinija, ishijalgija, fibrozitisa, fascitisa i sve patoanatomske
promjene slabinsko-krizne regije oznacene analognim terminima, kao i
bolni sindromi vratne kraljeZnice, nisu obuhvacene osiguranjem.

Xiil. ZDJELICA

94, Visestruki prijelom zdjelice uz teZu deformaciju ili denivelaciju
akroilijakalnih zglobova ili simfize 30%

95. Simfizeoliza s horizontalnim i/ili vertikalnim pomakom:

a) veli¢ine 1 cm ....... 5%

b} veli¢ine 2cm ....... 10%

¢) veli¢ine preko 2 cm rrereesrtestbess e e e r s s ae s rasesbansren 20%

96. Prijelom jedne crijevne kosti saniran uz pomak ........c..ceceeecimvenienaerenas 5%

97. Prijelom obje crijevne kosti saniran uz pomak ..........ccecueenees .. 10%

98. Prijelom stidne ili sjedne kosti saniran uz pomak ........ccceerivenieernra 5%

99. Prijelom dvije kosti:
stidne, sjedne, ili stidne i sjedne uz pomak do 10%

100. Prijelom krsta&ne kosti, saniran uz pomak 5%

101. Operativno odstranjena trti¢na kost . 5%

POSEBNE ODREDBE

1.

Za prijelom kostiju zdjelice koje su zarasle bez pomaka i bez
objektivnih funkcionalnih smetnji ne odreduje se invaliditet.

2. Za prijelom trticne kosti ne odreduje se invaliditet.
XIV. RUKE
102. Gubitak obje ruke ili 3ake ............. 100%
103. Gubitak ruke u ramenu (eksartikulacija) 70%
104. Gubitak ruke u podrudju nadlaktice ...... 65%
105. Gubitak ruke ispod lakta s ofuvanom funkcijom lakta ...........ccceueens 60%
"106. Gubitak Sake 55%

107. Gubitak svih prstiju:

a) na obje Sake 90%

b) na jednoj Saci 45%
108. GUDILAK PAICA ueeerrrerecreiraeeerarreacersersaeneransesesssacsssssssssssmassnneserssenss 15%
109. Gubitak KaZIPrsta .....ovvreerrirceienieisniasnissmesesmssesssssessessessarsssessns 10%
110. Gubitak:

@) STEANJEY PISt..civicrcnrenessssserssissansassssasssenmssosersessessnorsssesssaesssssnans 6%

b) domalog ili malog, za svaki prsta... 3%
112, Gubitak metakarpalne Kosti palca ........ccccecreererrrenerscincrssscsessansans 4%
113. Gubitak metakarpalne kosti kaZiprsta 3%
114. Gubitak metakarpalne kosti srednjeg, domalog i malog prsta,

ZA SVAKU KOSE ....eerecieernrecerenniriecnecmsenneeesssansesmrnsisassesss st sesssasansssas 2%
POSEBNE ODREDBE
1. Za gubitak jednog ¢lanka palca odreduje se polovina, a za gubitak

Jjednog ¢lanka ostalih prstiju odreduje se trecina postotka odredenog za

U primjeni od 25.04.2025.
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gubitak tog prsta.
Djelomicni gubitak ko$tanog dijela ¢lanka, odreduje se kao potpuni
gubitak ¢lanka tog prsta.
Za gubitak jagodice prsta bez gubitka koStanog dijela ¢lanka prsta ne
odreduje se invaliditet.

Potpuna ukoéenost ramenog zgioba:

a) u funkcionalno nepovoljnom poloZaju (abdukacija od 20 do 40
L1 (U T[T ) SN 33%
b) u funkcionalno povolinom poloZaju (abdukacija do 20

stupnjeva) 20%
Rendgenoloski dokazani prijelomi u podruéju ramena zalijedeni s
pomakom ili intraartikulami prijelomi koji uzrokuju umanjenu
pokretljivost ramenog zgloba do 5%

117. Posttraumatsko is¢adenje ramenog zgloba RTG utvrdeno kod prvog

[T [=T e - OOV 3%
118. Labavost ramenog zgloba s koStanim defektom zglobnih tijela
. .do 10%
119. Endoproteza ramenog zgloba...........reereimeniinenscnmoannen. 15%
120. ...20%
121, Kroniéni osteomielitis kostiju ruke s fistulom .......c.covveiieeceisecnnenne 10%
122, Paraliza Zivca akcesoriusa 10%
123. Paraliza brahijalnog pleksusa ..... 60%
124. Djelomiéna paraliza brahijalnog pleksusa (ERE - gornji dio ili
KLUMPKE - donji dio) ... 33%
125. Paraliza aksilarnog Zivca ........ ..10%
126. Paraliza radijalnog Zivca .30%
127. Paraliza Zivca medianusa 30%
128. Paraliza Zivca ulnarisa .. 30%
129. Paraliza dva Zivcajedne ruke 50%
130. Paraliza tri Zivca jedne ruke ..... 60%
POSEBNE ODREDBE

1. Nije ugovoreno osigurateljno pokrice i ne postoji obveza ocjenjivanja

invaliditeta:

a. za posljedice prijeloma kijucne kosti,

b. zbog ponavijanog(habitualnog) iS¢asenja ramena,

c. zbog djelomi¢nog ili potpunog i$éasenja akromioklavikulamog ili
sternoklavikularnog zgloba,

d. za radikulama os$tecenja kao i ostecenja perifemih Zivaca nakon
ozljede mekih struktura vratne kralieZnice nastalih mehanizmom
trzajne ozljede vrata,

e. za potpunu kijenut misica ruke zbog ozljede Zivaca koja nije
utvrdena neposredno nakon nesretnog sluCaja i verificirana
pripadajuéim klini¢kim nalazom i EMNG-om.

2. Po to¢kama 122. do 130. invaliditet se odreduje samo u sluajevima

traumatskog ostecenja motomih niti perifernih Zivaca nakon zavr$enog
lijeéenja i rehabilitacije, a najranije dvije godine nakon ozljede uz
Klini¢ki pregled i obvezno utvrdenje konatnog stupnja ozljede Zivca
EMNG nalazima.

3. Za parezu Zivca odreduje se maksimalno do 2/3 invaliditeta odredenog
za paralizu tog Zivca.
131. Potpuna uko&enost 2zgloba Ilakta, nakon rendgenclo3ki
dokazanog prijeloma:
a) u funkcionalno nepovoljnom poloZaju 25%
b) u funkcionalno povoljnom poloZaju od 100 do 140 stupnjeva
.do 15%
132. Rendgenolodki dokazani lomovi lakatnog podrugja zalijeéeni s
pomakom ili intraartikularni lomovi koji uzrokuju umanjenju
pokretljivost lakatnog zgloba do 5%
133. Endoproteza lakta 20%
134. Pseudoartroza obje kosti podlaktice 20%
135. Pseudoartroza radiusa 10%
136. Pseudoartroza ulne 10%
137. Potpuna uko&enost ruénog zgloba nakon rendgenoloki dokazanog
prijeloma:
a) u poloZaju ekstenzije 10%
b) u osovini podlaktice 15%
¢} u poloZaju fleksije 30%
138. Rendgenoloski dokazani lomovi u podrugju ruénog zgloba zalijeceni s
pomakom ili intraartikularni lomovi koji uzrokuju umanjenu
pokretljivost ru¢nog zgloba do 5%
139. Endoproteza navikularne (Cunjaste) kosti i/ili os lunatum
(mjesecaste kosti) 15%
POSEBNE ODREDBE
1. Za pseudoartrozu Ccunjaste ili mjesedaste kosti ne odreduje se
9/11 WU 01.0001-25



invaliditet.
2. Za posljedice prijeloma metakarpalnih kostiju ne odreduje se invaliditet.
140. Potpuna uko&enost svih prstiju jedne ruke ........c.cocvvevveveenenenrennnns 40%
141. Potpuna ukoéenost Eitavog palca . 12%
142. Potpuna ukoéenost &itavog kaZiprsta 8%
143. Potpuna ukogenost &itavog srednjeg prsta .......cvevreecrnnnee 4%
144. Potpuna ukoéenost domalog ili malog prsta, za svaki ........cceeeveueees 2%
POSEBNE ODREDBE
1. Za potpunu ukocenost jednog zgloba palca odreduje se polovina, a za
potpunu ukocenost jednog zgloba ostalih prstiju odreduje se trecina
postotka odredenog za ukocenost tog prsta.
2. Zbroj postotaka za ukocenost pojedinih zglobova jednog prsta ne moZe
biti veci od postotka odredenog za potpunu ukoéenost tog prsta.
3. Za posljedice ozljede prstiju invaliditet se odreduje bez primjene nadela
iz tocke 3. Opéih odredbi Tablice invaliditeta.
XV. NOGE
145, Gubitak obje natkoljenice 100%
146 Eksartikulacija noge u Kuku ...........ccvverveeeereirennnnns 70%
147. Gubitak natkoljenice u gornjoj trecini, batrjak nepodesan za
PrOtEZU ..euvririiirstnssininn s rcerssrsscseeseecsnresnessnsenreasses 60%
148. Gubitak natkoljenice ispod gornje tredine ............cucu..... 50%
149. Gubitak obje potkoljenice, batrljak podesan za protezu ............... 80%
150. Gubitak potkoljenice, batrljak ispod 6 cm 45%
151. Gubitak potkoljenice, batrljak preko 6 cm 50%
152. Gubitak oba stopala 80%
153. Gubitak jednog stopala 35%
154, Gubitak stopala po Chopartovoj liniji e senasasasentees 35%
155. Gubitak stopala u Lisfrancovoj liniji ......veeree... ..30%
156. Transmetatarzalna amputacija ..........ecvrersrerenerseeesessnierrereereesensees 20%
158. Gubitak prve ili pete metatarzalne kosti 5%
158. Gubitak druge, trece ili Eetvrte metatarzalne kosti, za svaku.......... 3%
159. Gubitak svih prstiju stopala na jednoj nozi 15%
160. Gubitak palca na nozi:
a) gubitak distalnog &lanka palca . w“ 4%
~b) gubitak cijelog Palca ... seese e 8%
161. Gubitak &itavog Il - V prsta na nozi, za svaki prst .
162. Djelomi&ni gubitak Il - V prsta na nozi, za svaki prst .........ccceveevenee 1%
POSEBNE ODREDBE
1. Invaliditet zbog ukoCenosti interfalangealnih zglobova If - V prsta u
ispruzenom poloZaju ili umanjene pokretljivosti ovih zglobova se ne
odreduje.
163. Potpuna uko&enost kuka nakon rendgenocloski dokazanog prijeloma:
a) u funkcionalno nepovoljnom poloZaju " 30%
b) u funkcionalno povoljnom poloZaju 20%
164. Rendgenolodki dokazani lomovi u podrugju kuka =zalijeGeni s
pomakom ili intraartikularni lomovi koji uzrokuju umanjenu
pokretljivost kuka do 10%
165. Potpuna uko&enost oba kuka nakon rendgenolo3ki dokazanog
prijeloma ...... e e e s e e e e saranaaeenesrees 70%
166. Nereponirano zastarjelo traumatsko iS¢asenje kuka .do 40%
167. Pseudoartroza vrata bedrene kosti sa skradenjem ..............cu..... 43%
168. Deformirajuéa posttraumatska artroza kuka poslije loma koja
uzrokuje umanjenu pokretljivost kuka, s RTG dokazom -
usporedeno sa zdravim, umanjenje vise od 2/3 pokreta
zgloba.....ccvceeeierneennn do 20%
169. Nepravilno zarastao prijelom bedrene kosti uz angulaciju za:
a) 10 do 20 stupnjeva ......... do 5%
b) preko 20 StUPNJEVA .....cvrceiccinirctnsssereesessnrassesseessesseseensees 10%
170. Endoproteza kuka
a) parcijalna 15%
b) totalna 30%
171.  Kroni€ni osteomielitis kostiju nogu s fiStulom ..........ccecveeerrereennnnnes 5%
172. Veliki i duboki oZilici u misi¢éima nadkoljenice ili podkoljenice,
kao i traumatske hemije miSiéa nadkoljenice i podkoljenice, uz
Kliniki dokazan poremecaj cirkulacije, a uz urednu funkciju
zgloba.. do 5%
172. Skraéenje noge zbog prijeloma:
a)2-4cm do 5%
b) 4,1-6 cm do 10%
c) preko 6 cm do 15%
173. Potpuna ukofenost koljena, nakon rendgenoloski dokazanog
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a) u funkcionalno povoljnom poloZaiju (do 10 stupnjeva fleksije)
do 10%
do 33%

b) u funkcionalno nepovoljnom poloZaju

174. Deformiraju¢a artroza koliena poslije ozljede zglobnih tijela koja
uzrokuje umanjenu pokretljivost, s RTG dokazom - usporedeno
sa zdravim, umanjenje vise od 2/3 opsega pokreta
......................................... 10%

175. Rendgenolodki dokazani lomovi u podrugju koljena zalijedeni s
pomakom ili intraartikularni fomovi koji uzrokuju umanjenu
pokretljivost koljena do 5%

176. Endoproteza koljena
a) parcijalna 15%
b) totalna 30%

177. Slobodno zglobno tijelo nastalo iza ozljede koljena rendgenoloski
dOKAZANO ..civverrsioriinnrnnrenranssrensens 3%

178. Funkcionalne smetnje poslue odstranjenja patele:

a) parcijalno odstranjena patela ......... 5%
b) totalno odstranjena patela ..... 10%

179. Pseudoartroza tibije rendgenoloski dokazana:

a) bez kostanog defekta 15%
b} s kostanim defektom 27%

180. Nepravilno zarastao lom potkoljemce rendgenolo§k| dokazan s
valgus, valus ili recurvatum deformacijom, usporedeno sa zdravom
vie od 15 stupnjeva ...do 15%

181. Potpuna ukogenost noznog zgloba:

a) u funkcionalno nepovolinom PoloZaju ..........cecvevrremrcisrcerceesnenns 20%
b) u funkcionalno povoljnom poloZaju (5 - 10 stupnjeva plantame
fleksije) do 15%

182. Rendgenolo3ki dokazani lomovi u podru&ju noZnog zgloba zalijeéeni s
pomakom ili intraartikulirani lomovi koji uzrokuju umanjenu
pokretljivost zgloba ..... ..do 5%

183. Endoproteza noznog zgloba ... 20%

184. Traumatsko proSirenje maleolame vilice stopala — komparirano sa
zdravim 5%

185. Deformacija stopala: pes excavatus, pes planovalgus, pes
varus, pes equinus u jakom stupnju do 15%

186. Deformacija kalkaneusa poslije kompresivnog prijeloma........ do 15%

187. Deformacija talusa poslije prijeloma, rendgenolodki verificiranog

..... do 15%

188. Deformacua metatarzusa nakon prijeloma metatarzalnih kostiju (za
svaku metatarzalnu kost 1%) do 5%

189. Operacijski lije&ena ruptura Achilove tetive .........ccoveeveveerecrerveennes 5%

190. Potpuna uko&enost distalnog zgloba palca na nozi .........cveveeene.. 2%

191. Potpuna ukofenost proksimalnog zgloba palca na nozi ili oba
zgloba .. 4%

192. Veliki oZilici na peti ili tabanu poslije ozljede mekih dijelova - vise od
1/2 povr8ine tabana........cvivivericceeearssesesesesessessessessssssenes do 10%

193. Paraliza ishijadi¢kog Zivca .. 40%

194. Paraliza femoralnog Zivca .... 30%

195. Paraliza tibijalnog Zivca .. 20%

196. Paraliza peronealnog Zivca 20%

197. Paraliza glutealnog Zivea .......oveevevevnverenne 5%

POSEBNE ODREDBE

1. Osiguranik je obvezatan osiguratelju dati na uvid RTG snimke.

2. Invaliditet se ne odreduje za oStedenje Uili operativno  odstranjenje
meniskusa.

3. Invaliditet se ne odreduje za:

a. za posljedice ozljede ligamentamnih struktura (distorzije) noZnog
2globa,

b. za rupturu Achilove tetive koja nije operacijski ljeéena.

4. Nije ugovoreno osigurateljno pokriée i ne postoji obveza ocjenjivanja
trajnog invaliditeta:

a. zbog ukocenosti interfalangealnih zglobova II-V prsta stopala u
ispruzenom poloZaju ili umanjene pokretljivosti ovih zglobova,

b. po tockama 193., 194., 195, 196. i 197. ako ozljeda Zivca nije
dijagnosticirana neposredno nakon nesretnog slucaja kliniékim
pregledom i pripadajucim EMNG-om.

5. Potockama 193., 194., 195, 196. i 197. invaliditet se ocjenjuje samo u
sluajevima traumatskog o$teéenja motornih niti perifernih ivaca
nakon zavrienog lijecenja i rehabilitacije, a najranije dvije godine nakon
ozljedivanja uz klinicki pregled i uz obvezno utvrdenje konadnog
stupnja osteéenja 2ivca EMNG nalazima.

6. Za pareze Zivaca na nozi odreduje se najvise do 2/3 postotka
invaliditeta odredenog za paralizu toga Zivca.

7. Za oSte¢enje korjenova spinalnih Zivaca slabinske regije (izv.
radikulama oStecenja) ne odreduje se invaliditet.
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PRAVILO DEVETKE:

- Vratiglava 9%
= JEANA UK ettt s s s saesesssassassanens 9%
- Prednja strana trupa 2 x 9%
- Zadnja Strana truPa .........ereeeereerversncssssecnsmssnessene 2x9%
- Jednanoga ....ceeenennnceneneesnnens 2 x 9%
- Perineum i genitalije 1%

PROCJENA OPECENE POVRSINE PO WALLACE-ovom PRAVILU
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